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WARNING
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marks and is therefore unnecessary.
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(Hrsg.), Leitfaden fUr die internationale Registrierung von
Marken, 3. Auflage, ISBN No. 3-452-26015-1, al precio de 138
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2008: 1y 2 deenero; 21y 24 de marzo; 1y 12 de mayo;
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ADVERTENCIA

En distintas oportunidades, se ha sefialado ala Oficina Interna-
ciona e hecho de que ciertas organizaciones envian cartas a los
titulares de registros internacionales, invitandolos a registrar sus
marcas en publicaciones que aparentan tener caracter oficial.

La Oficina Internaciona advierte a los titulares de registros
internacionales y a sus representantes que dichas publicaciones
carecen de efecto juridico en cuanto a la proteccién de sus mar-
casy que, por lo tanto, son innecesarias.
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Remarquesrelativesala
publication des enregistrements et desautresinscriptions
faites au registreinternational des marques

A. Généralités

1. L'Arrangement de Madrid concernant I'enregistrement
international des marques, du 14 avril 1891, a été révisé en
dernier lieu le 14 juillet 1967 a Stockholm et modifié le 28
septembre 1979. Le Protocole relatif a I'Arrangement de Ma-
drid concernant I'enregistrement international des marques du
27 juin 1989 est entré en vigueur le 1¢ décembre 1995 et est
opeérationnel depuisle 1= avril 1996.

2. Un réglement d'exécution commun a I'Arrangement et
au Protocole de Madrid est entré en vigueur le 1¢ avril 1996.

3. Une liste des parties contractantes de I’ Arrangement de
Madrid et du Protocole suit ces remarques.

4. Envertu des dispositions de I'Arrangement de Madrid et
du Protocole, I'enregistrement international d'une marque peut
étre demandé au Bureau international de I'Organisation Mon-
diale de la Propriété Intellectuelle (OMPI), par I'intermédiaire
de I'Office d'origine, par tout ressortissant de |'une des parties
contractantes de I'Arrangement, du Protocole, ou ala fois de
I'Arrangement et du Protocole, de méme que par toute autre
personne, physique ou morale, qui a, dans I'une de ces parties
contractantes, un domicile ou un établissement industriel ou
commercia effectif et sérieux.

5. L'enregistrement international étend ses effets & chacune
des parties contractantes pour lesquelles |a protection a été de-
mandée; ces parties contractantes figurent dans la publication
sous le code INID (831) (désignations selon I'Arrangement de
Madrid) ou le code INID (832) (désignations selon e Protoco-
le de Madrid). Chacune de ces parties contractantes a toute-
fois la possihilité, dans les conditions prévues par
I'Arrangement ou le Protocole, de refuser la protection de la
marque sur son territoire dans un délai déterminé (voir chiffre
6 ci-dessous), ou d'en prononcer, en tout temps, I'invalidation
pour son territoire. Les refus provisoires de protection (sans
toutefois les motifs de refus), les déclarations en vertu de la
regle 17.5)a) confirmant ou retirant un refus provisoire, les
nouvelles déclarations en vertu de la régle 17.5)b) ayant une
incidence sur la protection de la marque, les déclarations
d’octroi delaprotection et lesinvalidationsinscrits au registre
international sont publiés sous la rubrique "Refus provisoires,
déclarations en vertu de larégle 17.5)a) et b), octrois de pro-
tection et invalidations.”

B. Enregistrements

6. La publication de chaque enregistrement international
comprend dans tous les cas les indications suivantes: la date
de I'enregistrement; le numéro de |'enregistrement; le nom et
I'adresse du titulaire; la marque faisant I'objet de I'enregistre-
ment; la liste des produits et des services, groupés selon les
classes de la classification internationale'; la partie contrac-
tante dont I'Office est I'Office d'origine; selon le cas, la date et
le numéro de la demande de base et/ou de |'enregistrement de
base; l1a ou les parties contractantes désignées (selon I'Arran-
gement et/ou le Protocole), ainsi que la date de notification.
Cette date est celle a partir de laguelle court le délai d'un an
durant lequel un refus de protection peut étre prononcé selon
I'article 5.2) de I'Arrangement ou d'un an ou plus selon ['arti-
cle5.2)a) ac) du Protocole.

L |l s'agit delaclassification instituée par I’ Arrangement de Nice concernant
la classification internationale des produits et des services aux fins de
I" enregistrement des marques, du 15 juin 1957, révisé a Stockholm le 14
juillet 1967 et a Genéve le 13 mai 1977 et modifié a Genéve le 2 octobre
1979. Cette classification comprend 34 classes de produits et 11 classes de
services.

7. La publication comprend également, selon le cas, les
indications suivantes:

i)  I'indication delapartie contractante ol letitulaire a
son établissement industriel ou commercia effectif
et sérieux, ou son domicile, si I'adresse du titulaire
n'est pas sur le territoire de la partie contractante
dont I'Office est I'Office d'origine;

ii)  I'adresse pour la correspondance;

iii)  l'indication «Voir reproduction couleur a la fin de
ce volume» ou «Voir I'original en couleur ala fin
de ce volume»;

iv)  les symboles pertinents de la classification interna-
tionale des éléments figuratifs des marques (classi-
fication de Vienne);

v) latrandittération en caractéres latins et en chiffres
arabes, si lamarque ou une partie de la marque se
compose de caracteres autres que latins ou de chif-
fres autres qu'arabes ou romains; a titre facultatif,
une traduction de lamarque en francais, anglais et/
ou espagnol;

vi) ladescription de lamarque;

vii)  lescouleurs revendiquées, si letitulaire revendique
la couleur atitre d'éément distinctif de la marque;
atitre facultatif, les parties principales de lamarque
qui sont dans chacune des couleurs revendiquées;
marque consistant exclusivement en une ou plu-
sieurs couleurs;

la nature de la marc1ue ou le type de marque (mar-
que tridimensionnelle, marque sonore, marque col-
lective, de certification ou de garantie);

iX) I"indication de I’éément ou des éléments dont la
protection n’ est pas revendiquée;

x)  lamention qu'un dépdt est un premier dépot au sens
de I'article 4 de la Convention de Paris pour la pro-
tection de la propriété industrielle;

xi) lalimitation de la liste des produits et services a
I'égard d'une ou plusieurs des parties contractantes
désignées;

la ou les parties contractantes désignées ou le titu-
laire al'intention d'utiliser la marque.

8. Les rubriques décrivant la nature des indications pu-
bliées apparaissent sous laforme d'un code INID selon lanor-
me ST.60 de 'OMPI. Le nom des pays concernés ou des
organisations intergouvernementales concernées est identifié
par un code a deux lettres selon la norme ST.3 de 'OMPI.
Pour les codes ST.60 et ST.3, voir les pages ci-apres.

xii)

C. Renouvellements

9. La publication du renouvellement comprend, en princi-
pe, les mémes indications que la publication relative a l'enre-
gistrement, sous réserve des modifications intervenues depuis
['enregistrement.

10. Lesdatesindiquées sont la date de I’ enregistrement in-
ternational, la date du dernier renouvellement et la date a la-
quelle le prochain paiement est dQ.

11. Lerenouvellement est une simple prolongation de I'en-
registrement tel qu'il existe au moment ou le renouvellement
doit prendre effet; aucune modification ne peut donc étre ap-
portéee al'enregistrement par le renouvellement [ui-méme.
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12. Les désignations postérieures et |es modifications pré-
vues par I'Arrangement, le Protocole et le réglement d'exécu-
tion peuvent étre inscrites au registre international, avant ou
apres le renouvellement. Une demande séparée doit a cette
fin étre présentée au Bureau international. Lors de la publica-
tion du renouvellement, il n'est tenu compte que des modifica-
tions inscrites au plus tard a la date dexpiration de
I'enregistrement a renouveler.

D. Désignations postérieuresal'enregistrement

13. On entend par désignation postérieure une requéte pour
I'extension des effets d'un enregistrement international a une
partie contractante a laquelle il n'étend pas ses effets. Cette
désignation postérieure peut étre demandée en tout temps.
Comme dans le cas de |'enregistrement et, dans les mémes
conditions, chaque partie contractante ayant fait I'objet d'une
désignation postérieure ala possibilité de refuser |a protection
de la marque ou d'en prononcer l'invalidation (voir chiffre 6
ci-dessus); les délais indiqués au chiffre 6 ci-dessus courent
dans ce cas a partir de la date de notification de la désignation
postérieure.

E. Classification des élémentsfiguratifs

14. Si lamarque faisant I'objet d'un enregistrement interna-
tional est une marque figurative ou une marque verbale com-
prenant un éément figuratif, la publication de cet
enregistrement indique, sous la reproduction de la marque, les
catégories et divisions de la classification des @ émentsfigura-
tifs des marques instituée par I'Arrangement de Vienne du 12
juin 1973, dans lesguelles sont rangeés les ééments figuratifs
de cette marque (article 4 de I'Arrangement de Vienne). La
sixiéme édition de la classification des éléments figuratifs est
entrée en vigueur le 1= janvier 2007.

F. Divers
15. Abréviations

Une lettre magjuscule (A, B ou C, etc.), qui suit le numéro
d'un enregistrement, signifie qu'il sagit de la partie cédée de
I'enregistrement portant le méme numéro.

16. Guide pour I'enregistrement international des mar-

ques en vertu de I'Arrangement de Madrid et du
Protocole de Madrid

Le Bureau international publie un «Guide pour |'enregistre-
ment international des marques en vertu de I'Arrangement de
Madrid et du Protocole de Madrid». Ce Guide, qui est publié
en langues francai se, anglaise et espagnole peut étre comman-
dé aupres du Bureau international; son prix est de 60 francs
Suisses.
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Liste despartiescontractantesdel' Arrangement de Madrid ou du Protocole
dans|'ordre aphabétique des codes ST.3 correspondants

Lorsqu'un pays est partie al'Arrangement de Madrid, son nom est suivi de la lettre «Ax»; lorsqu'un pays est partie au Protocole
de Madrid, son nom est suivi de lalettre «P»; lorsqu'un pays est partie ala fois a I'Arrangement et au Protocole, son nom est
suivi de «A & P».

AG Antigua-et-Barbuda (P) KP  République populaire démocratique de Corée (A & P)
AL  Albanie(A & P) KR  République de Corée (P)
AM  Arménie(A & P) KZ  Kazakhstan (A)
AN  Antilles néerlandaises (P) LI Liechtenstein (A & P)
AT  Autriche(A & P) LR  Libéria(A)
AU Augtrdie (P) LS Lesotho(A & P)
AZ  Azerbaidjan (A & P) LT  Lituanie(P)
BA  Bosnie-Herzégovine (A) LU  Luxembourg (A & P)
BE Belgiqye (A& P) LV  Lettonie (A & P)
o e 12 s Mainen,
rein

BT Bhoutan((A) & P) MD  République de Moldova (A & P)
BY Bglr;ﬁjus ( Xn & ng; es marques MK  Ex-République yougoslave de Macédoine (A & P)
CH Suise(A& P) MN  Mongolie (A & P)
CU Cub NA  Namibie (A & P)

uba(A & P)

NL PaysBas(A & P)

CY  Chypre (A& P) NO  Norvége (P)
CZ Républiquetchéque (A & P) OM  Oman (P)
DE Allemagne (A & P)
DK  Danemark (P PL  Pologne (A & P)
DK Daner A( ) PT  Portuga (A & P)

gerie (A) RO Roumanie(A & P)
EE  Estonie(P) RS Serbie(A & P):
EG Egypte(A) RU  Fédération de Russie (A & P)
EM  Communauté européenne (P) SD  Soudan (A)
ES  Espagne(A & P) SE  Suede(P)
FI Finlande (P) SG  Singapour (P)
FR  France (A & P) SI Slovénie(A & P)
GB  Royaume-Uni (P) SK  Slovaguie (A & P)
GE  Géorgie (P) SL  SierralLeone(A & P)
GH  Ghana(P) SM  Saint-Marin (A & P)
GR  Grece(P) SY  République arabe syrienne (A & P)
HR  Croatie (A & P) SZ  Swaziland (A & P)
HU  Hongrie (A & P) TJ  Tadjikistan (A)
IE Irlande (P) TM  Turkménistan (P)
IR Iran (Républiqueisamiqued’) (A & P) TR  Turquie (P)
IS Islande (P) UA  Ukraine(A & P)
IT Italie (A & P) US Etats-Unisd Amérique (P)
JP  Japon (P) UZ  Ouzbékistan (P)
KE Kenya(A & P) VN VietNam (A & P)
KG Kirghizistan (A & P) ZM  Zambie (P)

* Pour I’ application de I’ Arrangement de Madrid et du Protocole de Madrid, la Belgique, le Luxembourg et les Pays-Bas doivent étre considérés comme un seul
pays; I" administration commune de ces pays est |e Bureau Benelux des marques (code BX).
L a Serbie continue la personnalité juridique de la Serbie-Monténégro, qui a cessé d'exister le 3 juin 2006.
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Normes ST.60 et ST.3del’OMPI

1. Les données bibliographiques relatives aux marques in-
ternationales sont identifiées par les codes INID de 'OMPI
(«Identification Numérique | nternationalement agréée en ma-
tiere de Données bibliographiques»), a savoir, les codes de la
norme ST.60 («Recommandation relative aux données biblio-
graphiques concernant |es marques») et lanorme ST.3 («Code
normalisé a deux lettres recommandé pour la représentation
des pays, d'autres entités et d'organisations international es dé-
livrant ou enregistrant des titres de propriété industrielle»).
Les dates sont indiquées dans le format normalisé
JIMM.AAAA.

2. Les différents codes de la norme ST.60 utilisés dans la
Gazette, les données bibliographiques auxquels ils sont asso-
Ciés, ainsi que les notes explicatives, sont indiqueés ci- apres.
Les codes de lanorme ST.3 sont indiqués dans |a liste des par-
}\I/Ieasd Q%ntractanctes de I’ Arrangement et/ou du Protocole de

rid.

Liste des codes de la norme ST.60 utilisés dans |la Gazette

(Les notes explicatives éventuelles figurent alafin de la pré-
sente liste.)

(100) Donnéesconcernant I'enregistrement/le renouvelement

Date de I'enregistrement/du renouvellement

(151) Date de I'enregistrement

(156) Date du renouvellement

Numéros d'enregistrement connexes

(161) Numéro(s) d'enregistrement antérieur(s) de I'en-
registrement renouvelé

(171) Durée prévue de I'enregistrement

(176) Durée prévue du renouvellement

(180) Date prévue de I’ expiration de I’ enregistrement/
du renouvellement

(200) Donnéesrelativesala demande

(270) Langue(s) de lademande

(300) Données relatives a la priorité selon la Convention
de Paris et autres données relatives a I'enregistre-
ment de la marque dansle paysd'origine

(320) Date de dép6t de la premiére demande

(350) Indication de revendication d’ancienneté d'une
ou de plusieurs marque(s) antérieure(s)

(500) Informations diverses

Produits ou services

(511) Classification internationale des produits et des
services aux fins de l'enregistrement des
marques (classification de Nice) et liste des pro-
duits et services classés selon cette classification

Indications relatives al'utilisation de la marque

(526) Renonciation (non revendication de la protection
al’égard de tout élément de la marque

(527) Indications relatives aux exigences d'utilisation

(531) Classification internationale des éléments figura-
tifs des marques (classification de Vienne)

(541) Reproduction de la marque lorsque celle-ci est
représentée en caractére standard

(550) Indication relative alanature de lamarque ou au
type de marque

(558) Marque consistant exclusivement en une ou plu-
sieurs couleurs

(561) Trandlittération de lamarque

(566) Traduction de la marque ou de mots contenus
danslamarque

(571) Description de lamarque

(580) Date de l'inscription au registre de tout type de
transaction (par exemple, changement de titu-
laire, changement de nom ou d'adresse, renon-
ciation, cessation de |a protection)

(591) Informations concernant les couleurs re-
vendiquées

(700) Informations concernant les parties intéressées par
lademandeou I'enregistrement

(732) Nom et adresse du titulaire de I'enregistrement

(750) Adresse pour la correspondance

(791) Nom et adresse du preneur de licence

(793) Indication des conditions ou rectrictions prévues
danslalicence

(770) Nom et adresse du titulaire précédent (en cas de
changement detitulaire)

(800) Certainesdonnéesrelativesa l'enregistrement inter-
national des marques selon I'Arrangement de Ma-
drid concernant I'enregistrement international des
marques et le Protocolerelatif & cet Arrangement.

Données concernant le droit al'enregistrement

(811) Etat contractant dont le titulaire est ressortissant

(812) Etat contractant ou organisation contractante sur
le territoire duquel ou delaguelleletitulaire aun
établissement industriel ou commercia effectif
et sérieux

(813) Etat contractant ou organisation contractante sur
le territoire duquel ou de laquelle le titulaire a
son domicile

(814) Partie contractante sur le territoire de laquelle le
nouveau titulaire remplit les conditions requises
pour étre le titulaire de I'enregistrement interna-
tional

Données concernant la demande de base ou I'enregis-
trement de base

(821) Demande de base

(822) Enregistrement de base

Données concernant les parties contractantes visées par
I'enregistrement international, |e renouvellement
ou un changement

(831) Désignations selon I'Arrangement de Madrid

(832) Désignations selon le Protocole de Madrid

(833) Parties contractantes intéressées

(834) Désignation(s) en vertu du Protocole de Madrid
en vertu de I’ article 9sexies

Informations diverses

(841) Etat dont letitulaire est ressortissant

(842) Nature juridique du titulaire (personne morale) et
Etat ainsi que, le cas échéant, territoire a I'in-
térieur de cet Etat, ol la personne morae est
constituée

Données concernant lalimitation de laliste des produits
et services

(851) Limitation delaliste des produits et services

Données concernant les refus de protection et invalida-
tion

(861) Refustotal de protection

(862) Refus partiel de protection

(863) Décisions finales confirmant le refus de protec-
tion

(864) Autres décisionsfinales

(865) Invalidation partielle

(866) Radiation partielle

Données concernant un changement apporté a l'enregis-
trement international

(871) Numéro de la partie cédée de |'enregistrement
international

(872) Numéros des enregistrements internationaux fu-
sionnés

(873) Numéro de I'enregistrement international résul-
tant de lafusion

(874) Nouveau nom ou nouvelle adresse du titulaire

Données concernant un remplacement, une division ou
une fusion

(881) Numéro et date de I'enregistrement national ou
régional ou des enregistrements nationaux ou ré-
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Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

gionaux remplacés par un enregistrement inter-
national et partie contractante concernée (article
4bis de I'Arrangement ou article 4bis du Proto-
cole)

Date et numéro de la demande de base, de I'en-
registrement qui en est issu ou de l'enregis-
trement de base faisant I'objet de ladivision
Données concernant la demande de base, I'enre-
gistrement qui en est issu ou l'enregistrement de
base résultant de ladivision ou de lafusion
Données concernant |les désignations postérieures

(891) Date deladésignation postérieure (régle 24.6) du

reglement d'exécution commun)

(882)

(883)

Notes explicatives

code INID (161)

Dans le cadre de la publication de renouvellements d'en-
registrements internationaux, ce code est utilisé pour des
enregistrements antérieurs ayant expiré avant |'entrée en
vigueur (en 1966) de I'Acte de Nice.

codes INID (171) et (176)

Dans le cadre de la «Gazette OMPI des marques interna-
tionales», les codes (171) et (176) sont respectivement
utilisés a I'égard des enregistrements internationaux et
des renouvellements relevant du réglement d'exécution
del'Arrangement de Madrid en vigueur jusqu'au 31 mars
1996 et pour lesquels les émoluments et taxes ont été
payés pour 20 ans.

code INID (180)

Le code (180) est utilisé pour indiquer la date a laquelle
le prochain paiement est d0 pour maintenir I’ enregistre-
ment international en vigueur, que ce soit considéré com-
me le paiement d’'une taxe de renouvellement (en vertu
du Protocole) ou d'un second versement (en vertu de
I’ Arrangement).

code INID (350)

Ancienneté: Etat membre de I’ organisation contractante,
suivi par (a8) Numéro de I’ enregistrement; (b) Date de
I’ enregistrement; (c) Date de dép6t; (d) Date de priorité,
le cas échéant. Lorsgque I’ ancienneté d' un enregistrement
international est revendiquée, le code du pays de I’ Etat
membre ou des Etats membres sera précéde des lettres
WO.

code INID (527)

Le code (527) peut étre utilisé non seulement pour lesin-
dications relatives a l'usage effectif mais aussi pour les
indications d'intention d'utiliser la marque.

code INID (580)

Dans le cadre de la «Gazette OMPI des marques interna-
tionales» (pour ce qui concerne les enregistrementsinter-
nationaux, les désignations postérieures et les
rectifications), le code (580) est utilisé pour indiquer la
date de notification par le Bureau international aux par-
ties contractantes désignées, date a partir de laguelle
commence a courir le délai pour émettre le refus de pro-
tection selon I'article 5 de I'Arrangement ou I'article 5 du
Protocole.

codes INID (732), (770) et (791)
Ces codes sappliquent aussi aux cas ou il y a plusieurs
titulaires ou preneurs de licence.

codes INID (812) et (813)

A utiliser uniquement lorsque I'adresse du titulaire (ou de
I'un des titulaires) n'est pas sur le territoire de la partie
contractante dont I'office est I'office d'origine ou, Si un
changement de titulaire de I'enregistrement international
a ééinscrit au registre international, lorsque I'adresse du

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

nouveau titulaire (ou de l'un des nouveaux titulaires)
n'est pas sur le territoire de la partie contractante ou de
I'une des parties contractantes a I'égard de laguelle ou
desquelles le nouveau titulaire remplit les conditions re-
quises pour étre le titulaire d'un enregistrement interna-
tional.

codes INID (821) et (822)

Dans certains cas (par exemple, lorsqu'un pays devenu
partie au Protocole continue d'appliquer le systeme de
demande monoclasse), la demande internationale (rele-
vant exclusivement du Protocole) peut étre fondée sur
une ou plusieurs demandes de base - code (821) - et sur
un ou plusieurs enregistrements de base - code (822) -, si
I'enregistrement international porte sur plusieurs classes
de produits ou services.

codes INID (831) a(833)

Aucun de ces codes INID n'est prévu pour le cas ol un
changement concerne la totalité des parties contractantes
désignées (dans le cas d'un changement complet de titu-
laire).

codes INID (831) et (832)

On entend par «désignation» une extension territoriale
faite dans la demande internationale ou postérieurement
a l'enregistrement international. Les codes (831) ou
(832) seront utilisés dans la publication des enregistre-
ments internationaLix, des désignations postérieures, des
renouvellements et des changements partiels de titulaire.

code INID (833)
Ce code sera utilisé dans la publication des renoncia-
tions, des limitations et des radiations partielles.

codes INID (841) et (842)

L'information visée par ces codes est facultative aux fins
de I'enregistrement international; elle a pour but de satis-
faire aux exigences posees par la législation de certaines
parties contractantes désignées.

code INID (851)

Ce code sera utilisé lorsqu'une limitation de la liste des
produits et services figure dans une demande internatio-
nale ou dans une désignation postérieure.

code INID (871)

En cas de cession partielle de I'enregistrement internatio-
nal, la partie cédée (inscrite au nom du nouveau titulaire)
portera le méme numéro que I'enregistrement internatio-
nal concerné, suivi d'une lettre majuscule.

code INID (874)

Ce code sera utilisé pour un changement de nom ou
d'adresse du titulaire, lorsgue ce changement n'entrainera
pas de changement quant a la personne du titulaire de
I'enregistrement international .
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Déclar ations faites par les parties contractantes
du Systeme de Madrid en vertu del’ Arrangement, du Protocole
et du réglement d’ exécution commun*

a) Article5.2)b) du Protocole
(extension a 18 moisdu délai de refus)

Arménie, Australie, Bahrein, Béarus, Bulgarie, Chine,
Chypre, Communauté européenne, Danemark, Estonie, Etats-
Unisd’ Amérique, Finlande, Géorgie, Ghana, Gréce, Iran, Irlan-
de, Idande, Italie, Japon, Kenya, Lituanie, Madagascar, Norvé-
ge, Ouzbékistan, Pologne, République de Corée, Royaume-
Uni, Saint-Marin, Singapour, Slovaquie, Suéde, Suisse, Tur-
quie, Turkménistan, Ukraine.

b) Article 5.2)c) du Protocole (un refus fondé sur
une opposition peut ére notifié aprésle délai de
18 mois) ]

Australie, Chine, Chypre, Danemark, Etats-Unis d’ Amé-
rique, Estonie, Finlande, Ghana, Gréce, Iran, Irlande, Italie,
Kenya, Lituanie, Norvege, République de Corée, Royaume-
Uni, Singapour, Suede, Turquie, Ukraine.

c) Article8.7)a) du Protocole (taxes individuelles)

Arménie, Australie, Bahrein, Bélarus, Benelux, Bulgarie,
Chine, Communauté européenne, Cuba, Danemark, Estonie,
Etats-Unis d’ Amé&ique, Finlande, Géorgie, Ghana, Gréce,
Irlande, Islande, Italie, Japon, Kyrgyzstan, Norvege, Ouzbé-
kistan, Pays-Bas (a |’ égard du territoire des Antilles néerlan-
daises), République de Corée, République de Moldova,
Royaume-Uni, Saint-Marin, Singapour, Suede, Suisse, Turk-
meénistan, Turquie, Ukraine, Viet Nam.

d) Article 9quater de I’ Arrangement et du Proto-
cole (Office commun de plusieur s Etats contrac-
tants)

Belgique, Luxembourg, Pays-Bas.

€) Article 14.2)d) de I'’Arrangement (désignation
postérieure impossible a I'égard d’un enregis-
trement international effectué en vertu de I'Ar-
rangement avant la date d’adhésion de la partie
contractante concer née)

Aucune.

f)  Article 14.5) du Protocole (désignation posté-
rieure impossible a I'égard d’un enregistrement
international effectué en vertu du Protocole
avant ladate d’adhésion dela partie contractan-
te concernée)

Estonie, Namibie, Turquie.

g) Regle7.1), tellequ’en vigueur avant le 4 octobre
2001 (presentation d'une désignation postérieu-
o repar I'intermédiaire del’ Office d’origine)
Suede.

h) Régle 7.2) (déclaration d’intention d’utiliser la

_ marque)

Etats-Unis d Amérique, Irlande, Royaume-Uni, Singa-
pour.

i) Régle 17.5)d) (nonobstant le fait que toutes les
procédures devant I' Office peuvent ne pas étre
achevées, notification au Bureau international
dedécisionsrelativesa un refus)

Espagne, Géorgie, Islande, Slovaquie.

i) Reégle 17.5)e) (un refus provisoire d’ office n’est
pas susceptible de r éexamen devant I’ Office)
Chine, Madagascar.

k) Régle20his.6)a) (lalégidation applicable ne pré-
voit pas I'inscription de licences, de sorte que
I'inscription delicences au registre inter national
est sans effet)

Allemagne, Australie.

) Régle20bis.6)b) (lalégidation applicable prévoit
I'inscription de licences, mais!’inscription de li-
cences au registreinternational est sans effet)

Chine, Fédération de Russie, Géorgie, Gréce, Japon, Kyr-
gyzstan, Lituanie, République de Corée, République de Mol-
dova, Singapour.

m) Reégle 34.2)b) (I' Office accepte de percevoir et de
transférer lesémoluments et taxes au Bureau in-
ternational)

Arménie, Australie, Benelux, Chine, Fédération de Rus-
sie, Irlande, Kenya, Liechtenstein, Mongolie, Portugal, Répu-
bliqgue populaire démocratique de Corée, République de
Noldova, Royaume-Uni, Singapour, Slovaquie, Suisse, Viet

am.

n) Régle 34.3)b) (taxe individuelle payable en deux
parties)
Cuba, Ghana, Japon.

*Ces informations sont aussi publiées sur le site Internet de I’ OMPI.

De plus amples informations sur les déclarations mentionnées ci-dessus figu-
rent dans le Guide pour I’ enregistrement international des marques en vertu
de I'’Arrangement de Madrid et du Protocole de Madrid (Publication de
I’OMPI No. 455). Ce Guide peut également étre consulté sur le site Internet
del’OMPI : http://www.wipo.int/madrid/fr/guide/index.htm



No 41/2008 - Gazette OMPI des marques internationales / WIPO Gazette of International Marks/ Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales 7

Taxes individuelles selon le Protocole de M adrid
(en francs suisses)

L es taxes suivantes sont payables au lieu du complément
d’émolument lorsgue |es parties contractantes mentionnées ci-
aprés sont désignées en vertu du Protocole de Madrid (voir
Baréme des émoluments et taxes selon le Réglement d’ exécu-
tion, points 2.4, 3.4, 5.3 et 6.4):

1. Désignationsfaitesdanslademandeinternationale ou
postérieures al’enregistrement international

Antilles 248 pour trois classes
néerlandaises 25 pour chaque classe additionnelle
lorsgue la marque est une marque collective:
492 pour trois classes
50 pour chague classe additionnelle
Arménie 221 pour une classe
22 pour chaque classe additionnelle
Australie 356 pour une classe
356 pour chague classe additionnelle
Bahrein 333 pour une classe

333 pour chague classe additionnelle
lorsgue la marque est une margue collective
ou une marque de certification:

361 pour une classe

361 pour chaque classe additionnelle

600 pour trois classes
50 pour chaque classe additionnelle
245 pour trois classes
25 pour chaque classe additionnelle
lorsgue la marque est une marque collective:
350 pour trois classes

Bélarus

Benelux

Etats-Unis 337 pour une classe
d’ Amérique 337 pour chague classe additionnelle
Finlande 254 pour trois classes

95 pour chague classe additionnelle
lorsque la marque est une margue collective:
365 pour trois classes
95 pour chague classe additionnelle
314 pour une classe
115 pour chaque classe additionnelle
Premiére partie:
157 quel que soit le nombre
de classes
Seconde partie:
105 quel que soit le nombre
de classes
Grece 185 pour uneclasse
46 pour chaque classe additionnelle
lorsque la marque est une margue collective:
924 pour une classe
231 pour chaque classe additionnelle
Irlande 372 pour une classe
106 pour chague classe additionnelle
Islande 250 pour une classe
49 pour chaque classe additionnelle
Italie 141 pour une classe
48 pour chaque classe additionnelle
lorsque la marque est une margque collective:
472 quel que soit le nombre de classes
Japon Premiére partie:
115 pour une classe

Géorgie

Ghana

25 pour chaque classe additionnelle
552 pour trois classes
50 pour chague classe additionnelle
lorsgue la marque est une margue collective
ou une margue de certification:
969 pour trois classes
100 pour chaque classe additionnelle
Chine 310 pour une classe
155 pour chague classe additionnelle
lorsque la marque est une margue collective:
929 pour une classe
465 pour chaque classe additionnelle
Communauté 2229 pour trois classes
européenne 461 pour chague classe additionnelle
lorsgue la marque est une marque collective:
4151 pour trois classes
923 pour chaque classe additionnelle
Cuba Premiére partie:
283 pour trois classes
113 pour chague classe additionnelle
Seconde partie:
158 quel que soit le nombre
de classes
487 pour trois classes
124 pour chague classe additionnelle
214 pour une classe
68 pour chaque classe additionnelle
lorsque la marque est une marque collective:
292 pour une classe
68 pour chague classe additionnelle

Bulgarie

Danemark

Estonie

88

pour chaque classe additionnelle

Seconde partie:

383
383
Kirghizistan 340
160
Norvége 430
121

Ouzbékistan 1254
125

pour une classe

pour chague classe additionnelle
pour une classe

pour chaque classe additionnelle
pour trois classes

pour chaque classe additionnelle
pour une classe

pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une margue collective:

1881
188

République 297
de Corée

République 339
de Moldova 28

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

pour chaque classe

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une margue collective:

452

57

Royaume-Uni 369
102

Saint-Marin 197
57

pour une classe

pour chaque classe additionnelle
pour une classe

pour chaque classe additionnelle
pour trois classes

pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une margue collective:

394 pour trois classes
98 pour chaque classe additionnelle
Singapour 278 pour une classe
Suéde 243 pour une classe
121 pour chague classe additionnelle
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Suisse
Turkménistan
Turquie
Ukraine

Viet Nam

350

50
209
105
424

83
523
105
135
106

pour trois classes
pour chaque classe additionnelle

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

pour trois classes
pour chaque classe additionnelle

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

Renouvellement

Antilles 248
néerlandaises 25

pour trois classes
pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une margue collective:

492
50
Arménie 221
22

Australie 288
288
Bahrein 167
167

pour trois classes

pour chaque classe additionnelle
pour une classe

pour chaque classe additionnelle
pour une classe

pour chaque classe additionnelle
pour une classe

pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une margue collective
ou une margue de certification:

167
167

Bélarus 700

Benelux 400
71

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

quel que soit le nombre
de classes

pour trois classes
pour chague classe additionnelle

lorsque la marque est une marque collective:

730
71

Bulgarie 251
50

pour trois classes
pour chague classe additionnelle

pour trois classes
pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une marque collective
ou une margue de certification:

501
100
Chine 620
310

Communauté 1845
européenne 615

pour trois classes

pour chaque classe additionnelle
pour une classe

pour chaque classe additionnelle

pour trois classes
pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une margue collective:

4151
1230

Cuba 339

Danemark 487
124

Estonie 272

pour trois classes

pour chaque classe additionnelle
quel que soit le nombre

de classes

pour trois classes

pour chaque classe additionnelle
quel gue soit le nombre
declasses

lorsque la marque est une marque collective:

341

Etats-Unis 415
d’ Amérique 415
Finlande 286

151

quel que soit le nombre
declasses

pour une classe
pour chague classe additionnelle

pour trois classes
pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une margue collective:

413
151
Géorgie 314
115
Ghana 355

pour trois classes

pour chaque classe additionnelle
pour une classe

pour chaque classe additionnelle
quel que soit le nombre

de classes
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Gréece 185
46

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

lorsgue la marque est une marque collective:

924
231
Irlande 380
190
Islande 250
49
Itaie 94
48

pour une classe
pour chague classe additionnelle
pour une classe
pour chaque classe additionnelle
pour une classe
pour chaque classe additionnelle
pour une classe
pour chaque classe additionnelle

lorsgue la marque est une marque collective:

283

Japon 494
494
Kirghizistan 500

quel que soit le nombre
declasses

pour une classe
pour une classe additionnelle

quel que soit le nombre
de classes

Norvége 430 pour trois classes
121 pour chaque classe additionnelle
Ouzbékistan 627 pour une classe
63 pour chaque classe additionnelle

lorsque la margue est une margue collective:

1254
125

République 339
de Corée

République 283
de Moldova 57

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

pour chaque classe

pour une classe
pour chaque classe additionnelle

lorsque la marque est une marque collective:

339

57

Royaume-Uni 409
102

Saint-Marin 197
57

98

pour une classe

pour chaque classe additionnelle
pour une classe

pour chaque classe additionnelle
pour trois classes

pour chaque classe additionnelle
pour chaque classe additionnelle

lorsque la margue est une margue collective:

295 pour trois classes
Singapour 221 pour chague classe
Suede 243 pour une classe

121 pour chague classe additionnelle
Suisse 350 quel que soit le nombre

de classes

Calculateur detaxes

Une feuille de calcul pour calculer les émoluments et taxes (y
comprislestaxesindividuelles) qui doivent étre payésal’ égard
des demandes internationales, des désignations postérieures et
des renouvellements est disponible sur le site internet de
I’OMPI (http://www.ompi.int), sur la page "Marques inter-
nationales'.

Turkménistan
Turquie
Ukraine

Viet Nam

209
105
416

523

121
106

pour une classe

pour chague classe additionnelle
quel que soit le nombre

de classes

quel que soit le nombre
declasses

pour une classe
pour chaque classe additionnelle
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Formulaires officiels et facultatifs
établis par le Bureau international dansle cadre des procédures
en vertu du Systéme de Madrid

Demandesinternationales: Formulaires
(@) Demande internationale relevant exclusivement de I’ Arrangement ..........cceccvvieereseereseese e MM1
(b) Demande internationale relevant exclusivement du ProtoCOIE...........ccveuereeciiieeie e MM2
(c) Demandeinternationalerelevant alafoisdel’ Arrangement et du Protocole...........coovveveveecececece e MM3

Désignations postérieures:

(d)  Désignation poStérieure iSSUE d' UNE CONVEISION .......cccceerieerieesienesiesesiesessesessesessesessesessessssessssessssessesessesesens MM 16
(6)  Toute autre déSIgNatioN POSLEITEUIE........cuevruerierieiereeeereeese s e sesee s e e steseesteseeeesessessessestesteseesseseseeneeneesensenns MM4
Autresprocédures:

()] Demande d’inscription d’ un changement de titUlGINe...........ccovvevererereseeee e e MM5
(9 Demanded inscription d’ une limitation de laliste des produits et SErVICES.......cccvvveveiceecevirce e, MM6
(h)  Demande d inscription d' UNE FENONCIBLION ........cciveieriririeierieiereie ettt s MM7
0] Demande d’ inscription d'UNe ratiation ...........coeieeieiieesece ettt e besre e e e sneenas MM8
() Demande d’inscription d’ une modification du nom ou de I’ adresse du titulaire ...........cooceeeeeeceeeeeeecniennnens MM9
(k)  Demande d'inscription d’ une modification du nom ou de I’ adresse du mandataire...........ccoeeveveeeeeivsesnnnnns MM 10
()] Demande de renouvellement d’ un enregistrement international .............cccooereieieieinienine e MM11
(m)  Communication distincte relative ala constitution d’'un mandataire...........ccoceveveeeeeveecescesie s MM12
(n)  Demande d’ INSCription 0’ UNE TICENCE.......oiui ittt st ne b e e MM13
(0) Demande de modification de " inscription ' UNE lHICENCE.........coeireirere e MM14
(p) Demandederadiation de l'inscription d’ UNE lICENCE .......cciiieieceiceeeeee et MM 15
() Revendication d ancienneté (CommUuNAULE EUFOPEENNE) ........ccrueririeririererieneste st sbe s MM17
n Déclaration d’intention d’ utiliser lamarque (Etats-Unis o AMEQUE) ........c.vcvveeervceeereeeetseeseseesseeseseeseeees MM 18

(9 Demande d’inscription d’ une restriction du droit du titulaire de disposer de I’ enregistrement international. MM19

Note: Lesformulaires (k), (1), (m) et (s) sont facultatifs.
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Remar ks concerning the publication
of registrations and of other recordals made
in the International Register of Marks

A. Genera

1. The Madrid Agreement concerning the International
Registration of Marks, of April 14, 1891, was last revised at
Stockholm on July 14, 1967, and amended on September 28,
1979. The Protocol relating to the Madrid Agreement con-
cerning the International Registration of Marks of June 27,
1989 entered into force on December 1, 1995, and has been
operational since April 1, 1996.

2. Common Regulations under the Madrid Agreement and
Protocol entered into force on April 1, 1996.

3. A list of the Contracting Parties to the Madrid Agree-
ment and Protocol follows these remarks.

4. Under the provisions of the Madrid Agreement and Pro-
tocol, the international registration of amark can be requested
of the International Bureau of the World Intellectual Property
Organization (WIPO) through the intermediary of the Office
of origin by any national of the Contracting Parties of the
Agreement, of the Protocol or of both the Agreement and the
Protocol, and also by any other natural person or legal entity
having a domicile or a real and effective industrial or com-
mercial establishment in one of those Contracting Parties.

5. An international registration has effect in each of the
Contracting Parties in respect of which protection has been re-
quested; these Contracting Parties are mentioned in the publi-
cation under INID code (831) (designations under the Madrid
Agreement) or INID code (832) (designations under the
Madrid Protocol). However, each of these Contracting Parties
may, in accordance with the conditions provided for in the
Agreement or the Protocol, refuse protection to the mark in its
territory within a given time-limit (see item 6 below) or, at
any time, to pronounce invalidation of such protection on its
prononcer, territory. Provisional refusals of protection (with-
out the grounds for refusal), statements under Rule 17(5)(a)
confirming or withdrawing a provisional refusal, further state-
ments under Rule 17(5)(b) affecting the protection of the
mark, statements of grant of protection and invalidations re-
corded in the International Register are published under the
item "Provisional refusals, statements under Rule 17(5)(a) and
(b), grants of protection and invalidations".

B. Registrations

6. The publication of each international registration con-
tains, in al cases, the following indications: the date of regis-
tration; the registration number; the name and address of the
holder; the mark which is the subject of the registration; the
list of goods and services grouped according to the classes of
the International Classification!; the Contracting Party whose
Office is the Office of origin; where applicable, the date and
number of the basic application and/or basic registration; the
designated Contracting Party or Contracting Parties (under the
Agreement and/or the Protocol?, together with the date of no-
tification. Thisdateisthe one from which is counted the time
limit of one year during which a refusal of protection may be
pronounced under Article 5(2) of the Agreement or one year
or more under Article 5(2)(a) to (c) of the Protocol.

1 Thisis the Classification established by the Nice Agreement Concerning
the International Classification of Goods and Services for the Purposes of
the Registration of Marks, of June 15, 1957, revised at Stockholm on July
14, 1967, and at Geneva on May 13, 1977, and amended at Geneva on
October 2, 1979. This classification includes 34 classes of goods and 11
classes of services.

7. Publication also includes, where applicable, the follow-
ing indications:

(i) the indication of the Contracting Party where the
holder has a real and effective industrial or com-
mercial establishment or his domicile, if the ad-
dress of the holder is not in the territory of the
Contracting Party whose Office is the Office of ori-
gin;

(ii)  the addressfor correspondence;

(iii)  theindication «See color reproduction at the end of
this issue» or «See original in color at the end of
thisissue»,

(iv)  the relevant symbols of the International Classifi-
cation of the Figurative Elements of Marks (Vienna
classification);

(v) trandliteration in Latin characters and Arabic nu-
merals, if the mark, or part of the mark, consists of
characters other than Latin characters or numerals
other than Arabic or Roman numerals; on an op-
tional basis, a trandation of the mark into French,
English, and/or Spanish;

(vi) adescription of the mark;

(vii)  thecolors claimed where the holder claims color as
adigtinctive feature of the mark; on an optional ba-
sis, the principal parts of the mark which are in
each of the colors claimed; mark consisting exclu-
sively of one or severa colors;

the nature of the mark or the type of mark (three-
dimensional mark, sound mark, collective, certifi-
cation or guarantee mark);

(ix) theindication of the element or elements for which
protection is disclaimed,

() theindication that afiling isafirst filing within the
meaning of Article 4 of the Paris Convention for
the Protection of Industrial Property;

(xi) alimitation of the list of goods and servicesin re-
spect of one or more designated Contracting Par-
ties;

the designated Contracting Party or Contracting
Partli(es where the holder has the intention to use the
mark.

8. The data describing the nature of the indications which
are published appear under the form of an INID code accord-
ing to WIPO Standard ST.60. The names of the countries
concerned or of the intergovernmental organizations con-
cerned are identified by two-letter codes under WIPO Stan-
dard ST.3. For the ST.60 and ST.3 codes, see the following

(viii)

(xii)

C. Renewals

9. In principle, the publication of the renewal includes the
same indications as the publication relating to the registration,
subject to any changes which have occurred since the registra-
tion.

10. The dates indicated are the date of the international
registration, the date of the last renewal and the date on which
the next payment is due.

11. Renewa isamere prolongation of theregistration asit ex-
ists at the time where the renewal must take effect; consequently,
no change can be made to aregistration by the renewal itself.
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12. Subsequent designations and changes provided for un-
der the Agreement, the Protocol and the Regulations, can be
recorded in the International Register before or after renew-
al. A separate request must be presented to the International
Bureau for this purpose. At the time of publication of renew-
als, only changes recorded at the latest on the date of expiry of
the registration to be renewed are taken into account.

D. Subsequent designations

13. A subsequent designation is a request to extend the ef-
fects of an international registration to a Contracting Party to
which it does not yet extend its effects. A subsequent desig-
nation can be filed at any time. Asisthe case for registration,
and under the same conditions, each Contracting Party which
is the subject of a subsequent designation may refuse protec-
tion of the mark or pronounce its invalidation (see item 6
above); The time limits indicated in item 6 above start from
the date of notification of the subsequent designation.

E. Classification of figurative elements

14. Where the mark which isthe subject of an international
registration is a figurative mark or a word mark comprising a
figurative element, the publication of that registration indi-
cates, under the reproduction of the mark, the categories and
divisons of the Classification of Figurative Elements of
Marks Established by the Vienna Agreement of June 12,
1973, in which the figurative elements of that mark are placed
(Article 4 of the Vienna Agreement). The sixth edition of the
Classification of Figurative Elements entered into force on
January 1, 2007.

F. Miscellaneous
15. Abbreviations

A capital letter (A, B or C, etc.), which follows the registra-
tion number means that it concerns a part of the registration
bearing the same number which has been transferred.

16. Guide to the International Registration of Marks
under the Madrid Agreement and the Madrid
Protocol

The International Bureau publishes a“ Guide to the Interna
tional Registration of Marks under the Madrid Agreement and
the Madrid Protocol”. This Guide, which is published in
English, French, and Spanish, may be ordered from the Inter-
national Bureau; itspriceis 60 Swiss francs.
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List of Contracting Partiesto the Madrid Agreement

or the Madrid Protocol

in the aphabetical order of the corresponding ST.3 codes

Where a country is party to the Madrid Agreement, its name isfollowed by the letter “A”; where a country is party to the Madrid
rrﬁtocglj, ti)ts name is followed by the letter “P”; where a country is party to both the Agreement and the Protocoal, its name is
ollowed by “A & P".

AG Antiguaand Barbuda (P) KP  Democratic People's Republic of Korea (A & P)
AL Albania(A & P) KR  Republic of Korea (P)
AM  Armenia(A & P) KZ  Kazakhstan (A)
AN  Netherlands Antilles (P) LI Liechtenstein (A & P)
AT  Austria(A & P) LR  Liberia(A)
AU Austrdia(P) LS Lesotho (A & P)
AZ  Azerbaijan (A & P) LT  Lithuania(P)
BA  Bosniaand Herzegovina (A) LU  Luxembourg (A & P)
BE  Belgium (A & P) LV Latvia(A & P)
BG Bulgaria(A & P) MA  Morocco (A & P)
BH Bahrain (P) MC Monaco (A & P)
BT Bhutan (A & P) MD  Republic of Moldova (A & P)
BW Botswana (P) ME Montenegro (A & P)
BX  Benelux Trademark Office' MG Madagascar (P) _ ,
BY Beaus(A& P) MK  Theformer Yugoslav Republic of Macedonia (A & P)
; MN  Mongolia(A & P)
g“ gm;ge(r'la‘angij I(D'?\ &P) MZ Mozambique (A & P)
CU Cuba(A& P) NA Namibia(A & P)
CY Cyprus (A& P) N(L) Hgtrcve”a?g)s (A& P)
CZ  Czech Republic (A & P) oM Onart
man (P)
DE Germany (A & P) PL  Poland (A & P)
DK  Denmark (P)
D7  Algeria(A PT  Portuga (A & P)
geria (A) RO Romania(A & P)
EE Estonia(P) : 1
G RS Sebia(A & P)
EG  Egypt(A) . RU  Russian Federation (A & P)
EM  European Community P SD  Sudan (A)
ES  Span(A&P) SE  Sweden (P)
FI Finland (P) SG Singap_ore (p)
FR France (A & P) S Slovenia(A & P)
GB Unlted_ Kingdom (P) SK  Slovakia(A & P)
GE  Georgia(P) SL  SierralLeone (A & P)
GH  Ghana(P) SM  SanMarino (A & P)
GR  Greece(P) SY  Syrian Arab Republic (A & P)
HR Croatia(A & P) SZ  Swaziland (A & P)
HU  Hungary (A & P) TJ  Tajikistan (A)
IE Ireland (P) TM  Turkmenistan (P)
IR Iran (Islamic Republic of ) (A & P) TR  Turkey (P)
IS Iceland (P) UA  Ukraine(A & P)
IT Itay (A & P) US  United States of America (P)
JP  Japan (P) UZ  Uzbekistan (P)
KE Kenya(A & P) VN VietNam (A & P)
KG Kyrgyzstan (A & P) ZM  Zambia (P)

“For the application of the Madrid Agreement and the Madrid Protocol, Belgium, Luxembourg and the Netherlands are deemed to be a single country; the
common Office for these countriesis the Benelux Trademark Office (code BX).
1 Serbiaisthe continuation of the legal personality of Serbia and Montenegro, which ceased to exist on 3 June 2006.
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WIPO Sandards ST.60 and ST.3

1. The bibliographic datain respect of international marks
are identified by the WIPO INID codes (INID stands for
"Internationally agreed Numbers for the Identification of
Data'), that is, the codes of Standard ST.60 (Recommenda-
tion concerning bibliographic data relating to marks') and
Standard ST.3 (Recommended standard two-letter code for
the representation of States, other entities and international or-
ganizations issuing or registering industrial property titles").
The dates are given in Standardized DD.MM.YY Y'Y format.

2. The various codes of Standard ST.60 used in the Gazette
and the hibliographic data to which they relate are given be-
low, together with explanatory notes. The ST.3 Standard
codes are indicated in the list of Countracting Parties of the
Madrid Agreement and/or Protocol.

List of Codes of Sandard ST.60 used in the Gazette
(Any explanatory notes appear at the end of thislist)

(100) Data concerning the registration/renewal

Date of the registration/renewal

(151) Date of theregistration

(156) Date of the renewal

Related registration numbers

(161) Earlier registration number(s) of the renewed
registration

(171) Expected duration of the registration

(176) Expected duration of the renewal

(180) Expected expiration date of the registration/
renewal

(200) Data concerning the application
(270) Language(s) of the application

(300) Datarelatingto priority under the Paris Convention
and other data relating to registration of the mark
in the country of origin

(320) Date of filing of the first application
(350) Indication of seniority claimed from earlier
mark(s)
(500) Variousinformation

Goods and/or services

(511) The International Classification of Goods and
Services for the Purposes of the Registration of
Marks (Nice Classification) and the list of goods
and services classified according thereto

Indications regarding the use of the mark

(526) Disclaimer

(527) Indications regarding use requirements

(531) International Classification of the Figurative Ele-
ments of Marks (Vienna Classification)

(541) Reproduction of the mark when the mark is rep-
resented in standard characters

(550) Indication relating to the nature or kind of mark

(558) Mark consisting exclusively of one or severa
colors

(561) Trandliteration of the mark

(566) Translation of the mark or of words contained in
the mark

(571) Description of the mark

(580) Date of recording of any kind of transaction in
the Register (e.g., change in ownership, change
in name or address, renunciation, termination of
protection)

(591) Information concerning colors claimed

(700) Information concerning parties concerned with the
application/registration

(732) Name and address of the holder of the registration

(750) Addressfor correspondence

(791) Name and address of the licensee

(793) Indication of conditions and/or restrictions under
the license

(770) Name and address of the previous holder (in case
of change in ownership)

(800) Certain data relating to the international registra-
tion of marks under the Madrid Agreement Con-
cerning the International Registration of Marks
and the Protocol Relating to that Agreement

Data concerning entitlement
(811) Contracting State of which the holder is a nation-
a

(812) Contracting State or Contracting Organization in
the territory of which the holder has a real and
effective industrial or commercial establishment

(813) Contracting State or Contracting Organization in
the territory of which the holder has his domicile

(814) Contracting Party in the territory of which the
new holder fulfills the conditions to be the hold-
er of the international registration.

Data concerning the basic application or the basic regis-
tration

(821) Basic application

(822) Basic registration

Data concerning the Contracting Parties covered by the
international registration, the renewa or a
change

(831) Designations under the Madrid Agreement

(832) Designations under the Madrid Protocol

(833) Interested Contracting Parties

(834) Designation(s) under the Madrid Protocol by vir-
tue of Article 9sexies

Variousinformation

(841) State of which the holder is anational

(842) Lega nature of the holder (legal entity) and
State, and, where applicable, territory within that
State where the legal entity is organized

Data concerning the limitation of the list of goods and
services

(851) Limitation of thelist of goods and services

Data concerning refusal of protection and invalidation

(861) Total refusal of protection

(862) Partial refusal of protection

(863) Final decisions confirming the refusal of protec-
tion

(864) Other final decisions

(865) Partia invalidation

(866) Partial cancellation

Data concerning a change in respect of the international
registration

(871) Number of the assigned part of the international
registration

(872) Numbers of the international registrations which
have been merged

(873) Number of theinternational registration resulting
from the merger

(874) New name and/or address of the holder

Data concerning replacement, division or merger

(881) Number(s) and date(s) of nationa or regional
registration(s) replaced by an international regis-
tration and Contracting Party concerned (Article
4bis of the Madrid Agreement and Article 4bis
of the Protocol)
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Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

(882) Date and number of the basic application, the
registration resulting therefrom or the basic reg-
istration which is the subject of the division or
merger

(883) Data concerning the basic application, the regis-
tration resulting therefrom or the basic registra-
tion resulting from the division or merger

Data concerning subsequent designations

(891) Date of subsequent designation (Rule 24(6) of
the Common Regulations)

Explanatory Notes

INID code (161)

Within the publication of renewals of international regis-
trations, this code is used for prior registrations having
expired before the entry into force (in 1966) of the Nice
Act.

INID codes (171) and (176)

Within the «WIPO Gazette of International Marks», the
codes (171) and (176) are respectively used for interna-
tional registrations and renewals bound by the Regula-
tions under the Madrid Agreement in force until March
31, 1996 and in respect of which fees have been paid for
20 years.

INID code (180)

The code (180) is used to indicate the date on which the
next payment is due to maintain the international regis-
tration in force, whether this is regarded as the payment
of arenewal fee (under the Protocol) or a second install-
ment (under the Agreement).

INID code (350)

Seniority: Member State of Contracting Organization,
followed by (a) Registration number; (b) Registration
date; (c) Filing date; (d) Date of priority, where applica-
ble. Where the seniority is claimed from an international
registration, the country code of the Member State or
States will be preceded by the letters WO.

INID code (527)

The code (527) may be used not only for indications re-
lating to actual use but also for indications of intention to
use the mark.

INID code (580)

Within the “WIPO Gazette of International Marks’ (as
regards international registrations, subsegquent designa-
tions and corrections), code (580) is used to indicate the
date of notification by the International Bureau to the
designated Contracting Parties, from which date the time
limit to notify the refusal of protection under Article 5 of
the Agreement or Article 5 of the Protocol starts.

INID codes (732), (770) and (791)
These codes also cover several holders, or licensees.

INID codes (812) and (813)

Only applicable where the address of the holder (or of
one of the holders) is not in the territory of the Contract-
ing Party whose Office is the Office of origin or, where a
change in the ownership of the international registration
has been recorded in the International Register, where
the address of the transferee (or of one of the Contracting
Parties) in respect of which the transferee fulfills the con-
ditions to be the holder of an international registration.

INID codes (821) and (822)

In some cases (e.g., where a country which has become
party to the Protocol still applies the single class applica-
tion system), the international application (exclusively
governed by the Protocol) can be based on one or more

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

Re:

basic applications (code (821)) and basic registrations
(code (822)) if the international registration covers sever-
a classes of goods and/or services.

INID codes (831) to (833)

No INID codes are provided for where a change can only
affect all the designated Contracting Parties (in the case
of total change in ownership).

INID codes (831) to (832)

By «designation» is meant aterritorial extension madein
the international application or subsequent to the interna-
tional registration. Code (831) and/or code (832) will be
used in the publication of international registrations, sub-
sequent designations, renewals and partial changes in
ownership.

INID code (833)
This code will be used in the publications of renuncia-
tions, limitations and partial cancellation.

INID codes (841) and (842)
The information covered by these codes is optional for
the purposes of international registration and is intended
to comply with requirements under the laws of some des-
ignated Contracting Parties.

INID code (851)

This code will be used where a limitation of the list of
goods and services is included in an international appli-
cation or in a subsequent designation.

INID code (871)

In the case of a partial assignment of the international
registration, the assigned part (recorded in the name of
the transferee) will bear the same number as the interna-
tional registration concerned, followed by a capital letter.
INID code (874)

This code is used where the name and/or address of the
holder changes without any change in the ownership of
the international registration.
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Declar ations made by Contracting Parties of the
Madrid System under the Agreement, the Protocol and the
Common Regulations*

(@ Article5(2)(b) of the Protocol
(extension to 18 months of the refusal period)

Armenig, Australia, Bahrain, Belarus, Bulgaria, China, Cy-
prus, Denmark, Estonia, European Community, Finland, Geor-
gia, Ghana, Greece, Iceland, Iran, Ireland, Italy, Japan, Kenya,
Lithuania, Madagascar, Norway, Poland, Republic of Korea, San
Marino, Singapore, Slovakia, Sweden, Switzerland, Turkey,
Turkmenistan, Ukraine, United Kingdom, United States of
America, Uzbekistan.

(b)  Article 5(2)(c) of the Protocol (possible notifica-
tion of refusals based on an opposition after the
18-month time limit)

Augtrdia, China, Cyprus, Denmark, Estonia, Finland,
Ghana, Greece, Iran, Irdand, Italy, Kenya, Lithuania, Norway,
Republic of Korea, Singapore, Sweden, Turkey, Ukraine, United
Kingdom, United States of America

(c) Article8(7)(a) of the Protocol (individual fees)

Armenia, Audtrdia, Bahrain, Belarus, Benelux, Bulgaria,
China, Cuba, Denmark, Estonia, European Community, Finland,
Georgia, Ghana, Greece, lcdland, Irdland, Itay, Japan, Kyr-
gyzstan, Netherlands (with respect to the territory of the Nether-
lands Antilles), Norway, Republic of Korea, Republic of
Moldova, San Marino, Singapore, Sweden, Switzerland, Turkey,
Turkmenistan, Ukraine, United Kingdom, United States of
America, Uzbekistan, Viet Nam.

(d)  Article 9quater of the Agreement and Protocol
(Common Office of several Contracting Sates)
Belgium, Luxembourg, Netherlands.

(e) Article 14(2)(d) of the Agreement (in respect of
international registrations effected under the
Agreement prior to the date of accession of the
Contracting Party concerned, no subsequent
designation)

None.

(f) Article 14(5) of the Protocol (in respect of inter-
national registrations effected under the Proto-
col prior to the date of accession of the
Contracting Party concerned, no subsequent
designation)

Estonia, Namibia, Turkey.

(9 Rule 7(1), as in force before October 4, 2001

(presentation of subsequent designations
through the Office of origin)

Sweden.

(h) Rule 7(2) (declaration of intention to use the

mark)
Ireland, Singapore, United Kingdom, United States of
America.

i) Rule 17(5)(d) (notwithstanding the fact that all
procedures before the Office may not have been
completed, notification to the International Bu-
rei';u; by the Office of decisions concerning refu-
sals

Georgia, Icdland, Slovakia, Spain.

j)  Rule 17(5)(e) (ex officio provisional refusals not
open to review before the Office)
China, Madagascar.

k) Rule 20bis(6)(a) (recording of licenses not pro-
vided for in the domestic law, so that the record-
ing of licenses in the International Register has
no effect)

Australia, Germany.

[)  Rule 20bis(6)(b) (recording of licenses provided
for in the domestic law, but the recording of li-
](c:enies in the International Register has no ef-
ect
China, Georgia, Greece, Japan, Kyrgyzstan, Lithuania,
Republic of Korea, Republic of Moldova, Russian Federation,
Singapore.

m)  Rule 34(2)(b) (the Office accepts to collect and
forward feesto the I nternational Bureau)
Armenia, Australia, Benelux, China, Democratic Peo-
ples Republic of Korea, Ireland, Kenya, Liechtenstein,
Mongolia, Portugal, Republic of Moldova, Russian Federa-
Rlon, Singapore, Slovakia, Switzerland, United Kingdom, Viet
am.

n) Rule)34(3)(b) (individual fee payable in two
parts
Cuba, Ghana, Japan.

*Thisinformation is also published on WIPO's website.

More detailed information on the above mentioned declarations may be found
in the Guide to the International Registration of Marks under the Madrid
Agreement and the Madrid Protocol (WI1PO Publication No. 455). This guide
is also available on WIPO's website at:

http://www.wipo.int/madrid/en/guide
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Individual Feesunder the Madrid Protocol
(in Swissfrancs)

The following fees are payable in place of complementary
fees when the Contracting Parties mentioned below are desig-
nated under the Protocol (see Schedule of Fees under the Regu-
lations, items 2.4, 3.4, 5.3 and 6.4):

1. Designations madein theinternational application or
subsequent to the international registration

Netherlands 248 for three classes
Antilles 25 for each additional class
where the mark is a collective mark:

492 for three classes
50 for each additional class

Armenia 221 for oneclass
22 for each additional class

Australia 356 for oneclass
356 for each additional class

Bahrain 333 for oneclass

333 for each additional class
where the mark is a collective mark or
a certification mark:

361 for oneclass

361 for each additional class

Belarus 600 for three classes
50 for each additional class
Benelux 245 for three classes

25 for each additional class

where the mark is a collective mark:
350 for three classes
25 for each additional class

Bulgaria 552 for three classes
50 for each additional class
where the mark is a collective mark or
a certification mark:
969 for three classes
100 for each additional class

China 310 for oneclass
155 for each additional class
where the mark is a collective mark:
929 for oneclass
465 for each additional class

Cuba First Part:

283 for three classes
113 for each additional class

Second Part:
158 independent of the number
of classes
Denmark 487 for three classes
124 for each additional class

Estonia 214 for oneclass
68 for each additional class
where the mark is a collective mark:
292 for oneclass
68 for each additional class
European 2,229 for three classes
Community 461 for each additional class
where the mark is a collective mark:
4,151 for three classes
923 for each additional class

Finland 254 for three classes
95 for each additional class

where the mark is a collective mark:
365 for three classes
95 for each additional class

Georgia 314 for oneclass
115 for each additional class
Ghana First Part:

157 independent of the number

of classes
Second Part:

105 independent of the number

of classes
Greece 185 for oneclass
46 for each additional class

where the mark is a collective mark:
924 for oneclass
231 for each additional class

Iceland 250 for oneclass

49 for each additional class
Ireland 372 for one class

106 for each additional class
Italy 141 for oneclass

48 for each additional class
where the mark is a collective mark:

472 independent of the number

of classes

Japan First Part:
115 for oneclass
88 for each additional class

Second Part:
383 for oneclass
383 for each additional class

Kyrgyzstan 340 for oneclass

160 for each additional class
Norway 430 for three classes

121 for each additional class
Republic 297 for each class
of Korea
Republic of 339 for oneclass
Moldova 28 for each additional class

where the mark is a collective mark:
452 for one class
57 for each additional class

Singapore 278 for each additional class

San Marino 197 for three classes
57 for each additional class
where the mark is a collective mark:
394 for three classes
98 for each additional class

Sweden 243 for oneclass
121 for each additional class
Switzerland 350 for three classes
50 for each additional class
Turkey 424 for one class

83 for each additional class
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Turkmenistan 209 for oneclass
105 for each additional class

Ukraine 523 for three classes

105 for each additional class
United Kingdom 369 for one class

102 for each additional class

United Statesof 337 for one class
America 337 for each additional class

Uzbekistan 1254 for one class
125 for each additional class

where the mark is a collective mark:
1881 for each additional class

188 for each additional class

Viet Nam 135 for oneclass
106 for each additional class

Renewal

Netherlands 248 for three classes
Antilles 25 for each additional class

where the mark is a collective mark:
492 for three classes
50 for each additional class

Armenia 221 for oneclass
22 for each additional class

Australia 288 for one class
288 for each additional class

Bahrain 167 for oneclass
167 for each additional class
where the mark is a collective mark or
a certification mark:
167 for oneclass
167 for each additional class

Belarus 700 independent of the number
of classes
Benelux 400 for three classes
71 for each additional class

where the mark is a collective mark:
730 for three classes
71 for each additional class

Bulgaria 251 for three classes
50 for each additional class

where the mark is a collective mark
or a certification mark:
501 for three classes
100 for each additional class

China 620 for oneclass
310 for each additional class
Cuba 339 independent of the number
of classes
Denmark 487 for three classes
124 for each additional class
Estonia 272 independent of the number
of classes

where the mark is a collective mark:
341 independent of the number
of classes

European 1,845 for three classes
Community 615 for each additional class
where the mark is a collective mark:
4,151 for three classes
1,230 for each additional class

Finland 286 for three classes
151 for each additional class
where the mark is a collective mark:
413 for three classes
151 for each additional class

Georgia 314 for oneclass
115 for each additional class
Ghana 355 independent of the number
of classes
Greece 185 for oneclass

46 for each additional class
where the mark is a collective mark:
924 for oneclass
231 for each additional class
Iceland 250 for oneclass
49 for each additional class
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Ireland 380 for oneclass Viet Nam 121 for oneclass
190 for each additional class 106 for each additiond class
Italy 94 for oneclass

48 for each additional class
where the mark is a collective mark:
283 independent of the number

of classes
Kyrgyzstan 500 independent of the number
of classes
Japan 494 for oneclass
494 for each additional class
Norway 430 for three classes
121 for each additional class
Republic 339 for each class
of Korea
Republic of 283 for oneclass
Moldova 57 for each additional class

where the mark is a collective mark:
339 for oneclass
57 for each additional class

San Marino 197 for three classes
57 for each additional class

where the mark is a collective mark:
295 for three classes
98 for each additional class

Singapore 221 for each additional class

Sweden 243 for oneclass
121 for each additional class

Switzerland 350 independent of the number
of classes
Turkey 416 independent of the number

of classes
Turkmenistan 209 for oneclass
105 for each additional class
Ukraine 523 independent of the number
of classes

United Kingdom 409 for one class
102 for each additional class

United Statesof 415 for one class
America 415 for each additional class

Uzbekistan 627 for oneclass
63 for each additional class
where the mark is a collective mark:

1254 for oneclass
125 for each additional class

Fee Calculator

A spreadsheet for calculating the fees (including individual
fees) payable in respect of international applications, subse-
guent designations and renewals is available on WIPO’s
website on the Internet (http://www.wipo.int), on the page
"International Marks".
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Official and Optional forms established
by the International Bureau for Operations under
the Madrid System

Inter national Applications: Forms

() International application governed exclusively by the Agreement ...........cccvecveeiie e MM1
(b) International application governed exclusively by the ProtOCol ...........ccceeveciiiieie e MM2
(c) International application governed by both the Agreement and Protocol ...........ccccveeeveiceevecceeseceeeeee e, MM3

Subsequent Designations.
(d)  Subseguent designation resulting frOM CONVEISION..........ccciiiireririene ettt e e MM 16
(6)  Any other SUDSEQUENE ESIGNELION........ceiiiriiereeeeeere et e e sre et se e e e e e e e sessese e aeseeneeneenenneens MM4

Other Operations:

()] Request for the recording of achange in OWNEISNIP ........ccveiiiieiiieese e e eas MM5
(90 Request for the recording of alimitation of the list of goods and SErVICES........cvovvvverereeeese e MM®6
(h)y  Request for the recording Of @ renUNCIALION ...........cceeiiieieii et enn e e e MM7
0] Reguest for the recording of @ CanCEIlAtON ............civiiriiire s MM8
() Request for the recording of a change in the name or address of the holder..........cccceeeevvieccv i, MM9
(k)  Request for the recording of a changein name or address of representative...........cocooreneienene e e MM 10
() Request for renewal of an international registration ............ccccevevireriereseereesee e s MM 11
(m)  Separate communication relating to appointment of repreSENtatiVE .........ccoeeeeeeereire e MM12
(n)  Request for therecording Of @lICENSE ..o e e MM13
(00  Request for the modification of arecording Of @liCENSE.........ccvcveiieeicecc e MM 14
(p)  Request for the cancellation of arecording of @liCENSE.........ccvviiriirc e MM 15
(@ Claim of seniority (EUropean COMMUNITY) ......ccceiieieiieieseeriesteeseeeesreeeesreesaesressae e e e reessesseensesseensesneenes MM 17
n Declaration of intention to use the mark (United States of AMEriCa) .......ccoceeereeeerierieniene e e MM18
() Request for the recording of arestriction of holder’s right of diSposal.........ccccevevevecceccrie s MM 19

Note: Forms (k), (1), (m) and (s) are optional.
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Observacionesrelativas a la publicacion
delosregistrosy delasotrasinscripciones efectuadasen €
Registro Internacional de Marcas

A. Generalidades

1. El Arreglo de Madrid relativo a Registro Internacional
de Marcas, del 14 de abril de 1891, fue revisado por Ultima
vez en Estocolmo, el 14 de julio de 1967 y modificado €l 28
de septiembre de 1979. El Protocolo concerniente al Arreglo
de Madrid relativo a Registro Internacional de Marcas, del 27
dejunio de 1989, entré en vigor € 1 de diciembrede 1995y es
de aplicacion desde € 1 de abril de 1996.

2. El Reglamento Comun del Arreglo de Madrid y del Pro-
‘(L'jocolo concerniente a ese Arreglo entré en vigor € 1 de abril
e 1996.

3. Las presentes ohservaciones estén seguidas por una lista
de las Partes Contratantes en el Arreglo de Madridy en el Pro-
tocolo concerniente a ese Arreglo.

4. En virtud de las disposiciones del Arreglo de Madrid y
del Protocolo concerniente a ese Arreglo, € registro interna-
cional de una marca puede ser solicitado a la Oficina Interna-
cional delaOrganizacién Mundia de la Propiedad Intelectual
(OMPI), por conducto de la Oficina de origen, por cualquier
nacional de una Parte Contratante en el Arreglo, €l Protocolo o
tanto € Arreglo como €l Protocolo, y también por cualquier
persona natural o juridica que tenga un domicilio o un estable-
cimiento comercia o industrial rea y efectivo en una de esas
Partes Contratantes.

5. El registro internacional surte efecto en cada una de las
Partes Contratantes respecto de las que se ha solicitado la pro-
teccion; esas Partes Contratantes se mencionan en la publica-
cion con € codigo INID (831) (designaciones en virtud del
Arreglo de Madrid) o el codigo INID (832) (designaciones en
virtud del Protocolo de Madrid). Sin embargo, cada una de
esas Partes Contratantes, de conformidad con las condiciones
previstas en € Arreglo o el Protocolo, podra denegar la pro-
teccién de la marca en su territorio dentro de un plazo deter-
minado (véase el punto 6, mas adelante) o, en cualquier
momento, pronunciar la invalidacion de esa proteccion en su
territorio. Las denegaciones provisionales de proteccion (que
no exponen los motivos de la denegacion), las declaraciones
en virtud de la Regla 17.5)a) que confirma o retira una dene-
gacion provisional, las nuevas declaraciones en virtud de la
Regla 17.5)b) que afectan la proteccién de la marca, declara
ciones de concesion de proteccién e invalidaciones inscriptas
en e Registro Internacional, son publicadas bajo el apartado
“Denegaciones provisionales, declaraciones en virtud de la
Regla 17.5)a) y b), concesiones de proteccion e invaida
ciones’.

B. Registros

6. La publicacion de cadaregistro internacional contiene, en
todos los casos, las indicaciones siguientes: |afecha deregis-
tro; €l nimero de registro; el nombre y ladireccion del titu-
lar; lamarcaque esobjeto del registro; lalista de productosy
servicios agrupados segin las clases de la Clasificacion
Internacional®; laParte Contratante cuya OficinaeslaOficina
deorigen; cuando corresponda, lafechay el nimero delaso-
licitud de base o € registro de base; |a Parte o Partes Contra-
tantes designadas (en virtud del Arreglo y/o del Protocolo),
junto con la fecha de notificacion. A partir de esta fecha se
cuenta el plazo de un afio durante el cual puede pronunciarse
la denegacion de la proteccion en virtud del Articulo 5.2) del
érrreglol, 0 un afio 0 més en virtud del Articulo 5.2)a) ac) del

otocolo.

1Se trata de la Clasificacion establecida por € Arreglo de Niza relativo a la
Clasificacion Internacional de Productos y Servicios para el registro de las
Marcas, del 15 de junio de 1957, revisado en Estocolmo el 14 dejulio de 1967
y en Ginebra el 13 de mayo de 1977, y modificado en Ginebra el 2 de octubre
de 1979. Esta clasificacion incluye 34 clases de productos y once clases de
servicios.

7. La publicacion también incluye, segin corresponda, las
indicaciones siguientes:

i) laindicacion de la Parte Contratante en que €l titu-
lar tiene un establecimiento comercial o industria
real y efectivo o su domicilio, si ladireccion del ti-
tular no se encuentra en €l territorio de la Parte
Contratante cuya Oficina es la Oficinade origen;

ii) ladireccién parala correspondencia;

iii)  laindicacion "V éase la reproduccion en color d fi-
nal de este nlmero" 0 "Véase € original en color a
final de este nimero";

iv)  lossimbolos pertinentes de la Clasificacion Interna-
cional de Elementos Figurativos de las marcas
(Clasificacion de Viena);

v) la trandliteracion en caracteres latinos y nimeros
arébigos, si la marca consiste total o parcialmente
en caracteres no latinos 0 nimeros no ardbigos ni
romanos; o s se prefiere, unatraduccién de lamar-
caal espafiol, francésy/o a inglés;

vi)  unadescripcion delamarca;

los colores reivindicados, cuando €l titular reivindi-
que el color como elemento distintivo de la marca;
s se prefiere, pueden indicarse las partes principa
les de la marca que son de cada uno de los colores
reivindicados;

vii)

viii)  lanaturaleza o tipo de la marca (marca tridimensio-
nal, sonora, colectiva, marca de certificacion o de

garantia);

iX) laindicacion del elemento o elementos parael (los)
cual (es) no se reivindica proteccién;

X) laindicacién de que un depdsito es un primer dep6-
sito alos efectos del Articulo 4 del Convenio de Pa-
ris parala Proteccion de la Propiedad Industrial;

xi)  unalimitacion de la lista de productos y servicios
respecto de una o mas Partes Contratantes designa-
das;

xii)  laParte o Partes Contratantes designadas en las que
d titular tengalaintencién de utilizar lamarca.

8. Los datos que describen la naturaleza de las indicaciones
gue se publican se sefialan con un cédigo INID, de conformi-
ad con laNorma ST.60 de la OMPI. Los nombres de |os pai-
ses 0 |las organizaciones intergubernamentales de que se trata
se sefialan con los cadigos de dos letras previstos en laNorma
ST.3 delaOMPI. Por lo que respecta a los codigos ST.60 y
ST.3 dela OMPI, véanse | as paginas siguientes.

C. Renovaciones

9. En principio, la publicacién de la renovacion incluye las
mismas indicaciones que la publicacion relativa al registro,
con sujecién a cualquier modificacion que se haya producido
desde € registro.

10. Las fechas indicadas son la fecha del registro interna
cional, la fecha de la dltima renovacion y la fecha en que €l
préximo pago debe ser efectuado.

11. Larenovacion es una mera prolongacién del registro,
tal como existe en el momento en que debe surtir efecto lare-
novacion; por si misma no aportara ninguna modificacion a
registro.
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12. Las designaciones posteriores y las modificaciones pre-
vistas en €l Arreglo, el Protocolo y el Reglamento, pueden
inscribirse en e Registro Internacional antes o después de la
renovacion. A tal efecto, debe presentarse a la Oficina I nter-
naciona una peticién aparte. En el momento de la publica-
cion de la renovacion, se tienen en cuenta Unicamente las
modificaciones inscritas a mas tardar en la fecha de expira-
cion del registro que ha de renovarse.

D. Designaciones posteriores

13. Una designacion posterior es una peticion de extender
los efectos de un registro internacional a una Parte Contratan-
te en la que aln no surte efecto. Una designacion posterior
puede presentarse en cualquier momento. Tal como en el caso
del registro, y en las mismas condiciones, cada Parte Contra-
tante que es objeto de una designacion posterior puede dene-
gar la proteccion de la marca o pronunciar su invalidacion
(véase el punto 6, méas arriba); los plazosindicados en el pun-
to 6 comienzan a contarse a partir de la fecha de notificacién
de la designacién posterior.

E. Clasificacion de los elementos figurativos

14. Cuando la marca que es objeto de un registro interna-
cional sea una marca figurativa o una marca verbal que in-
cluye un elemento figurativo, en la publicacion de ese
registro, debajo de la reproduccion de lamarca, seindican las
categorias y las divisiones de la Clasificacion de los Elemen-
tos Figurativos de las Marcas establecida por € Arreglo de
Viena del 12 de junio de 1973, en las que se ordenan los ele-
mentos figurativos de esa marca (Articulo 4 del Arreglo de
Viena). Lasextaedicion de la Clasificacion de los Elementos
Figurativos entro en vigor € 1 de enero de 2007.

F. Varios
15. Abreviaturas

Una letra mayuscula (A, B o C, etc.), inmediatamente
después del nimero de registro, constituye unareferenciaala
parte transmitida del registro que lleva el mismo nimero.

16. Guia del Registro Internacional de Marcasen virtud
del Arlreglo deMadrid y del Protocolo concerniente a ese
Arreglo

LaOficinalnternacional publicauna"Guiadel Registro In-
ternacional de Marcas en virtud del Arreglo de Madrid y del
Protocolo concerniente a ese Arreglo”. Esta Guia, publicada
en francés, inglésy espafiol, puede encargarse ala OficinaIn-
ternacional y su precio es de 60 francos suizos.
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Listade Partes Contratantesen € Arreglo de Madrid relativo al
Registro Internacional de Marcasy en € Protocolo concerniente a ese
Arreglo en orden alfabético de los correspondientes codigos ST.3

Cuando se trata de un pais parte en &l Arreglo de Madrid, su nombre estara seguido por laletra"A"; cuando se trata de un pais
parte en € Protocolo concerniente al Arreglo de Madrid, su nombre estara seguido por laletra"P"; cuando se trata de un pais
parte tanto en el Arreglo como en el Protocolo, su nombre estara seguido por "A & P

AG Antiguay Barbuda (P) KP  Republica Popular Democrética de Corea (A & P)
AL  Albania(A & P) KR  Republicade Corea (P)
AM  Armenia(A & P) KZ Kazastan (A)
AN  Antillas Holandesas (P) LI Liechtenstein (A & P)
AT  Austria(A & P) LR Liberia(A)
AU  Augtrdia(P) LS  Lesotho (A & P)
AZ Azerbaiyan (A & P) LT  Lituania(P)
BA  Bosniay Herzegovina (A) LU  Luxemburgo (A & P)
BE Bélgica(A & P) LV  Letonia(A & P)
o e en e Neena
rein
BT Bhoutén((A)\ &P) MD  Republicade Moldova (A & P)
L . NG Mekmr (7
BY Bellcz:rrsiz (2 &aé,‘):as eneix MK  Ex Replblica Yugoslava de Macedonia (A & P)
CH Suiza(A& P) MN  Mongolia(A & P)
CN China(A & P) MZ Mozambique (A & P)
ibia(A & P)

CU Cuba(A&P) NA ~ Namibia(

; NL  PaisesBgos(A & P)
CY Chi pre_(A & P) NO  Noruega (P)
CZ RepublicaCheca(A & P) OM  Omén (P)
DE Alemania(A & P) -

: PL  Polonia(A & P)

DK Dinamarca (P) PT  Portugd (A & P)
DZ  Argdia(A) RO Rumania(A & P)
EE  Estonia(P) RS  Serbia(A & P)!
EG  Egipto (A) RU  Federacion de Rusia (A & P)
ES Espana_(A & P) sSD Sudén (A)
EM Cpmum_dad Europea (P) SE  Suecia(P)
Fl Finlandia (P) SG  Singapur (P)
FR  Francia(A & P) S| Edovenia(A & P)
GB  Reino Unido (P) SK  Edovaquia(A & P)
GE  Georgia(P) SL  SierralLeona(A & P)
GH  Ghana(P) SM  SanMarino (A & P)
GR Grecu;(P) SY RepublicaArabe Siria(A & P)
HR Croam,a (A&P) SZ  Swazilandia(A & P)
HU  Hungria(A & P) TJ  Tayikistan (A)
IE Irlanda (P) TM  Turkmenistén (P)
IR Irén (Replblicaldamicadel) (A & P) TR  Turquia(P)
IS Islandia (P) UA Ucrania(A & P)
IT Itaia(A & P) US  Estados Unidos de América (P)
P Japon (P) UZ  Uzbekistan (P)
KE Kenya(A & P) VN VietNam (A & P)
KG Kirguistan (A & P) ZM  Zambia(P)

“A los efectos de la aplicacion del Arreglo de Madrid y el Protocolo concerniente a ese Arreglo, Bélgica, Luxemburgo y |os Paises Bajos se consideran como un
Unico pais; laoficinacomun para esos paises es la Oficina de Marcas del Benelux (cédigo BX).
1 Serbia contintia asumiendo la personalidad juridica de Serbiay Montenegro, que se extinguié €l 3 de junio de 2006.
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Normas ST.60y ST.3dela OMPI

1. Los datos hibliogréficos relativos a las marcas interna-
cionales se identifican mediante los cadigos INID delaOMPI
(INID significa "l dentificacién Numérica | nternacional mente
acordada en materia de Datos'), es decir, los codigos de la
Norma ST.60 (" Recomendacion relativa alos datos bibliogré-
ficos sobre marcas') y la Norma ST.3 ("Cdédigos normaliza-
dos de dos letras recomendados para la representacion de
Estados, otras entidades y organizaciones intergubernamenta-
les’). Las fechas figuran en & formato normalizado
DD.MM.AAAA.

2. Los distintos codigos de la Norma ST.60 utilizados en la
Gaceta y los datos bibliogréficos a los que se refieren figuran
mas adelante, junto con las notas explicativas. Los codigos de la
NormaST.3 seindican en lalistade Partes Contratantesen €l Ar-
reglo de Madrid y/o en € Protocolo concerniente aese Arreglo.

Lista decadigosdela Norma ST.60 utilizados en la Gaceta
(Las notas explicativas figuran al final de estalista)

(100) Datosrelativosal registro/renovacion
Fecha del registro / larenovacion
(151) Fechade registro
(156) Fechadelarenovacion
NUmeros de registro relacionados
(161) NOmero o nimeros de registro anterior del re-
gistro renovado
Duracion previstadel registro
(176) Duracion prevista de larenovacion
(180) Duracion previstadel registro / renovacion
(200) Datosrelativosala solicitud
(270) Idioma(s) delasolicitud
(300) Datos relativos a la prioridad en virtud del Conve-
nio de Parisy otros datos relativos al registro de la
marca en el paisdeorigen
(320) Fechade presentacion de la primera solicitud
(350) Indicacion de la reivindicacion de antigiiedad
de marcas anteriores
(500) Informacion diversa

Productos y/o servicios

(511) La Clasificacion Internacional de Productos y
Servicios para € registro de la Marcas (Clasifi-
cacién de Niza) y la lista de productos y/o ser-
vicios clasificados de conformidad con ella

Indicacionesrelativas ala utilizacion de lamarca

(172)

(526) Renunciaainvocar derechos exclusivos

(527) Indicacionesrdativasalosrequistosde utilizacion

(531) De conformidad con la Clasificacion Interna-
cional delos Elementos Figurativos de las Mar-
cas (Clasificacion de Viena)

(541) Reproduccion de la marca cuando lamarca esté
representada con caracteres normalizados

(550) Indicacion relativa a la naturaleza o tipo de la
marca

(558) Lamarca consiste exclusivamente de uno o va
rios colores

(561) Transcripcion delamarca

(566) Traduccién de lamarcao de las palabras conte-
nidas en lamarca

(571) Descripcion delamarca

(580) Fecha de inscripcion de cualquier tipo de

transaccion respecto de solicitudes o registros
(por gemplo, cambio en la titularidad, cambio
de nombre o direccion, renuncia, fin de la pro-
teccién)

(591) Informacion relativaalos colores reivindicados

(700) Informacién relativa a las partes afectadas por la
solicitud / €l registro

(732) Nombrey direccion del titular del registro
(750) Direccién para envio de correspondencia

(770) Nombre y direccién del titular anterior (en €l
caso de un cambio de titularidad )

Nombrey direccién del licenciatario
Indicacion de las condiciones y/o restricciones
respecto de lalicencia

(800) Algunos datos relativos al registro internacional en
virtud del Arreglo de Madrid relativo al Registro
Internacional de Marcasy al Protocolo del Arreglo

Datos relativos alalegitimacion

(811) Estado contratante del que es naciona €l titular

(812) Estado contratante u organizaciéon contratante

en cuyo territorio e titular tiene un estable-

cimiento industrial o comercial real y efectivo

Estado contratante u organizacién contratante

en cuyo territorio tiene su domicilio € titular

Estado contratante en cuyo territorio el nuevo

titular tiene el punto de conexion necesario pa-

ra ser titular de un registro internacional

Datos relativos a la solicitud de base o a registro de

base

(821) Solicitud de base

(822) Registro de base

Datos relativos a las Partes Contratantes cubiertas por

 registro internacional, larenovacién o un cambio

(831) Designacionesen virtud del Arreglo de Madrid

(832) Designaciones en virtud del Protocolo de Ma
drid

(833) Partes Contratantes af ectadas

(834) Designaciones gobernadas por € Protocolo de

Madrid en virtud del Articulo 9sexies

Informacién diversa

(841) Estado del que es nacional € titular

(842) Naturalezajuridicadel titular (personajuridica)
asi como Estado y, cuando sea aplicable, terri-
torio dentro del Estado, en el que esta organiza-
dalapersona juridica

Datos relativos alalimitacién de lalista de productos y

Sservicios

(851) Limitacion delalistade productosy servicios

Datos relativos a la denegacion de proteccion e invali-

daciones

(861) Denegacion total de la proteccion

(862) Denegacion parcial de la proteccién

(863) Decisionesfinales que confirman la denegacion
delaproteccién

(864) Otrasdecisionesfinaes

(865) Invalidacion parcial

(866) Cancelacion parcial

Datos relativos a un cambio en el registro internacional

(791)
(793)

(813)
(814)

(871) NUmero de la parte cedida de un registro inter-
nacional

(872) NuUmeros de los registros internacionales que se
han fusionado

(873) NUmero del registro internacional resultante de
lafusion

(874) Nuevo nombre y/o direccién del titular

Datos relativos al reemplazo, aladivision o lafusién
(881) NUmero o nimerosy fecha o fechas del registro
0 registros nacionales o regionales sustituidos
por un registro internacional y Parte Contrac-
tante afectada (Articulo 4bis del Arreglo de Ma
drid y Articulo 4bis del Protocolo)

Fechay nimero de la solicitud de base, del re-
gistro resultante de la misma o del registro de
base que sean objeto de ladivision

(882)
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Ref.:

Ref.:

Ref.:

Ref.:

Ref.:

Ref.:

Ref .

Ref.:

(883) Datosrelativosalasolicitud de base, a registro
resultante de lamisma o a registro de base re-
sultante de ladivision o de lafusion

Datos relativos alas designaciones posteriores

(891) Fecha de la designacion posterior (Regla 24.6)
del Reglamento Comun)

Notas explicativas

Cadigo INID (161)

En el marco de la publicacion de renovaciones de regis-
tros internacionales, este codigo se utiliza para los re-
gistros anteriores que hayan caducado antes de la entra-
daen vigor (en 1966) del Actade Niza.

Codigos INID (171) y (176)

En la"Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales’,
los cadigos (171) y (176) se utilizan respectivamente
para los registros internacionales y las renovaciones
regidos por el Reglamento del Arreglo de Madrid, en
vigor hasta el 31 de marzo de 1996 y respecto de los
cuales se han abonado |as tasas por 20 afios.

Cadigo INID (180)

El codigo (180) se utiliza para indicar la fecha en que
debera efectuarse el proximo pago a fin de mantener €l
registro internacional en vigor, ya considérese dicho pa-
go como unarenovacion (en virtud del Protocolo) o co-
mo € pago del segundo periodo de diez afios (en virtud
del Arreglo).

Cadigo INID (350)

Antigtiedad: Estado Miembro de la Organizacion Con-
tratante, seguido de: (@) el ndmero de registro; (b) la
fecha de registro; (c) la fecha de presentacion; (d) la
fecha de prioridad, cuando proceda. Cuando se
reivindique la antigiiedad de un registro internacional,
el cédigo de pais del Estado o Estados miembros estara
precedido por las letras WO.

Codigo INID (527)

El codigo (527) puede utilizarse no solo para indica-
ciones relativas a la utilizacién, sino también paraindi-
caciones relativas alaintencion de utilizar lamarca

Cadigo INID (580)

En la "Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales’
(por lo que respecta a los registros internacionales, las
designaciones posteriores 'y las correcciones), € cédigo
(580) se utiliza paraindicar lafecha de notificacion por
la Oficina Internacional a las Partes Contratantes de-
signadas, a partir de la cual comienza a contarse el pla-
zo para notificar la denegacién de la proteccién en vir-
tud del Articulo 5 del Arreglo o del Articulo 5 del
Protocolo.

Codigos INID (732), (770) y (791)
Estos cédigos abarcan también los casos de varios titu-
lares o licenciatarios.

Caodigos INID (812) y (813)

Se aplican Unicamente cuando ladireccién del titular (o
de uno de los titulares) no se encuentre en €l territorio
de la Parte Contratante cuya Oficina es la Oficina de
origen o, si se hainscrito en el Registro Internacional
un cambio en la titularidad de registro internacional,
cuando la direccion del nuevo titular (o de uno de los
nuevos titulares) no se encuentre en el territorio de la
Parte Contratante, o una de las Partes Contratantes, res-
pecto de lacual el nuevo titular cumple las condiciones
necesarias para ser titular de un registro internacional .

Ref.:

Ref.:

Ref.:

Ref.:

Ref.

Ref.:

Ref.

Ref.:

Caodigos INID (821) y (822)

En algunos casos (por ejemplo, cuando un pais que
haya pasado a ser parte en € Protocolo siga aplicando
un sistema de solicitud monoclase), la solicitud interna-
cional (regida exclusivamente por €l Protocolo) puede
basarse en una 0 més solicitudes de base (codigo (821))
y registros de base (cédigo (822)) s €l registro interna-
cional ampara varias clases de productos y/o servicios.

Cadigos INID (831) a(833)

No existen cédigos INID para los casos en los que €l
cambio afecte a todas las Partes Contratantes designa-
das (en € caso de un cambio tota en latitularidad ).
Codigos INID (831) a(832)

Se entendera por "designacion” una extension territorial
efectuada en la solicitud internacional o posterior al
registro internacional. El cédigo (831) y/o € cddigo
(832) se utilizaran en la publicacion de los registros in-
ternacionales, designaciones posteriores, renovaciones
y cambios parciales de titularidad.

Cadigo INID (833):

Este codigo seré utilizado en la publicacion de renun-
cias, limitacionesy cancelacion parcial.

Caodigos INID (841) y (842):

Lainformacion que abarcan estos codigos es facultativa
alosfines del registro internacional y tiene el proposito
de cumplir con los requisitos previstos en las leyes de
agunas Partes Contratantes designadas.

Cadigo INID (851):

Este cddigo sera utilizado cuando se incluya una li-
mitacién alalista de productos y servicios en una soli-
citud internacional o en una designacion posterior.
Cadigo INID (871):

En e caso de una cesion parcial de un registro interna-
cional, la parte cedida (inscritaa nombre del nuevo titu-
lar) llevard el mismo nimero que € registro interna-
cional de que se trata, seguido de una letra mayUscula.
Cadigo INID (874):

Este cAdigo se utiliza cuando cambia el nombre y/o la
direccion del titular sin que se produzca cambio alguno
en latitularidad del registro internacional
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Declar aciones que las partes contr atantes
pueden efectuar en virtud del ArreglodeMadrid, del Protocolo deMadrid
y del Reglamento Comun*

a) Articulo5.2)b) del Protocolo
(plazo de denegacion extendido a 18 meses)

Armenia, Australia, Bahrein, Belarls, Bulgaria, China,
Chipre, Comunidad Europea, Dinamarca, Eslovaquia, Estados
Unidos de América, Estonia, Finlandia, Georgia, Ghana, Gre-
cia, Iran, Irlanda, Islandia, Itaia, Japon, Kenya, Lituania,
Madagascar, Noruega, Polonia, Reino Unido, Republica de
Corea, San Marino, Singapur, Suecia, Suiza, Turkmenistan,
Turquia, Ucrania, Uzbekistan.

b) Articulo 5.2)c) del Protocolo (posibilidad de no-
tificar una denegacion basada en una oposicion
después dela expiracion del plazo de 18 meses)

Australia, China, Chipre, Dinamarca, Estados Unidos de

América, Estonia, Finlandia, Ghana, Grecia, Iran, Irlanda, Ita-
lia, Kenya, Lituania, Noruega, Reino Unido, Republica de
Corea, Singapur, Suecia, Turquia, Ucrania.

c) Articulo 8.7)a) del Protocolo (tasas individuales)

Armenia, Australia, Bahrein, Belarls, Benelux, Bulgaria,
China, Comunidad Europea, Cuba, Dinamarca, Estados Uni-
dos de América, Estonia, Finlandia, Georgia, Ghana, Grecia,
Irlanda, Islandia, Italia, Japon, Kirguistan, Noruega, Paises
Bajos (con respecto alas Antillas neerlandesas), Reino Unido,
Republica de Corea, Republica de Moldova, San Marino, Sin-
gapur, Suecia, Suiza, Turkmenistan, Turquia, Ucrania,
Uzbekistan, Viet Nam.

d) Articulo9quater del Arregloy del Protocolo
(Oficina comun de varios Estados contr atantes)
Bégica, Luxemburgo, Paises Bgjos.

€) Articulo 14.2)d) del Arreglo (con respecto a los
registros internacionales efectuados bajo €
Arreglo antesde lafecha de adhesiéon dela Parte
Contratante en cuestién, no es posible la desig-
nacién posterior)

Ninguna.

f)  Articulo 14.5) del Protocolo (con respecto a los
registros inter nacionales efectuados bajo € Pro-
tocolo antes de la fecha de adhesion de la Parte
Contratante en cuestién, no es posible la desig-
nacion posterior)

Estonia, Namibia, Turquia.

0) Regla7.1), tal como estaba en vigor antes del 4
de octubre de 2001 (presentacion de la desig-
nacién posterior a través de la Oficina de ori-
_gen)

Suecia.

h) Regla 7.2) (declaracion de intencion de utilizar
|la marca)
Estados Unidos de América, Irlanda, Reino Unido, Sin-

gapur.

i) Regla17.5)d) (no obstante el hecho de que todos
los procedimientos ante la Oficina pueden no
haber terminado ain, la Oficina notifica a la
Oficina Internacional las decisiones relativas a
|as denegaciones)

Eslovaquia, Espafia, Georgia, Islandia.

i) Regla 17.5)e) (la denegacién provisional de ofi-
Cio no esta sujeta a revision ante dicha Oficina)
China, Madagascar.

k) Regla 20bis.6)a) (la ley nacional no prevélains
cripcion delicencias, por tanto la inscripcion de
licencias en e Registro Internacional no surte
efecto)

Alemania, Australia.

) Regla 20bis.6)b) (la ley nacional prevé la ins-
cripcion delicencias, pero lasinscripcionesde li-
cencias en e Registro Internacional no surten
efecto)

China, Federacién de Rusia, Georgia, Grecia, Japon, Kir-
guistan, Lituania, Republicade Corea, Republica de Moldova,
Singapur.

m) Regla34.2)b) (la Oficina acepta percibir y trans-
ferir lastasas a la Oficina I nternacional)
Armenia, Australia, Benelux, China, Eslovaquia, Federa-
cion de Rusig, Irlanda, Kenya, Liechtenstein, Mongolia, Por-
tugal, Reino Unido, Republica Popular Democrética de
Corea, Republica de Moldova, Singapur, Suiza, Viet Nam.

n) Regla 34.3)b) (tasa individual a pagarse en dos
partes)
Cuba, Ghana, Japdn.

* Esta informaci 6n aparece también publicada en el sitio Web de la OMPI

Se puede obtener informacion detallada acerca de las declaraciones y noti-
ficaciones ahi mencionadas en la Guia para el Registro Internacional de
Marcas seguin € Arreglo y €l Protocolo de Madrid (publicacién de la OMPI
Ne. 455). La Guiatambién esta disponible en €l sitio Web dela OMPI:
http://www.wipo.int/madrid/es/guide/index.htm
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Tasas individuales bajo el Protocolo de Madrid

(en francos suizos)

Se adeudaran las siguientes tasas en lugar de los comple-
mentos de tasa cuando las Partes Contratantes mencionadas a
continuacién sean designadas en virtud del Protocolo (véase
la Tabla de Tasas prescritas en € Reglamento, puntos 2.4, 3.4,

5.3y 6.4):

1

Designaciones efectuadas en la solicitud internacional

o con posterioridad al registro internacional
Antillas 248 por tres clases
Holandesas 25 por cadaclase adicional
cuando setrata de una marca colectiva:
492 por tres clases
50 por cadaclase adicional

Armenia 221 por unaclase
22 por cadaclase adicional

Australia 356 por unaclase
356 por cada clase adicional

Bahrain 333 por unaclase

333 por cada clase adicional
cuando se trata de una marca colectiva o de
una marca de certificacion:

361 por unaclase

361 por cada clase adicional

Belars 600 por tres clases
50 por cadaclase adicional

Benelux 245 por tres clases
25 por cadaclase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:

Dinamarca 487 por tres clases
124 por cada clase adicional
Estonia 214 por unaclase

68 por cadaclase adicional
cuando se trata de una marca colectiva:
292 por unaclase
68 por cadaclase adicional

Estados Unidos 337 por unaclase
de América 337 por cada clase adicional

Finlandia 254 por tres clases
95 por cadaclase adicional
cuando se trata de una marca colectiva:
365 por tres clases
95 por cadaclase adicional
314 por unaclase
115 por cadaclase adicional
Primera parte:
157 independientemente del ndmero
de clases
Segunda parte:
105 independientemente del nimero
de clases
185 por unaclase
46 por cadaclase adicional
cuando se trata de una marca colectiva:
924 por unaclase
231 por cada clase adicional

Irlanda 372 por unaclase

Georgia

Ghana

Grecia

350 por tres clases
25 por cadaclase adicional

552 por tres clases
50 por cadaclase adicional
cuando se trata de una marca colectiva o de
una marca de certificacion:
969 por tres clases
100 por cadaclase adicional

Bulgaria

106
Idandia 250
49

ltalia 141
48

por cada clase adicional
por unaclase
por cada clase adicional

porunaclase
por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:

472

independientemente del nimero
de clases

China 310 por unaclase
155 por cada clase adicional
cuando se trata de una marca col ectiva:

929 por unaclase

Japon Primera parte:
115 por unaclase
88 por cadaclase adicional

465 por cada clase adicional

2229 por tres clases
461 por cadaclase adiciona
cuando setrata de una marca colectiva:
4151 por tres clases
923 por cadaclase adicional
Cuba Primera parte:
283 por tres clases
113 por cada clase adiciond
Segunda parte:
158 independientemente del nimero
declases

Comunidad
Europea

Segunda parte:

383 por unaclase

383 por cada clase adicional
Kirguistan 340 por unaclase

160 por cadaclase adicional
Noruega 430 por tres clases

121 por cadaclase adicional
Republica 297 por cadaclase
de Corea
Republica 339 por unaclase
de Moldova 28 por cadaclase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:
452 por unaclase
57 por cadaclase adicional

Reino Unido 369 por unaclase

102 por cadaclase adiciona

San Marino 197
57

Singapur 278

por tres clases
por cada clase adicional

por cada clase adicional



28 No 41/2008 - Gazette OMPI des marques internationales / WIPO Gazette of International Marks/ Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales

Suecia 243 por unaclase
121 por cada clase adicional
Suiza 350 por tres clases

50 por cadaclase adicional

Turkmenistan 209 por unaclase
105 por cadaclase adicional

Turquia 424 por unaclase
83 por cadaclase adicional
Ucrania 523 por tresclases

105 por cadaclase adicional

Uzbekistén 1254 por unaclase
125 por cada clase adicional

cuando setrata de una marca colectiva:
1881 por unaclase
188 por cada clase adiciona
135 por unaclase
106 por cada clase adicional

Viet Nam

por tres clases
por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:

Renovacion

Antillas 248

Holandesas 25
492
50

Armenia 221
22

Australia 288
288

Bahrain 167
167

por tres clases
por cada clase adicional

por unaclase
por cada clase adicional
por unaclase
por cada clase adicional

por unaclase
por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva o de
una marca de certificacion:

167
167

Belarls 700

Benelux 400
71

por unaclase

por cada clase adicional
independientemente del nimero
declases

por tres clases

por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:

730
71

Bulgaria 251
50

por tres clases
por cada clase adicional

por tres clases
por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva o de

certificacion:

501
100

China 620
310

Comunidad 1845
Europea 615

por tres clases

por cada clase adicional
por unaclase

por cada clase adicional

por tres clases
por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:

4151
1230

Cuba 339

Dinamarca 487
124
Estonia 272

por tres clases

por cada clase adicional
independientemente del nimero
declases

por tres clases

por cada clase adicional

independientemente del ndmero
de clases

cuando se trata de una marca colectiva:

341

Estados Unidos 415
de América 415

Finlandia 286
151

independientemente del nimero
de clases
por unaclase

por cada clase adicional

por tres clases
por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:

413
151

Georgia 314
115

Ghana 355

Grecia 185
46

por tres clases

por cada clase adicional

por unaclase

por cada clase adicional
independientemente del nimero
de clases

por unaclase

por cada clase adicional

cuando se trata de una marca colectiva:

924
231
Irlanda 380
190

por unaclase
por cada clase adicional
por unaclase
por cada clase adicional
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Idandia 250 por unaclase Viet Nam

49 por cadaclase adicional
Italia 94 por unaclase

48 por cadaclase adicional
cuando se trata de una marca colectiva:

121 por unaclase
106 por cadaclase adicional

283 independientemente del nimero
de clases
Japon 494 por unaclase
494 por cada clase adicional
Kirguistan 500 independientemente del nlmero
de clases
Noruega 430 por tres clases
121 por cada clase adicional
Republica 339 por cadaclase
de Corea
Republica 283 por unaclase
de Moldova 57 por cadaclase adicional
cuando setrata de una marca colectiva:
339 por unaclase
57 por cadaclase adicional
Reino Unido 409 por unaclase
102 por cada clase adicional
San Marino 197 por tresclases
57 por cadaclase adicional
cuando se trata de una marca colectiva:
295 por tres clases
98 por cadaclase adicional
Singapur 221 por cadaclase adicional
Suecia 243 por unaclase
121 por cada clase adicional
Suiza 350 independientemente del nimero

de clases
Turkmenistan 209 por unaclase

105 por cadaclase adicional

Turquia 416 independientemente del nimero
declases

Ucrania 523 independientemente del nimero
declases

Uzbekistan 627 por unaclase

63 por cadaclase adicional
cuando setrata de una marca colectiva:
1254 por unaclase
125 por cadaclase adicional

Calculador de Tasas
La hoja de célculo para calcular las tasas (incluidas las
tasas individuales) pagaderas con respecto a las solici-
tudes internacionales, designaciones posteriores y reno-
vaciones, esta disponible en el sitio Web de la OMPI en
Internet (http://www.ompi.int) en la pégina "Marcas
Internacionales’
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Formularios oficialesy opcionales establecidos
por la Oficina internacional para los procedimientos en virtud
del Sistema de Madrid

Solicitudes I nter nacionales: Formularios
(@) Solicitud internacional regida exclusivamente POr € ArreglO ........ccveceeeereeieiieece e MM1
(b) Salicitud internacional regida exclusivamente por €l ProtOCOI0.........ccvcvevreeiie e MM2
(c) Solicitud internacional regidatanto por el Arreglo como por €l ProtoCol0 .......cccvcvvveveereececesese e MM3

Designaciones Posteriores:

(d)  Designacion posterior resultante de unatransformaciOn...........cceeeveieieiesiese s MM 16
(6)  Cualquier otradesigNaCiOn POSLEITON .......cceiiruirieieiete ettt sttt se bbbt bbbt st nbne MM4
Otros Procedimientos:
() Peticion de inscripcion de un cambio en latitularidad.........coeeeveeeeecececece e MM5
(g)  Peticion deinscripcion de unalimitacion de lalista de prodUuCtOS Y SENVICIOS.....c.ceveveiereeienesenesienesene e MM 6
(h)  Peticion de inscripCion A& UNATENUNCIA.........cceiueruereeriereeeeeeeseseessessessessessesseseesessessessessessessessessessessssessensenns MM7
0) Peticion de inscripCion de UNa CanCaIACiON ..........c.ccvciiiii ittt st et e e e neeneene e MM8
() Peticion de inscripcidn de un cambio en el nombre o direccion del titular.........cooeeeeveceeeeve s MM9
(k)  Peticion deinscripcion de un cambio en €l nombre o direccion del mandatario ..........ceeveeeeeeeeevececesennens MM 10
() Peticidn de renovacion de un registro interNacioNal.......... ..o s MM 11
(m)  Comunicacion independiente relativa al nombramiento de un mandatario ..........ccceeveveeevieveseseseeseceeeeens MM12
(n)  Peticion de inSCripCion A8 UNATTICENCIAL.........cviiieieiereseeete st sttt sttt s sae e ste e stenensens MM13
(o)  Peticion de modificacidn de unainscripCion de UNaliCENCIA........cuvveeieriereeeeceeee s MM 14
(p)  Peticion de cancelacion de unainscripCion de UNA liCENCIA. ......cccuvceiieiieece et s MM 15
(@) Reivindicacion de antigliedad (Comunidad EUFOPER) .........cvrvereeieririeririereeieresie sttt MM17
n Declaracién de laintencion de utilizar lamarca (Estados Unidos de AMENCa) ......ccuevveevecieveeeceeeececeeveeeeas MM 18
() Peticion de inscripcidn de unarestriccion del derecho detitular a disponer del

L= 0 S T 1= g =l = RSSO MM 19

Nota: Losformularios (k), (1), (m) y (S) son opcionales.
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(151)
(180)
(732)

|. ENREGISTREMENTS/ REGISTRATIONS/ REGISTROS
Nos 977 819 a/to/a 978 592

977819

07.05.2008

07.05.2018

SAMPER RIVES, JESUS ENRIQUE
C/ Mariano Luifig, 1 -

52 planta, 42 puerta

E-03201 Elche (Alicante) (ES).

(531)
(511)

(822)
(831)
(270)
(580)

26.11; 26.13.

NCL (9)

25 Vétements, chaussures, chapellerie.
ES, 10.12.2007, 2771013.

AT, BX, CH, DE, FR, IT, PT.
francais
23.10.2008

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

(821)
(822)
(300)
(832)

(527)
(270)
(580)

18.04.2008 977820
18.04.2018

Actavis Group PTC ehf.

Reykjavikurvegi 76-78

|S-220 Hafnarfjordur (1S).

A Private Limited Company, Organized and existing
under the laws of Iceland

QUIZICOR

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

5 Préparations et substances pharmaceutiques.

5 Pharmaceutical preparations and substances.

5 Preparaciones y sustancias farmacéuticas.

IS, 19.10.2007, 3513/2007.

IS, 03.01.2008, 21/2008.

IS, 19.10.2007, 3513/2007.

AL, AM, AU, AZ, BY, CH, CN, EM, GE, HR, KG,
KR, MD, ME, MK, MN, NO, RS, RU, SG, TM, TR,
UA, VN.

SG.

anglais/ English / inglés

23.10.2008

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

(821)
(822)
(300)
(832)

(527)
(270)
(580)

18.04.2008 977821
18.04.2018

Actavis Group PTC ehf.

Reykjavikurvegi 76-78

|S-220 Hafnarfjordur (1S).

A Private Limited Company, Organized and existing
under the laws of Iceland

SETININ

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL (9)

5 Preparations et substances pharmaceutiques.

5 Pharmaceutical preparations and substances.

5 Preparaciones y sustancias farmacéuticas.
IS, 19.10.2007, 3518/2007.

IS, 30.11.2007, 1375/2007.

IS, 19.10.2007, 3518/2007.

AL, AM, AU, AZ, BY, CH, CN, EM, GE, HR, KG,
KR, MD, ME, MK, MN, NO, RS, RU, SG, TM, TR,
UA, VN.

SG.

anglais/ English/ inglés

23.10.2008

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

(821)
(822)
(300)
(832)

(527)
(270)
(580)

18.04.2008 977822
18.04.2018

Actavis Group PTC ehf.

Reykjavikurvegi 76-78

IS-220 Hafnarfjordur (1S).

A Private Limited Company, Organized and existing
under the laws of Iceland

PROTECTOFEM

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

5 Préparations et substances pharmaceutiques.

5 Pharmaceutical preparations and substances.

5 Preparaciones y sustancias farmacéuticas.
IS, 30.10.2007, 3695/2007.

IS, 31.01.2008, 115/2008.

IS, 30.10.2007, 3695/2007.

AL, AM, AU, AZ, BY, CH, CN, EM, GE, HR, KG,
KR, MD, ME, MK, MN, NO, RS, RU, SG, TM, TR,
UA, VN.

SG.

anglais/ English/ inglés

23.10.2008

(151)
(180)
(732)

18.04.2008 977823
18.04.2018

Actavis Group PTC ehf.

Reykjavikurvegi 76-78

IS-220 Hafnarfjordur (1S).
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(842) A Private Limited Company, Organized and existing
under the laws of Iceland

TROZARA

(541) caracteres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL (9)

5 Préparations et substances pharmaceutiques.

5 Pharmaceutical preparations and substances.

5 Preparaciones y sustancias farmacéuticas.

IS, 19.10.2007, 3519/2007.

IS, 30.11.2007, 1376/2007.

IS, 19.10.2007, 3519/2007.

AL, AM, AU, AZ, BY, CH, CN, EM, GE, HR, KG,
KR, MD, ME, MK, MN, NO, RS, RU, SG, TM, TR,
UA, VN.

(527) SG.

(270) anglais/ English/inglés

(580) 23.10.2008

(511)

(821)
(822)
(300)
(832)

27.05.2008 977824
27.05.2018

Frankfurter Allgemeine Zeitung GmbH
Hellerhofstralie 2-4

60317 Frankfurt am Main (DE).

(151)
(180)
(732)

F.A.Z. Finanzen

(541)
(511)

caractéres standard

NCL(9)

9 Supports d'enregistrement magnétiques; supports
de données de tout genre qui sont lisibles mécaniquement et
comportent des programmes de traitement de données,
notamment logiciels pour la représentation et |'analyse de
services financiers et logiciels pour la demande, la
représentation, le traitement et la sortie de données sur
ordinateur, dans des réseaux informatiques et dans les services
multimédia ains que pour la transmission de données y
compris la transmission par Internet; supports de données de
tout genre qui sont lisibles mécaniquement et comportent des
informations et des recueils d'information de tout genre y
compris des appareils pour I'enregistrement du son et d'image;
bases de données (logiciels).

16 Papier, carton et produits en ces matieres, non
compris dans dautres classes, produits de I'imprimerie,
notamment journaux, magazines, périodiques et livres; articles
pour reliures; photographies; papeterie; adhésifs (matiéres
collantes) pour la papeterie ou le ménage; matériel pour les
artistes; pinceaux; machines a écrire et articles de bureau (a
I'exception des meubles); matériel dinstruction ou
denseignement (& I'exception des appareils); matiéres
plastiques pour I'emballage (non comprises dans d'autres
classes); caractéres d'imprimerieg; clichés.

35 Publicité (notamment publicité sur Internet);
gestion des affares commerciales, administration
commerciale;, travaux de bureau; services d'une base de
données, a savoir assemblage, systématisation et entretien de
données dans un fichier central; synchronisation et
structuration de données dans un fichier central; mise ajour de
données dans un fichier central; organisation de données dans
un fichier central; collecte de données dans un fichier central;
enregistrement de données dans un fichier central.

36 Affaires financiéres, notamment anayse de
services financiers et de placements d'argent de tout genre,
notamment analyse et conseils en vue de placements d'argent
sous forme d'actions, de certificats d'option, d'effets publics et
de fonds; administration et gérance de biens, également

particuliérement & travers les services en ligne; conseils en
affaires monétaires de tout genre; conseils en crédit, agences
de crédit; agence d'affaires financiéres en vue de placements
d'argent de tout genre; services financiers; services bancaires
par Internet.

38 Télécommunications, notamment  fourniture
d'accés aux informations, aux portails et aux plateformes
Internet; services de messagerie éectronique; transmission
technique d'informations, de messages et de données de tout
genre, notamment en vue de services financiers, a travers de
services de messagerie vocale, de services de transmission de
données, de services de transmission du son et dimage, de
services multimédia et de services en ligne y compris
I'Internet; fourniture d'accés a des bases de données sur des
réseaux informatiques, notamment sur Internet; services
d'agence et location de temps d'accés & des bases de données.

41 Education; formation (notamment parrainage,
développement du personnel a travers formation et
perfectionnement professionnel, perfectionnement
professionnel et conseils de perfectionnement professionnel);
divertissement; activités sportives et culturelles (notamment
publication de revues, de périodiques et de livres au format
électronique, également sur Internet).

42 Services scientifiques et technologiques ainsi que
travaux de recherche et services de dessinateur y relatifs
(notamment recherches d'informations dans et enquétes a
I'aide des bases de données et sur Internet pour des tiers);
consultation sociologique; actualisation de logiciels banque de
données; mise a jour de logiciels banque de données;
installation et entretien de logiciels banque de données,
création de programmes de traitement de données et
programmation d'ordinateurs.

(822) DE, 01.04.2008, 30 2008 004 804.2/09.

(300) DE, 25.01.2008, 30 2008 004 804.2/09.
(831) AT, CH.

(270) francais

(580) 23.10.2008

25.06.2008 977825
25.06.2018

Michael Krampf

Brennerkoppel 9F

22949 Ammersbek (DE).

(151)
(180)
(732)

Trave Marine

caractéres standard

NCL(9)
7 Moteurs de canots et de bateaux; parties de
moteurs de canots et de bateaux (comprises dans cette classe).
9 Appareils et instruments nautiques (compris dans
cette classe); appareils et instruments pour la conduite, la
distribution, latransformation, I'accumulation, leréglage ou la
commande du courant électrique.
12 Véhicules; appareils de locomotion par terre, par
air ou par eav.
25 Vétements, chaussures, coiffures (chapellerie).

35 Publicité, gestion des affaires commerciales;
administration commerciae, travaux de bureau.

37 Construction navale, réparation,
réparation et entretien de canots et de bateaux.

(822) DE, 29.01.2008, 307 63 397.7/07.
(831) CN.

(270) francais

(580) 23.10.2008

(541)
(511)

a savoir
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18.06.2008 977826
18.06.2018

Nordenskjold Verfahrenstechnik GmbH

Killistrate 3

85658 Egmating - Miinster (DE).

(151)
(180)
(732)

BIOLAK

(541) caracteres standard
(511) NCL(9)
11 Chaines aérateurs migrantes pour
d'épuration.
(822) DE, 18.10.1982, 1039750/11.
(831 BY,IR,RU, UA.
(270) francais
(580) 23.10.2008

stations

26.09.2007 977827
26.09.2017

European GNSS Supervisory

Authority, an agency of

the European Community/

une agence dela

Communauté Européenne

56, rue delaLoi, L-56 08/006

B-1049 Bruxelles (BE).

agence de la Communauté Européenne

(151)
(180)
(732)

(842)

(531) VCL(5)

26.11; 26.13.

NCL(9)

9 Appareils et instruments scientifiques, nautiques,
géodésiques, photographiques, cinématographiques, optiques,
de mesurage, de signalisation, de contréle (inspection), de
secours (sauvetage) et d'enseignement; appareils et
instruments pour laconduite, ladistribution, latransformation,
I'accumulation, le réglage ou la commande du courant
électrique; appareils pour I'enregistrement, la transmission, la
reproduction du son ou des images; supports d'enregistrement
magnétiques, disques acoustiques; équipement pour le
traitement del'information et les ordinateurs; instruments pour
la navigation; appareils de navigation pour véhicules
(ordinateurs de bord); équipement électronique de
positionnement et de guidage; appareils de navigation par
satellite; batteries pour les systémes de positionnement et de
navigation; étuis spéciaux pour instruments, étuis spéciaux
pour appareils de positionnement et de navigation; mémoires
pour ordinateurs; programmes dordinateurs enregistrés,
programmes d'ordinateur (logiciels téléchargeables); logiciels
(programmes  enregistrés); programmes du  systéme
d'exploitation enregistrés (pour ordinateurs); périphériques
d'ordinateurs; cartes a mémaoire ou a miCroprocesseur; circuits
intégrés; supports de données magnétiques; appareils pour le
traitement de l'information; appareils pour la mesure des
distances;, appareils pour l'enregistrement des distances;
publications €électroniques (téléchargeables); émetteurs de
signaux éectroniques; transmetteurs (télécommunication);
appareils  électroniques,  équipements  éectroniques,
composants él ectroniques, ordinateurs, appareils de traitement
de données, logiciels, moyens électroniques de stockage de

(511)

données et terminaux pour usagers, pour: la détermination de
la position, la navigation, les bases de données de navigation,
la navigation par satellite, la navigation par radio, ainsi que
pour les usages suivants, notamment basés sur la navigation
par satellite, I'information cartographique, I'information sur la
circulation, le guidage routier, I'information des conducteurs,
la gestion de flottes de véhicules, les services de slreté et de
secours, les services de recherche et de sauvetage; satellites a
usage scientifique; panneaux de contrdle (électricité);
détecteurs; appareils detél éguidage; installations €l ectriques et
électroniques pour la commande a distance d'opérations
industrielles; appareils électrodynamiques pour le controle a
distance d'appareils; interfaces (pour ordinateurs); compas de
marine; sondeurs de fonds marins, instruments
météorologiques, appareils éectriques de surveillance;
appareils et instruments nautiques,; appareils et instruments
optiques; appareils pour la sireté du trafic routier, ferroviaire,
maritime et aérien; contréleurs de vitesse pour véhicules,
indicateurs de vitesse; appareils et instruments géodésiques,
appareils a hautes fréquences; instruments mathématiques;
instruments cosmographiques; appareils de mesure de
précision; appareils de mesure; instruments de mesure;
compteurs; sextants.

12 Véhicules; appareils de locomotion par terre, par
air ou par eau; véhicules aériens, aéronefs;, automobiles;
bateaux; wagons; locomotives; navires; wagonnets; fauteuils
roulants pour malades; véhicules télécommandés (autres que
jouets); véhicules guidés et/ou positionnés par satellite.

16 Papier, carton et produits en ces matiéres, non
compris dans dautres classes; photographies, matériel
d'instruction ou d'enseignement (a I'exception des appareils);
clichés, publications imprimées;, manuels, matériel
d'enseignement (a I'exception des appareils); magazines
(périodiques); circulaires; journaux; rapports, prospectus,
dessins; représentations graphiques; atlas; livres, cartes
géographiques; globes terrestres; cartes; horaires imprimés;
albums; almanachs, faire-part (papeterie).

35 Gestion defichiersinformatiques; centralisation et
systématisation de données dansun fichier central; localisation
de véhicules par ordinateur.

38 Téécommunications; transmission de messages et
dimages assistée par ordinateur; communications par
terminaux dordinateurs; informations en matiere de
télécommunications; transmission par satellite; services de
transmission de données, services de transfert de données et
services de fourniture de données en ligne, en particulier pour
la navigation par satellite, pour: données de positionnement,
données pour I'amélioration de la précision de détermination
de position, données pour la navigation, données de support
pour la navigation, données pour la navigation et les
télécommunications combinées, données pour l'intégrité des
informations relatives au positionnement et données de
navigation; services de télécommunications basés sur la
localisation; synchronisation de résealx de
télécommunications.

39 Servicesdinformation & usage personnel basés sur
des données de positionnement et de navigation, tels que:
services d'information de positionnement, services de slireté et
de secours, services de recherche et de sauvetage.

41 Education; formation; divertissement;
organisation et conduite d'ateliers de formation, de colloques,
de conférences, de congrés, de séminaires, de symposiums, en
particulier en relation avec les systémes de navigation, de
positionnement et de guidage pour: les données de
positionnement, lesdonnées pour I'amélioration delaprécision
de détermination de position, les données pour la navigation,
les données support pour la navigation, les données pour la
navigation et |les télécommunications combinées, les données
pour l'intégrité des informations relatives au positionnement et
les données de navigation; divertissement basé sur la
localisation; chronomeétrage des manifestations sportives; mise
adisposition d'infrastructures et de matériel pour les activités
sportives et culturelles.
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42 Services scientifiques et technologiques ainsi que
services de recherches et de conception y relatifs; services
danalyses et de recherches industrielles; conception et
développement d'ordinateurs et de logiciels, analyse pour
|'exploitation de gi sements pétroliféres; prospection de pétrole;
contrdle de puits de pétrole; éaonnage (mesurage);
programmation pour ordinateurs; analyse pour I'implantation
de systémes d'ordinateur; consultation sur la protection de
I'environnement; gestion de ressources concernant la
préservation sylvicole; repérage du positionnement d'animaux
vivants pour rédliser des consultations en matiére
d'environnement;  prospection  géologique; recherches
géologiques;, expertises géologiques, levés de terrain;
planification en matiére d'urbanisme; services d'informations
météorologiques; recherches techniques; étude de projets
techniques, contrdle de qualité contrble de qualité et
réglementaire pour la chaine de production et de distribution
pour les aiments, les animaux, les plantes, services
d'inspection et de contréle; sécurisation et vérification de
I'exactitude de transactions financiéres.

9 Scientific, nautical, surveying, photographic,
cinematographic and optical apparatus and instruments,
apparatus and instruments for measuring, signalling,
inspecting, life-saving (rescue), and teaching apparatus and
instruments for conducting, distributing, transforming,
accumulating, regulation or control of electric current;
apparatus for recording, transmission or reproduction of
sound or images; magnetic data-carriers, recording discs;
data processing and computer equipment; instruments for
navigation; navigational apparatus for vehicles (onboard
computers); electronic equipment for positioning and
guidance; satellite navigation systems;, batteries for
positioning and navigation systems;, special cases for
instruments, special cases for positioning and navigation
devices; computer memories; recorded computer programs;
computer programs (downloadable software); software
(recorded programs); recorded computer operating
programs; computer peripherals; smart cards or integrated
circuit cards; integrated circuits;, magnetic data media; data
processing apparatus;, distance measuring apparatus,
distance recording apparatus;, electronic publications
(downloadable); electronic signal transmitters; transmitters
(telecommunication);  electronic  apparatus, electronic
hardware, electronic components, computers, data processing
apparatus, software programs, electronic means of data
storage and terminals for users, for: determining positions,
navigating, navigation databases, navigating by satellite,
navigating by radio, and for the following uses, especially
based on navigation by satellite, cartographic information,
information on traffic flow, road guidance, information for
drivers, management of vehicle fleets, safety and lifesaving
services, search and rescue services; satellites for scientific
purposes; control panels (electricity); sensors; remote control
apparatus; electric and electronic installations for remote
control of industrial activities; electrodynamic instruments for
remote monitoring apparatus; interfaces (for computers);
marine compasses; sea floor sounders; meteorological
instruments; electrical monitoring apparatus; nautical
apparatus and instruments, optical apparatus and
instruments; apparatus for road traffic safety, by rail, sea and
air; speed checking apparatus for vehicles; speed indicators;
surveying apparatus and instruments, high frequency
apparatus; mathematical  instruments;  cosmographic
instruments; precison measuring apparatus; measuring
equipment; measuring instruments; counters, sextants.

12 Vehicles; apparatus for locomotion by land, air or
water; aircraft; aircraft; automobiles;, vessels, wagons;
locomotives, ships; small waggons; wheelchairs, remote-
controlled vehicles (other than toys); vehicles guided or
positioned by satellite.

16 Paper, cardboard and goods made of these
materials, not included in other classes, photographs;
instructional and teaching materials (except apparatus);
printing blocks; printed publications, manuals, teaching

materials (except apparatus); magazines (periodicals);
newsletters, newspapers; reports, pamphlets, drawings,
graphic representations; atlases; books,; geographical maps;
terrestrial globes; maps, printed timetables, albums;
almanacs, announcement cards (stationery).

35 Computerized file management; consolidation and
systemization of information into computer databases;
tracking of vehicles by computer.

38 Telecommunications, computer-assisted message
and image transmission; communications by computer
terminals; information on telecommunications; transmission
by satellite; data transmission services, data transfer services
and on-line data provision services, especially for satellite
navigation, positioning data, for improving the precision of
positioning, havigation data, data for navigation support, data
for combined navigation and telecommunications, data for the
integrity of information related to positioning and navigation
data; telecommunication services based on location;
synchronization of telecommunications networks.

39 Information and inquiry services providing
information for personal use based on positioning and
navigation data, such as. positioning information services,
safety and rescue services, search and life-saving services.

41 Education; training; entertainment; organizing
and conducting training workshops, symposia, conferences,
conventions, seminars, symposiums, especially in connection
with navigation systems, for positioning and guidance for:
positioning data, data for improving the accuracy of
pinpointing positions, navigation data, navigation support
data, combined data for navigation and telecommunications,
data for the integrity of information on positioning and
navigation data; entertainment based on location; timing of
sports events; provision of infrastructure and equipment for
sporting and cultural activities.

42 Scientific and technological services and research
and design relating thereto; industrial analysis and research
services; desigh and development of computer hardware and
software; analysis for oil-field exploitation; oil prospecting;
oil-well  testing; calibration (measuring); computer
programming; computer systems positioning analysis,
consultation in environment protection; management of
resourcesin connection with forest conservation; marking and
localizing living animalsin aid of carrying out environmental
consulting services, geological prospecting; geological
research; geological surveys; land surveys; urban planning;
weather forecasting services; technical research; technical
project studies; quality control; quality control and
regulations for the food production and and distribution chain
for foodstuffs, animals, plants;, inspection services and
monitoring; checking the safety and precision of financial
transactions.

9 Aparatos e instrumentos cientificos, nauticos,
geodésicos, fotograficos, cinematograficos, Opticos, de
medida, de sefializacion, de control (inspeccioén), de socorro
(salvamento) y de ensefianza; aparatos e instrumentos para la
conduccién, la distribucion, la transformacion, la acumulacion,
la regulacién o el control de la electricidad; aparatos para la
grabacién, la transmision y la reproducciéon de sonido o
imagenes; soportes de grabacion magnéticos, discos
acusticos; equipos de procesamiento de datos y ordenadores;
instrumentos de navegacion; aparatos de navegacion para
vehiculos (ordenadores de a bordo); equipo electronico de
posicionamiento y guia; aparatos de navegacion por satélite;
baterias para sistemas de posicionamiento y navegacion;
estuches especiales para instrumentos y para aparatos de
posicionamiento y navegacién; memorias de ordenador;
programas informaticos grabados; programas informaticos
(software descargable); software (programas grabados);
programas de sistemas operativos grabados (para
ordenadores); periféricos de ordenador; tarjetas de memoria o
con microprocesador; circuitos integrados; soportes
magnéticos de datos; aparatos de procesamiento de datos;
distancibmetros; aparatos para registrar  distancias;
publicaciones electrénicas descargables; emisores de sefiales
electrénicas; transmisores (telecomunicacion); aparatos,
equipos y componentes electronicos, ordenadores, aparatos
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de procesamiento de datos, programas informaticos, soportes
electronicos de almacenamiento de datos y terminales de
usuario que permiten determinar el posicionamiento, navegar,
acceder a bases de datos de navegacion, navegacién por
satélite y por radio, asi como para las siguientes aplicaciones,
a saber, navegacion por satélite, informacion cartografica y de
trafico, rutas en carretera, informacion para conductores,
gestion de flotas de vehiculos, servicios de seguridad y auxilio
y de blsqueda y salvamento; satélites para uso cientifico;
paneles de control (electricidad); detectores; aparatos de
direccién a distancia; instalaciones eléctricas y electrénicas
para el control remoto de operaciones industriales; aparatos
electrodindmicos para el control remoto de aparatos; interfaces
(para ordenadores); compases de marina; sondas submarinas;
instrumentos meteoroldgicos; aparatos eléctricos de vigilancia;
aparatos e instrumentos nauticos; aparatos e instrumentos
Opticos; aparatos para la seguridad del trafico vial, ferroviario,
maritimo y aéreo; aparatos de control de velocidad para
vehiculos; velocimetros; aparatos e instrumentos geodésicos;
aparatos de alta frecuencia; instrumentos matematicos;
instrumentos cosmograficos; aparatos de medicién de
precision; aparatos de medicion; instrumentos de medicion;
contadores; sextantes.

12 Vehiculos; aparatos de locomocion terrestre, aérea
0 acudtica; vehiculos aéreos; aeronaves; automoviles; barcos;
vagones; locomotoras; embarcaciones; vagonetas; sillas de
ruedas para enfermos; vehiculos teledirigidos (excepto de
juguete); vehiculos dirigidos o posicionados por satélite.

16 Papel, carton y productos de estas materias, no
comprendidos en otras clases; fotografias; material formativo o
didactico (excepto aparatos); clichés; publicaciones impresas;
manuales; material didactico (excepto aparatos); revistas
(publicaciones periddicas); circulares; periédicos; informes;
prospectos; dibujos; representaciones graficas; atlas; libros;
mapas; globos terraqueos; tarjetas; horarios impresos;
albumes; almanaques, participaciones (papeleria).

35 Gestion de archivos informaticos; centralizacion y
clasificacion de datos en un archivo central; localizacién de
vehiculos por ordenador.

38 Telecomunicaciones; transmision de mensajes e
imagenes asistida por ordenador; comunicacién por terminales
informaticos; informacion sobre telecomunicaciones;
transmisién por satélite; servicios de transmision y
transferencia de datos y de distribucion de datos en linea, en
particular para la navegacion por satélite, a saber, datos de
posicionamiento y datos para determinar el posicionamiento de
manera mas precisa, datos para la navegacion y de apoyo a la
navegacion, datos para la navegacion 'y las
telecomunicaciones combinadas, datos sobre el conjunto de la
informacion de posicionamiento y de navegacion; servicios de
telecomunicaciones basados en la localizacién; sincronizacion
de redes de telecomunicaciones.

39 Servicios de informacion para uso personal
basados en datos de posicionamiento y navegacion, por
ejemplo, servicios de informacion sobre el posicionamiento,
servicios de seguridad y auxilio o de busqueda y salvamento.

41 Educacion; formacion; esparcimiento;
organizacion y realizacion de talleres de formacion, coloquios,
conferencias, congresos, seminarios, simposios, en particular
sobre sistemas de navegacion, de posicionamiento y de guia
basados en datos de posicionamiento y datos para determinar
el posicionamiento de manera mas precisa, datos para la
navegacion y de apoyo a la navegacion, datos para la
navegacion y las telecomunicaciones combinadas, datos sobre
el conjunto de la informacién de posicionamiento y de
navegacion; actividades recreativas basadas en la
localizacién; cronometraje de eventos deportivos; facilitacion
de infraestructuras y material para actividades deportivas y
culturales.

42 Servicios cientificos y tecnoldgicos, asi como
servicios de investigacion y disefio conexos; servicios de
andlisis e investigacion industriales; disefio y desarrollo de
ordenadores y software; servicios de andlisis para la
explotacién de yacimientos petroliferos; prospeccion petrolera;
control de pozos petroliferos; calibracion (medicion);
programacion informatica; analisis para la implantacion de
sistemas informaticos; consultoria  sobre  proteccién
medioambiental; gestion de recursos para la conservacion
forestal; localizacion de animales vivos para estudios
medioambientales; prospecciones geoldgicas; investigaciones
geolodgicas; peritajes geoldgicos; servicios topograficos;
planificacion urbanistica; servicios  de informacion

meteorolégica; investigaciones técnicas; estudio de proyectos
técnicos; control de calidad; control de calidad y examen formal
de la cadena de produccién y distribucion de alimentos,
animales y plantas; servicios de inspeccion y control;
securizacion y verificacion de transacciones financieras.

(821) BX, 26.03.2007, 1132082.

(822) BX, 07.08.2007, 823409.
(300) BX, 26.03.2007, 1132082.
(831) CH.

(832) NO.

(270) frangais/ French/ francés
(580) 23.10.2008

26.09.2007 977828
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European GNSS Supervisory
Authority, an agency of

the European Community/
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56, rue delalLoi, L-56 08/006
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agence de |la Communauté Européenne

GSA

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

9 Appareils et instruments scientifiques, nautiques,
géodésiques, photographiques, cinématographiques, optiques,
de mesurage, de signalisation, de contréle (inspection), de
secours (sauvetage) et d'enseignement; appareils et
instruments pour la conduite, ladistribution, latransformation,
I'accumulation, le réglage ou la commande du courant
électrique; appareils pour I'enregistrement, la transmission, la
reproduction du son ou des images, supports d'enregistrement
magnétiques, disques acoustiques; équipement pour le
traitement del'information et |es ordinateurs; instruments pour
la navigation; appareils de navigation pour véhicules
(ordinateurs de bord); équipement électronique de
positionnement et de guidage; appareils de navigation par
satellite; batteries pour les systémes de positionnement et de
navigation; étuis spéciaux pour instruments, étuis spéciaux
pour appareils de positionnement et de navigation; mémoires
pour ordinateurs, programmes d'ordinateurs enregistrés;
programmes d'ordinateur (logiciels téléchargeables); logiciels
(programmes  enregistrés); programmes du  systeme
d'exploitation enregistrés (pour ordinateurs); périphériques
d'ordinateurs; cartes a mémoire ou a microprocesseur; circuits
intégrés; supports de données magnétiques, appareils pour le
traitement de l'information; appareils pour la mesure des
distances; appareils pour |'enregistrement des distances;
publications €électroniques (téléchargeables); émetteurs de
signaux éectroniques; transmetteurs (télécommunication);
appareils  électroniques,  équipements  électroniques,
composants é ectroniques, ordinateurs, appareils de traitement
de données, logiciels, moyens électroniques de stockage de
données et terminaux pour usagers, pour: la détermination de
la position, la navigation, |les bases de données de navigation,
la navigation par satellite, la navigation par radio, ains que
pour les usages suivants, notamment basés sur la navigation
par satellite, I'information cartographique, I'information sur la
circulation, le guidage routier, I'information des conducteurs,
la gestion de flottes de véhicules, les services de slireté et de
secours, les services de recherche et de sauvetage; satellites a
usage scientifique; panneaux de contrble (éectricité);
détecteurs; appareils detél éguidage; installations él ectriques et
électroniques pour la commande a distance d'opérations

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)
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industrielles; appareils électrodynamiques pour le contrble a
distance d'appareils; interfaces (pour ordinateurs); compas de
marine; sondeurs de fonds marins; instruments
météorologiques, appareils éectriques de surveillance;
appareils et instruments nautiques; appareils et instruments
optiques; appareils pour la sireté du trafic routier, ferroviaire,
maritime et aérien; contrdleurs de vitesse pour véhicules,
indicateurs de vitesse; appareils et instruments géodésiques,
appareils a hautes fréquences; instruments mathématiques;
instruments cosmographiques;, appareils de mesure de
précision; appareils de mesure; instruments de mesure;
compteurs; sextants.

12 Véhicules; appareils de locomotion par terre, par
air ou par eau; véhicules aériens, aéronefs;, automobiles;
bateaux; wagons, locomatives; navires, wagonnets; fauteuils
roulants pour malades; véhicules télécommandés (autres que
jouets); véhicules guidés et/ou positionnés par satellite.

16 Papier, carton et produits en ces matiéres, non
compris dans dautres classes; photographies, matériel
dinstruction ou d'enseignement (a I'exception des appareils);
clichés, publications imprimées, manuels, matériel
d'enseignement (a I'exception des appareils); magazines
(périodiques); circulaires; journaux; rapports, prospectus,
dessins; représentations graphiques, atlas, livres, cartes
géographiques; globes terrestres; cartes; horaires imprimés;
albums; almanachs, faire-part (papeterie).

35 Gestion de fichiersinformatiques; centralisation et
systématisation de donnéesdansun fichier central; localisation
de véhicules par ordinateur.

38 Téécommunications; transmission de messages et
dimages assistée par ordinateur; communications par
terminaux dordinateurs, informations en matiere de
télécommunications; transmission par satellite; services de
transmission de données, services de transfert de données et
services de fourniture de données en ligne, en particulier pour
la navigation par satellite, pour: données de positionnement,
données pour I'amélioration de la précision de détermination
de position, données pour la navigation, données de support
pour la navigation, données pour la navigation et les
télécommunications combinées, données pour l'intégrité des
informations relatives au positionnement et données de
navigation; services de télécommunications basés sur la
localisation; synchronisation de résealix de
télécommunications.

39 Servicesdinformation & usage personnel basés sur
des données de positionnement et de navigation, tels que:
services d'information de positionnement, services de sreté et
de secours, services de recherche et de sauvetage.

41 Education; formation; divertissement;
organisation et conduite d'ateliers de formation, de colloques,
de conférences, de congrés, de séminaires, de symposiums, en
particulier en relation avec les systemes de navigation, de
positionnement et de guidage pour: les données de
positionnement, lesdonnées pour I'amélioration delaprécision
de détermination de position, les données pour la navigation,
les données support pour la navigation, les données pour la
navigation et |es télécommunications combinées, les données
pour l'intégrité des informations rel atives au positionnement et
les données de navigation; divertissement basé sur la
| ocalisation; chronométrage des manifestations sportives; mise
adisposition d'infrastructures et de matériel pour les activités
sportives et culturelles.

42 Services scientifiques et technologiques ainsi que
services de recherches et de conception y relatifs; services
danalyses et de recherches industrielles; conception et
développement dordinateurs et de logiciels, analyse pour
I'exploitation de gi sements pétroliféres; prospection de pétrole;
contrble de puits de pétrole; éaonnage (mesurage);
programmation pour ordinateurs; analyse pour I'implantation
de systémes d'ordinateur; consultation sur la protection de
I'environnement; gestion de ressources concernant la
préservation sylvicole; repérage du positionnement d'animaux
vivants pour réaiser des consultations en matiére
d'environnement;  prospection  géologique;  recherches

géologiques; expertises géologiques, levés de terrain;
planification en matiére d'urbanisme; services d'informations
météorologiques; recherches techniques; étude de projets
techniques, contrdle de qualité contréle de qudité et
réglementaire pour la chaine de production et de distribution
pour les diments, les animaux, les plantes; services
dinspection et de contrle; sécurisation et vérification de
I'exactitude de transactions financiéres.

9 <Scientific, nautical, surveying, photographic,
cinematographic and optical apparatus and instruments,
apparatus and instruments for measuring, signalling,
inspecting and life-saving (rescue) and teaching; apparatus
and instruments for conducting, distributing, transforming,
accumulating, regulation or control of electric current;
apparatus for recording, transmission or reproduction of
sound or images, magnetic data-carriers, recording discs;
data processing and computer equipment; instruments for
navigation; navigational apparatus for vehicles (onboard
computers); electronic equipment for positioning and
guidance; satellite navigation systems; batteries for
positioning and navigation systems;, special cases for
instruments, special cases for positioning and navigation
devices;, computer memories; recorded computer programs,
computer programs (downloadable software); software
(recorded programs); recorded computer operating
programs; computer peripherals; smart cards or integrated
circuit cards; integrated circuits, magnetic data media; data
processing apparatus, software programs, electronic means of
data storage and terminals for users, for: determining
positions, navigating, navigation databases, navigating by
satellite, navigating by radio, and for the following uses,
especially based on navigation by satellite, cartographic
information, information on traffic flow, road guidance,
information for drivers, management of vehicle fleets, safety
and lifesaving services, search and rescue services; satellites
for scientific purposes; control panels (electricity); sensors;
remote control apparatus; electric and electronic installations
for remote control of industrial activities; electrodynamic
instruments for remote monitoring apparatus; interfaces (for
computers); marine compasses, sea floor sounders;
meteorological instruments; electrical monitoring apparatus,
nautical apparatus and instruments; optical apparatus and
instruments; apparatus for road traffic safety, by rail, sea and
air; speed checking apparatus for vehicles; speed indicators;
surveying apparatus and instruments; high frequency
apparatus, mathematical  instruments;  cosmographic
instruments; precision measuring apparatus, measuring
equipment; measuring instruments; counters, sextants.

12 Vehicles; apparatus for locomotion by land, air or
water; air vehicles; aircraft; automobiles; vessels, wagons;
locomotives; ships, small waggons, wheelchairs;, remote-
controlled vehicles (other than toys); vehicles guided or
positioned by satellite.

16 Paper, cardboard and goods made of these
materials, not included in other classes; photographs,
instructional and teaching materials (except apparatus);
printing blocks; printed publications, manuals; teaching
materials (except apparatus); magazines (periodicals);
newsletters, newspapers, reports, pamphlets; drawings;
graphic representations; atlases; books, geographical maps;
terrestrial globes;, maps;, printed timetables, albums;
almanacs, announcement cards (stationery).

35 Computerized file management; consolidation and
systemization of information into computer databases,
tracking of vehicles by computer.

38 Telecommunications, computer-assisted message
and image transmission; communications by computer
terminals; information on telecommunications; transmission
by satellite; data transmission services, data transfer services
and on-line data provision services, especially for satellite
navigation, positioning data, for improving the precision of
positioning, havigation data, data for navigation support, data
for combined navigation and telecommunications, data for the
integrity of information related to positioning and navigation
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data; telecommunication services based on location;

synchronization of telecommunications networks.

39 Information and inquiry services providing
information for personal use based on positioning and
navigation data, such as: positioning information services,
safety and rescue services, search and life-saving services.

41 Education; training; entertainment; organizing
and conducting training workshops, symposia, conferences,
conventions, seminars, symposiums, especially in connection
with navigation systems, for positioning and guidance for
positioning data, data for improving the accuracy of
pinpointing positions, navigation data, navigation support
data, combined data for navigation and telecommunications,
data for the integrity of information on positioning and
navigation data; entertainment based on location; timing of
sports events; provision of infrastructure and equipment for
sporting and cultural activities.

42 Scientific and technological services and research
and design relating thereto; industrial analysis and research
services; design and development of computer hardware and
software; analysis for oil-field exploitation; oil prospecting;
oil-well  testing; calibration (measuring); computer
programming; computer systems positioning analysis,
consultation in environment protection; management of
resourcesin connection with forest conservation; marking and
localizing living animals in aid of producing environmental
consulting services, geological prospecting; geological
research; geological surveys; land surveys; urban planning;
weather forecasting services; technical research; technical
project studies, quality control; quality control and
regulations for the food production and and distribution chain
for foodstuffs, animals, plants;, inspection services and
monitoring; checking the safety and precision of financial
transactions.

9 Aparatos e instrumentos cientificos, nauticos,
geodésicos, fotograficos, cinematograficos, 6pticos, de
medida, de sefializacion, de control (inspeccién), de socorro
(salvamento) y de ensefianza; aparatos e instrumentos para la
conduccion, la distribucioén, la transformacion, la acumulacion,
la regulacion o el control de la electricidad; aparatos para la
grabacion, la transmisiéon y la reproduccion de sonido o
imagenes; soportes de grabacion magnéticos, discos
acusticos; equipos de procesamiento de datos y ordenadores;
instrumentos de navegacién; aparatos de navegacion para
vehiculos (ordenadores de a bordo); equipo electrénico de
posicionamiento y guia; aparatos de navegacion por satélite;
baterias para sistemas de posicionamiento y navegacion;
estuches especiales para instrumentos y para aparatos de
posicionamiento y navegacion; memorias de ordenador;
programas informaticos grabados; programas informaticos
(software descargable); software (programas grabados);
programas de sistemas operativos grabados (para
ordenadores); periféricos de ordenador; tarjetas de memoria o
con microprocesador; circuitos integrados;  soportes
magnéticos de datos; aparatos de procesamiento de datos;
distanciometros; aparatos para registrar  distancias;
publicaciones electrénicas descargables; emisores de sefiales
electronicas; transmisores (telecomunicacion); aparatos,
equipos y componentes electronicos, ordenadores, aparatos
de procesamiento de datos, programas informaticos, soportes
electronicos de almacenamiento de datos y terminales de
usuario que permiten determinar la posicion, la navegacion,
acceder a bases de datos de navegacion, navegacion por
satélite y por radio, asi como para las siguientes aplicaciones,
a saber, navegacion por satélite, informacion cartografica y de
tréfico, rutas en carretera, informacion para conductores,
gestion de flotas de vehiculos, servicios de seguridad y auxilio,
asi como de busqueda y salvamento; satélites para uso
cientifico; paneles de control (electricidad); detectores;
aparatos de direccién a distancia; instalaciones eléctricas y
electronicas para el control remoto de operaciones industriales;
aparatos electrodinamicos para el control remoto de aparatos;
interfaces (para ordenadores); compases de marina; sondas
submarinas; instrumentos meteoroldgicos; aparatos eléctricos
de vigilancia; aparatos e instrumentos nauticos; aparatos e
instrumentos Opticos; aparatos para la seguridad del trafico
vial, ferroviario, maritimo y aéreo; aparatos de control de
velocidad para vehiculos; velocimetros; aparatos e

instrumentos geodésicos; aparatos de alta frecuencia;
instrumentos matematicos; instrumentos cosmograficos;
aparatos de medicion de precision; aparatos de medicion;
instrumentos de medicidn; contadores; sextantes.

12 Vehiculos; aparatos de locomocion terrestre, aérea
0 acudtica; vehiculos aéreos; aeronaves; automoviles; barcos;
vagones; locomotoras; embarcaciones; vagonetas; sillas de
ruedas para enfermos; vehiculos teledirigidos (excepto de
juguete); vehiculos dirigidos o posicionados por satélite.

16 Papel, cartdon y productos de estas materias, no
comprendidos en otras clases; fotografias; material formativo o
didactico (excepto aparatos); clichés; publicaciones impresas;
manuales; material didactico (excepto aparatos); revistas
(publicaciones periddicas); circulares; periddicos; informes;
prospectos; dibujos; representaciones graficas; atlas; libros;
mapas; globos terraqueos; tarjetas; horarios impresos;
albumes; almanaques, participaciones (papeleria).

35 Gestion de archivos informaticos; centralizacion y
clasificacion de datos en un archivo central; localizaciéon de
vehiculos por ordenador.

38 Telecomunicaciones; transmisién de mensajes e
iméagenes asistida por ordenador; comunicacién por terminales
informaticos; informacién sobre telecomunicaciones;
transmision por satélite; servicios de transmision |y
transferencia de datos y de distribucion de datos en linea, en
particular para la navegacion por satélite, a saber, datos de
posicionamiento y para mejorar la precisién de la posicion,
datos para la navegacion y de apoyo a la navegacion, datos
para la navegacion y las telecomunicaciones combinadas,
datos sobre el conjunto de la informacion, de posicionamiento
y de navegacion; servicios de telecomunicaciones basados en
la localizacion; sincronizacion de redes de telecomunicaciones.

39 Servicios de informacion para uso personal
basados en datos de posicionamiento y de navegacion, tales
como servicios de informacion sobre posicionamiento,
servicios de seguridad y auxilio o de busqueda y salvamento.

41 Educacion; formacion; esparcimiento;
organizacion y realizacion de talleres de formacion, coloquios,
conferencias, congresos, seminarios, simposios, en particular
sobre sistemas de navegacion, de posicionamiento y de guia
basados en datos de posicionamiento y datos para determinar
la posicion de manera mas precisa, datos para la navegacion y
de apoyo a la navegacion, datos para la navegacion y las
telecomunicaciones combinadas, datos sobre el conjunto de la
informacion relativa al posicionamiento y los datos de
navegacion; actividades recreativas basadas en la
localizacion; cronometraje de eventos deportivos; facilitacion
de infraestructuras y material para actividades deportivas y
culturales.

42 Servicios cientificos y tecnolédgicos, asi como
servicios de investigacion y disefio conexos; servicios de
analisis e investigacion industriales; disefio y desarrollo de
ordenadores y software; servicios de andlisis para la
explotacién de yacimientos petroliferos; prospeccion petrolera;
control de pozos petroliferos; calibracion (medicién);
programacion informatica; analisis para la implantacion de
sistemas informaticos; consultoria sobre  proteccion
medioambiental; gestion de recursos para la conservacion
forestal; localizacion de animales vivos para estudios
medioambientales; prospeccion geoldgica; investigaciones
geoldgicas; peritajes geoldgicos; servicios topogréficos;
planificacibn  urbanistica;  servicios de informacion
meteorolégica; investigaciones técnicas; estudio de proyectos
técnicos; control de calidad; control de calidad y examen formal
de la cadena de produccién y distribucién de alimentos,
animales y plantas; servicios de inspeccion y control;
securizacion y verificacion de transacciones financieras.

(821) BX, 26.03.2007, 1132084.
(822) BX, 07.08.2007, 823410.
(300) BX, 26.03.2007, 1132084.
(831) CH.
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First squad

(511) NCL(9)

9 Lecteurs de DVD; appareils de téléguidage;
appareils électriques de survelllance; appareils pour
I'enregistrement du son; appareils pour latransmission du son;
appareils dintercommunication; appareils de projection;
appareils stéréoscopiques; mémoires pour ordinateurs; dessins
animés; supports denregistrements sonores, supports de
données magnétiques; supports de données optiques; logiciels
(programmes enregistrés); logiciels de jeux; programmes
d'ordinateurs (logiciels tél échargeabl es).

13 Produits pyrotechniques; feux d'artifice.

14 Bracelets (bijouterie); breloques; porte-clefs de
fantaisie; broches (bijouterie); épingles (bijouterie); épingles
de parure; épingles de cravates, objets d'art en métaux
précieux; joaillerie; colliers (bijouterie); anneaux (bijouterie);
boucles d'oreilles; strass; parures (bijouterie); ornements de
chapeaux (en métaux précieux); parures d'argent; coffrets a
bijoux.

16 Stylographes; aquarelles; albums; affiches; noeuds
en papier (papeterie); linge de table en papier; billets (tickets);
formulaires; carnets;, blocs a dessin; blocs (papeterie);
biblorhaptes; brochures; livrets, feuilles (papeterie); papier
paraffing; papier d'armoire parfumé ou non; papier carbone;
papier a lettres; papier lumineux; papier hygiénique; papier
d'emballage; papier; cires a modeler non a usage dentaire;
enseignes en papier ou en carton; patrons pour la couture;
journaux; gravures, crayons dardoise; mines de crayons,
porte-crayons; porte-craie; ardoises pour écrire; margques pour
livres; publications; sachets (enveloppes, pochettes) en papier
ou en matieres plastiques pour I'emballage; cartonnages;
représentations graphiques; calendriers; éphémérides; papier
calque; toile a calquer; gommes (colles) pour la papeterieoule
menage; crayons, porte-mines; crayons fusains, images,
décalcomanies; carton; pinceaux; brosses pour peintres; gluten
(colle) pour lapapeterie ou le ménage; livres, registres (livres);
journaux de bandes dessinées; broquettes (punaises);
enveloppes (papeterie); boites en carton ou en papier; boites de
peinture (matériel scolaire); liquides correcteurs (articles de
bureau); rubans de papier; rubans adhésifs pour |a papeterie ou
le ménage; bandes gommées (papeterie); carrelets (regles);
feuilles de viscose pour I'emballage; feuilles bullées en
matiéres plastiques pour I'emballage ou le conditionnement;
feuilles de cellulose régénérée pour I'emballage; timbres-
poste; dessins; matiéres plastiques pour le modelage; matériel
d'enseignement a l'exception des appareils; matiéres a
cacheter; matieres collantes pour la papeterie ou le ménage;
papier-filtre; craie a écrire; sacs a ordures en papier ou en
matiéres plastiques; chevalets pour la peinture; appuie-main
pour peintres; instruments d'écriture; papeteries (nécessaires
pour écrire); bavoirs en papier; autocollants (articles de
papeterie); fils pour reliures; coupe-papier (articles de bureau);
envel oppes en carton ou en papier pour bouteilles; couvertures
(papeterie); modéles de broderie; cartes de voeux musicales,
cartes de souhaits; cartes postales; cornets de papier; sachets
pour lacuisson par micro-ondes; pal ettes pour peintres; batons
d'encre; chemises pour documents; papier méché, pastels
(crayons); plumiers; périodiques; plumes a écrire; plumes a
€crire en or; plumes d'acier; plumes a dessin; chansonniers;
planchettes apince (articles de bureau); mouchoirs de pocheen
papier; pellicules en matieres plastiques pour I'emballage;

(151)
(180)
(732)

dessous de carafes en papier; serre-livres, supports pour
plumes et crayons; supports pour photographies; essuie- mains
en papier; nécessaires pour écrire (écritoires); compas de tracé;
articles de bureau a |'exception des meubles; fournitures pour
écrire; fournitures scolaires; crochets de bureau; taille-crayons,
électriques ou non électriques; imprimés; prospectus; horaires
imprimes; éastiques de bureau; porte-plume; plumes (articles
de bureau); serviettes a démagquiller en papier; serviettes de
toilette en papier; agrafes de bureau; produits pour effacer;
effaceurs pour tableaux; tables arithmétiques; cahiers; articles
de papeterie; gabarits (papeterie); tubes en carton; encres de
chine; baguettes pour tableauix, non électroniques; drapeaux en
papier; moules pour argile & modeler (matériel pour artistes);
étuis pour patrons; toiles pour la peinture; encres; encriers;
planches (gravures); étiquettes non en tissu.

18 Portefevilles; porte-cartes (portefeuilles); peaux
chamoisées autres que pour le nettoyage; parapluies; parasols;
porte-documents; similicuir; cuir brut ou mi-ouvré; anneaux
pour parapluies; boites en cuir ou en carton-cuir; boitesen fibre
vulcanisée; porte-monnaie; bourses de mailles; sachets
(enveloppes, pochettes) en cuir pour I'emballage; moleskine
(imitation du cuir); coffrets destinés a contenir des articles de
toilette dits "vanity-cases'; écharpes pour porter les bébés;
havresacs; courroies de patins, poignées de parapluies,
poignées de cannes; poignées de valises; sacs a dos; sacs de
voyage; filets a provisions, sacs dapinistes; trousses de
voyage (maroquinerie); sacoches pour porter les enfants; sacs-
housses pour vétements pour le voyage; sacs a main; sacs a
roulettes; sacs de plage; sacs de sport; sacs de campeurs; sacs
aprovisions; sacs d'écoliers; coffres de voyage; caisses en cuir
0u en carton-cuir; cannes, cannes de parapluies; cannes-sieges,
étuis pour clés (maroquinerie); valises, mallettes; mallettes
pour documents; fourreaux de parapluies.

20 Bustes en hais, en cire, en plétre ou en matiéres
plastiques; éventails; portemanteaux (meubles); cintres pour
vétements; palanches de transport; enseignes en hois ou en
matiéres plastiques; divans, tableaux d'affichage; récipients
d'emballage en matiéres plastiques; jardinieres (meubles);
bambou; rotin; ivoire brut ou mi-ouvré; corozo; paille tressee
al'exception des nattes; vannerie; objets d'art en bois, en cire,
en pléatre ou en matieres plastiques; travaux d'ébénisterie;
cartes-clefs en matiéres plasti ques non codées; tapis pour parcs
pour bébés; mobiles décoratifs produisant des sons; berceaux;
piquets de tente non métalliques, anneaux de rideaux;
commodes; paniers non metalliques, corbeilles non
métalliques; fauteuils; lits; crochets de portemanteaux non
métalliques; patéres (crochets) pour vétements, non
métalliques; parcs pour bébés; matelas a air non a usage
médical; sommiers de lits; matelas; lits hydrostatiques, non a
usage médical; meubles métalliques; mobilier scolaire; sacsde
couchage pour le camping; mobiles (objets pour la
décoration); pans de boiseries pour meubles; tréteaux
(mobilier); porte-revues; porte-livres; oreillers, coussins,
oreillers a air non a usage médical; rayonnages; rayons de
meubles; tablettes de rangement; porte-serviettes (meubles);
objets de publicité gonflables; literie al'exception du linge de
lit; bondes non métalliques; bouchons de bouteilles; bouchons
de liege; pupitres; cadres (encadrements); pailles pour la
dégustation des boissons; cuves non métalliques; statues en
boais, en cire, en plétre ou en matiéres plastiques; statuettes en
boais, en cire, en plétre ou en matiéres plastiques; dessertes pour
ordinateurs; tables a dessin; bureaux (meubles); dessertes;
buffets roulants (meubles); tables; chaises (siéges); chaises
hautes pour enfants; coffres non métalliques; écriteaux en bois
ou en matieres plastiques; finitions en mati éres plastiques pour
meubles; décorations en matiéres plastiques pour aliments;
garnitures de lits non métalliques; trotteurs pour enfants;
chaises longues; paravents (meubles); rideaux de bambou;
stores d'intérieur a lamelles; stores en bois tissé (mobilier);
stores dintérieur pour fenétres (mobilier); écrans de
cheminées; ambrejaune; coffres ajouets; distributeursfixesde
serviettes non métalliques.

22 Ficelles; ficelles d'emballage; cordes d'emballage;
cordes; fibres de coco; hamacs; rubans de jalousies, matiéres
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d'emballage (rembourrage) ni en caoutchouc, ni en matiéeres
plastiques; bandes a lier non métalliques; sachets (envel oppes,
pochettes) en matiéres textiles pour I'emballage.

24 Linge de maison; linge de bain a I'exception de
I'habillement; linge delit; linge de table non en papier; rideaux
de douche en matiéres textiles ou en matiéres plastiques;
rideaux en matiéres textiles ou en matiéres plastiques; canevas
pour latapisserie ou la broderie; tentures murales en matiéres
textiles; non-tissés (textile); matiéres plastiques (succédanés
du tissu); étoffes; taies doreillers;, enveloppes de matelas;
couvertures de lit; mouchoirs de poche en matiéres textiles;
dessous de carafes (linge de table); embrasses en matiéres
textiles; courtepointes; revétements de meubles en matiéres
plastiques; essuie-mains en matiéeres textiles; toiles gommeées
autres que pour la papeterie; portiéeres (rideaux); serviettes a
démaquiller en matieres textiles, serviettes de toilette en
matiérestextiles; sets de table non en papier; tapis de table non
en papier; toiles cirées (nappes); tissus adhésifs collables a
chaud; tissus recouverts de motifs dessinés pour la broderie;
tissus imitant la peau d'animaux; housses pour abattants de
toilettes; housses de protection pour meubles, housses
d'oreillers.

25 Bandanas (foulards); lingerie de corps; lingerie de
corps sudorifuge; blouses; boas (tours de cou); justaucorps
(body); bottines; culottes; pantalons; chaussures de football;
soutiens-gorge; empiécements de chemises; voilettes;
galoches; cravates, lavalliéres, guétres;, gilets; maillots;
bonneterie; capuchons (vétements); pochettes (habillement);
poches de vétements, cache-col; collants; combinaisons
(vétements); combinaisons de ski nautique; camisoles;
costumes, costumes de bain; costumes de mascarade;
costumes de plage; vestes; cache-corset; tee-shirts; masques
pour dormir; fourrures (vétements); manchons (habillement);
bavettes non en papier; couvre-oreilles (habillement);
chaussettes; sandales de bain; chaussures de plage; chaussures
de sport; chaussures; vétements en papier; vétements de
dessus; vétements confectionnés, habillement  pour
automobilistes; habillement pour cyclistes; vétements de
gymnastique; gabardines (vétements); jerseys (vétements);
vétements en imitations du cuir; vétements en cuir; tricots
(vétements); uniformes; habits; paletots, parkas; couches en
matieres textiles, pélerines, gants (habillement); pyjamas,
calecons de bain; foulards, robes; imperméables; bandeaux
pour la téte (habillement); doublures confectionnées (parties
de vétements); dessous-de-bras, bretelles; brodequins;
ceintures (habillement); layettes; pull-overs; chemises; sabots
(chaussures); sandales; bottes; chandails; dlips; souliers de
gymnastique;  pantoufles; souliers;  bonnets;, tabliers
(vétements); robes de chambre; bonnets de douche; bas; bas
sudorifuges, chéles; chapeaux en papier (habillement);
calottes; bonnets de bain; écharpes; couches-culottes; pelisses;
espadrilles; jupes; jupons.

26 Bigoudis, paillettes pour vétements, broches
(accessoires d'habillement); couronnes en fleurs artificielles;
guirlandes artificielles; pincesacheveux (barrettes); agrafesde
corsages, agrafes pour chaussures; agrafes pour vétements;
fermoirs de ceintures; bandes auto-agrippantes (articles de
mercerie); fermeturesaglissiére; aiguilliers; broderies; articles
de mercerie, a I'exception des fils; articles décoratifs pour la
chevelure; piéces collables a chaud pour I'ornement d'articles
textiles (mercerie); bords pour vétements; boutons-pression;
boites a couture; crochets (mercerie); rubans (passementerie);
rubans éastiques;, clinquant (passementerie); serre-téte;
papillotes (bigoudis); bandeaux pour les cheveux; pompons,
boucles (accessoires d'habillement); boucles de souliers;
boutons; badges ornementaLix; parures pour chaussures (non
en métaux précieux); guimperie (passementerie); lacets de
chaussures; cordons pour vétements.

28 Jeux automatiques (machines) a prépaiement;
véhicules (jouets); bassins (piscines, articles de jeu ou de
sport); objets de cotillon; body boards; bottines-patins
(combiné); biberons de poupées; munitions pour pistolets a
peinture (accessoires de sport); volants (jeux); toupies (jouets);
toupies (jouets); punching-balls; ailes delta; disques volants

(jouets); disques pour le sport; maisons de poupées; jeux de
dominos; planches pour le surfing; tremplins (articles de
sport); planches a roulettes; planches a voile; échiquiers;
damiers; fléchettes; arbres de Noél en matieres synthétiques;
cerfsvolants, pifiatas, jouets, jouets pour animaux
domestiques; peluches (jouets); mobiles (jouets); attrapes
(farces); jeux autres que ceux congus pour étre utilisés avec un
écran d'affichage indépendant ou un moniteur; jeux de table;
jeux d'anneaux; jeux; balancoires; quilles de billard; quilles
(jeu); queues de billard; crossesde golf (clubs de golf); crosses
de hockey; clochettes pour arbres de Noél; chambres de
poupées; jeux de construction; confettis; bonbons a pétards;
patins a glace; patins a roulettes; pistolets & peinture (articles
de sport); fixations de skis; lits de poupées; blocs de
construction (jouets); poupées; palmes pour nageurs; arcs de
tir; skis; skis nautiques; skis pour le surfing; mah-jongs,
marionnettes; masgues de carnaval; masques dethéétre; cibles;
cibles électroniques; balles de jeu; protége-genoux (articles de
sport); protége-coudes (articles de sport); vétements de
poupées; parapentes, gants (accessoires de jeux); pistolets
(jouets); pistolets a air (jouets); amorces fulminantes (jouets);
amorces pour pistolets (jouets); hochets; porte-bougies pour
arbres de Noél; supports pour arbres de Noél; matériel pour le
tir al'arc; cannes a péche; tournettes pour cerfs-volants; bulles
de savon (jouets); outils de remise en place des mottes de terre
(accessoires de golf); rembourrages de protection (parties
d'habillement de sport); raquettes; sangles pour planches de
surf; harnais pour planches a voile; lance-pierres (articles de
sport); rouleaux pour bicyclettes fixes dentrainement;
trottinettes; bobsleighs; filets a papillons; filets (articles de
sport); appareils de gymnastique; palets; haltéres; baudriers
d'escalade; neige artificielle pour arbres de Noél; raquettes a
neige; tirs au pigeon; tables de billard; tables de billard a
prépaiement; tables pour tennis de table; tables pour football
de salon; cordes de raguettes; sacs de cricket; sacs pour crosses
de golf, avec ou sans roulettes; toboggan (jeu); véhicules
télécommandés (jouets); engins pour exercices corporels;
trictracs; décorations pour arbres de Noél, excepté les articles
d'éclairage et les sucreries; appareils de prestidigitateurs;
appareils pour jeux autres que ceux congus pour étre utilisés
avec un écran daffichage indépendant ou un moniteur;
machinerie et appareils pour le jeu de quilles;, housses
spécialement congues pour skis et planches de surf; billes pour
jeux; billes de billard; ballons de jeu; boules a neige; jeux
d'échecs; jeux de dames,; protege-tibias (articles de sport);
écrans de camouflage (articles de sport); extenseurs
(exerciseurs).

29 Anchois; arachides préparées; graines de soja
conservées a usage daimentaire; bouillons; gingembre
(confiture); nids doiseaux comestibles; pois conservés,
champignons conservés; chasse (gibier); gelées de viande;
gelées comestibles; gelées de fruits, graisse de coco; suif
comestible; graisses comestibles;, en-cas a base de fruits;
charcuterie; raisins secs; caviar; choucroute; boudin
(charcuterie); conserves de viande; conserves de légumes,
conserves de poisson; conserves de fruits; concentrés
(bouillons); cornichons; crevettes grises non vivantes; créeme
de beurre; croquettes alimentaires; chrysalides de vers a soie
pour l'adimentation humaine; varech comestible grillé
langoustes non vivantes; saumon; oignons (légumes)
conservés, margaring; piccdilli; marmelades; huiles
comestibles; beurre d'arachides; beurre de cacao; beurre de
coco; beurre; coquillages non vivants, amandes préparées;
moelle a usage alimentaire; mollusques comestibles non
vivants; lait; lait de soja (succédané du lait); pulpes de fruits;
viande; viande conservée; |égumes conserves; | égumes séchés;
légumes cuits; beignets aux pommes de terre; olives
conservées, homards non vivants; noix de coco sechées; noix
préparées; purée de tomates, patés de foie; foie; pickles;
confitures, jambon; boissons lactées ou le lait prédomine;
aliments & base de |égumes fermentés (kimchi); mets abase de
poisson; lait caillé; volaille (viande); compote de canneberges;
compote de pommes; crustacés non vivants; poisson; poisson
conserve; salades de légumes; salades de fruits; lard; sardines;
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viande de porc; harengs; créme fouettée; méanges contenant
de la graisse pour tartines; jus de tomates pour la cuising; jus
végétaux pour la cuising, salaisons, saucisses panées,
préparations pour faire des bouillons; préparations pour faire
du potage; tripes; consommeés; juliennes (potages); fromages;
tahini (péte de graines de sésame); tofu; holothuries
(concombres de mer) non vivants; truffes conserveées; thon;
huitres non vivantes; présure; filets de poissons; dattes; fruits
cristallisés; fruits congelés; fruits conservés; fruits conservés
dans l'alcoal; fruits cuits, flocons de pommes de terre;
hoummos (péte de pois chiches); zestes de fruits; lentilles
(Iégumes) conservées; chips (pommes de terre); tranches de
fruits; extraits d'algues a usage alimentaire; extraits de viande;
oeufs d'escargots pour la consommation; oeufs.

30 Préparations aromatiques a usage aimentaire;
aromates autres que les huiles essentielles; biscuiterie; crépes
(alimentation); brioches; petits pains; vanilline (succédané de
la vanille); vanille (aromate); gaufres; vermicelles, aromates
de café édulcorants naturels; eau de mer pour la cuisine;
glucose a usage aimentaire; moutarde; poudre a lever;
€pai ssissants pour la cuisson de produits alimentaires; en-cas a
base de riz; en-cas & base de céréaes; succédanés du café;
préparations végétales remplacant le café; patisserie; sucreries
pour ladécoration d'arbres de noél; pates defruits (confiserie);
géteaux; confiserie a base darachides, confiserie a base
d'amandes; macaronis; patés (patisserie); yaourt glacé (glaces
alimentaires); cacao; produits de cacao; cipres, caramels
(bonbons); bouillie alimentaire a base de lait; quiches; gluten a
usage alimentaire; bonbons; batons de réglisse (confiserie);
bonbons a la menthe; café; café vert; fécule a usage
alimentaire; crackers, semoule de mals, gruaux pour
I'alimentation humaine; mais moulu; mais grillé pétés a la
viande; curcuma a usage alimentaire; couscous (semoule);
mets a base de farine; nouilles; glace arafraichir; glace brute,
naturelle ou artificielle; glaces alimentaires; sucre candi a
usage alimentaire; cake au riz; maltose; bouillie de farine de
mai's al'eau ou au lait; massepain; créme anglaise; miel; gelée
royale pour l'alimentation humaine non a usage médical;
cremes glacées, sorbets (glaces aimentaires); farines
alimentaires; muesli; menthe pour la confiserie; cacao au lait;
café au lait; boissons a base de café; boissons a base de thé;
chocolat au lait (boisson); boissons a base de chocolat;
boissons a base de cacao; infusions non médicinales; avoine
écachée; avoine mondée; noix muscade; pastilles (confiserie);
sirop de mélasse; poivre; petits fours (pétisserie); biscuits;
pizzas; fondants (confiserie); mais grillé et éclaté (pop corn);
poudres pour glaces alimentaires; pralines;, condiments;
produits pour attendrir la viande a usage domestique;
préparations faites de céréales; produits de minoterie; aliments
abase d'avoine; propolis pour I'alimentation humaine (produit
d'apiculture); pain dépice; épices; poudings; poudre pour
géteaux; ravioli; gommes a mécher, non a usage médical; riz;
rouleaux de printemps; sucre; anis (grains); pate pour gateaux;
confiserie; bicarbonate de soude pour la cuisson; malt pour
I'alimentation humaine; sel pour la conservation des aliments;
sel de cuising; sl de céleri; spaghetti; assaisonnements;
produits pour stabiliser |lacréme fouettée; biscottes; chapelure;
sushi; sandwiches; levure en comprimés non a usage médical;
taboul & tacos; tapioca; péate de féves de soja (condiment); péate
d'amandes; tortillas; tartes; herbes potageres conservées
(assaisonnements); décorations comestibles pour géteaux;
vinaigres; ferments pour pétes, halvas, pain;, pain azyme;
flocons de céréal es séchées; chicorée (succédané du café); thé;
thé glacé, chocolat; extraits de malt pour I'alimentation;
essences pour l'alimentation, a I'exception des essences
éthériques et des huiles essentielles.

31 Arachides (fruits); arbres de Noél; pommes de
terre; aliments pour animaux; mai's; sésame; amandes (fruits);
concombres; noix; noix de coco; noix de cola; fruits frais;
plantes; plantes séchées pour la décoration; noisettes; fleurs
naturelles; fleurs séchées pour la décoration.

32 Apéritifs sans acool; eaux (boissons); kwas
(boissons non alcooliques); cocktails sans alcool; limonades;
lait darachides (boisson non alcoolique); boissons non

alcooliques; boissons isotoniques; boissons non alcooliques a
base de miel; boissons a base de petit-lait; boissons de fruits
non alcooliques; lait d'amandes (boisson); nectars de fruits;
orgeat; hiéres, poudres pour boissons gazeuses, salsepareille
(boisson non alcoolique); sirops pour limonades; sirops pour
boissons; jus de tomates (boissons); jus de pommes; jus
végétaux (boissons); jus de fruits; produits pour la fabrication
des eaux gazeuses, produits pour la fabrication des eaux
minérales; préparations pour faire des boissons; modts; moQt
deraisin; moQt de biére; moQt de malt; pastilles pour boissons
gazeuses, sorbets (boissons); extraits de fruits sans alcool;
extraits de houblon pour la fabrication de la biére; essences
pour la préparation de boissons.

38 Diffusion de programmes de télévision; télévision
par cébles; services d'affichage électronique
(télécommunications); services d'acheminement et de jonction
pour télécommunications; fourniture de forums de discussion
sur l'internet; fourniture d'accés a un réseau informatique

mondial; fourniture daccés & des bases de données;
raccordement par télécommunications a un réseau
informatique  mondial; fourniture de canaux de

télécommunication destinés aux services de télé-achat;
transmission de messages; transmission de messages et
dimages assistée par ordinateur; messagerie éectronique;
location d'appareils pour latransmission de messages; location
de temps d'accés a des réseaux informatiques mondiaux;
location de  modems, location  dappareils de
télécommunication; location de téléphones; radiodiffusion;
communications par réseau de fibres optiques,
communications par terminaux d'ordinateurs; transmission par
satellite; services de téléconférences.

41 Enregistrement (filmage) sur bandes vidéo; écoles
maternelles (éducation); culture physique; services de
discothéques; postsynchronisation; informations en matiére de
récréation; informations en matiére de divertissement; studios
de cinéma; services de clubs (divertissement ou éducation);
mise en pages, autre qu'a buts publicitaires; montage de bandes
vidéo; montage de programmes radiophoniques et de
télévision; servicesdejeu proposésen ligne apartir d'un réseau
informatique; exploitation de publications éectroniques en
ligne non téléchargeables; organisation d'expositions a buts
culturels ou éducatifs, services de loisirs, organisation et
conduite de concerts; organisation et conduite d'ateliers de
formation; organisation et conduite de séminaires;
organisation de concours de beauté; organisation de concours
(éducation ou divertissement); organisation de loteries;
organisation de spectacles (services dimprésarios); parcs
dattractions; divertissement télévisé projection de films
cinématographiques; représentation  de  spectacles;
représentations théatrales, production de films sur bandes
vidéo; production defilms; location d'enregistrements sonores,
location d'appareils audio; location de caméras vidéo; location
de bandes vidéo; location de décors de spectacles; location
d'appareils et accessoires cinématographiques,; location de
films cinématographiques;, micro-édition;  publication
électronique delivres et de périodiquesen ligne; publicationde
textes autres que textes publicitaires; services dartistes de
spectacles; divertissement; planification de réceptions
(divertissement); sous-titrage; éducation; rédaction de
scénarios, services de studios denregistrement; services
d'imagerie numérique; production de spectacles.

42 Services de dessinateurs darts graphiques,
installation de logiciels, conversion de données ou de
documents dun support physique vers un support
électronique; fourniture de moteurs de recherche pour
I'Internet; conversion de données et de programmes
informatiques autre que conversion physique; location de
serveurs web; hébergement de sites informatiques (sites web);
duplication de programmes informatiques;, élaboration
(conception) de logiciels, programmation pour ordinateurs.

43 Agences de logement (hétels, pensions); location
de logements temporaires; location de sales de réunions;
maisons de vacances, réservation d'hétels; réservation de
pensions; réservation de logements temporaires; services
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hételiers; restaurants a service rapide et permanent (snack-
bars); cafésrestaurants; cafétérias; services de motels;
pensions; location de chaises, tables, linge detable et verrerieg;
location de constructions transportables; restauration (repas);
restaurants libre-service; services de camps de vacances
(hébergement); services de bars; services de traiteurs; creches
d'enfants.

(822) RU, 07.07.2008, 354 491.

(831 Kz, UA.
(270) francais
(580) 23.10.2008

29.04.2008 977830
29.04.2018

PROFIEXIM s.r.o.

Chmelnik 1131

CZ-763 02 Zlin-Malenovice (CZ).

REXEL

(151)
(180)
(732)

(541) caractéeres standard
(511) NCL(9)

12 Pneus et chambres & air et nappes carcasses pour
voitures et leurs parties, protecteurs pour pneus, protecteurs
pour chambres a air, enveloppes de pneus, trousses pour la
réparation des chambres a air, pneus rechapés.

35 Venteendétail et en grosdes produitscitésdansla
classe 12; services dintermédiaire dans le domaine de lavente
et intermédiation dansle domaine de lavente des produitscités
danslaclasse 12.

(822) Cz,29.04.2008, 297602.

(300) Cz, 10.12.2007, 454454.
(831) EG, RO.

(270) francais

(580) 23.10.2008

09.11.2007 977831
09.11.2017

ANOTECH ENERGY

Buroparc 1, voie 2,

rue de la Découverte

F-31670 LABEGE (FR).

Société par Actions Simplifiée, FRANCE

(151)
(180)
(732)

(842)
ANOTECH

(541) caractéres standard / standard characters / caracteres

estandar

NCL(9)

9 Appareils et instruments pour la conduite, la
distribution, latransformation, I'accumulation, le réglage ou la
commande du courant électrique; appareils et instruments
scientifiques, nautiques, géodésiques, photographiques,
cinématographiques, optiques, de pesage, de mesurage, de
signalisation, de contréle (inspection), de secours (sauvetage)
et denseignement; appareils pour |'enregistrement, la
transmission, la reproduction du son ou des images; supports
d'enregistrement  magnétiques,  disques  acoustiques;
distributeurs automatiques et mécanismes pour appareils a
prépaiement; machines a calculer, équipement pour le
traitement de I'information et les ordinateurs; mémoires pour
ordinateurs, modems, interfaces (informatique); supports pour
I'information notamment optiques ou magnétiques; appareils
d'intercommunication, programmes dordinateurs (logiciels,
progiciels); appareils de télécommunication et de
péritélécommunication; cartes a mémoires enregistrées, cartes

(511)

a circuits électroniques, cartes d'identification éectronique;
organes de commande de télécommunication, appareilspour le
stockage, la conversion, le traitement et la transmission de
données, d'informations et de signaux; appareils et instruments
de lecture optique, dinformations codées; serveurs
multimédias; logiciels de contrdle et de pilotage; logiciels
scientifiques et techniques, capteurs, détecteurs, systemes
d'adarme électroniques; systémes didentification dacces;
systémes de vidéosurveillance; systémes de renseignement
électromagnétiques, systemes  dinformation et de
commandement (sécurité), systémes de télépéage.

16 Papier; carton; cartonnages; imprimés; journaux;
livres; manuels, brochures promotionnelles; brochures;
publications; magazines, revues périodiques, peintures
(tableaux) et gravures, papier d'emballage; sacs, sachets et
feuilles d'emballage en papier et en matieres plastiques; fiches
conseils; livres, livrets, manuels, catalogues et guides
techniques, fonctionnels et méthodologiques dans les
domaines pétroliers et chimiques, écussons (cachets en
papier); enseignes en papier ou en carton, étiquettes non en
tissu, fanions (en papier); affiches, cartes postales,
décalcomanies; dessins; gravures; images, bandes en papier ou
cartes pour l'enregistrement des programmes d'ordinateurs;
matériel d'enseignement sous forme de jeux (livres); produits
de l'imprimerie; caracteres dimprimerie; clichés, matériel
d'instruction et d'enseignement (al'exception des appareils).

35 Services de publicité et informations d'affaires;
mise ajour de documentation publicitaire; services d'aide et de
conseil pour l'organisation et la direction des affaires;
consultations en affaires; services d'affichage, de distribution
de matériel publicitaire (tracts, prospectus, imprimés,
échantillons), notamment pour la vente par correspondance a
distance, transfrontiere ou pas; services rendus par un
franchiseur, a savoir aide dans I'exploitation ou la direction
d'entreprises industrielles ou commerciales;, services de
conseils et dinformations commerciales, promotion
commerciale pour des tiers sous toutes ses formes, et
notamment par lafourniture de cartes d'utilisateurs privil égiés;
services d'animation commerciale, de promotion de vente pour
des tiers en tous genres et sur tous supports, notamment pour
la vente par correspondance a distance, transfrontiere ou pas;
services de saisie, de mise en forme, de compilation et de
traitement de données et plus généralement, de transcription,
de transmission et de systématisation de communications
écrites et d'enregistrements sonores et/ou visuels; services
d'abonnement pour destiers a des produitsdel'imprimerie et a
tous supports d'informations, de textes, de sons et/ou d'images,
de produits audiovisuels ou de produits multimédias (mise en
forme informatique de textes et/ou d'images, fixes ou animées,
et/ou de sons (musicaux ou non), a usage interactif ou non, sur
supports correspondants (disques compacts audionumériques,
disques vidéo audionumeériques); reproduction de documents;
location de tout matériel publicitaire et de présentation
commerciae; gestion de fichiers informatiques, publicité et
conseils en affaires commerciales concernant des services
télématiques; organisation d'expositions a buts commerciaux
et de publicité; abonnement a un service téléphonique ou
informatique (Internet); gérance administrative de lieux
d'exposition; regroupement pour le compte de tiers d'une
variété de produits (a I'exception de leur transport) a savoir
appareils et instruments pour la conduite, la distribution, la
transformation, I'accumulation, le réglage ou la commande du
courant électrique, modems, cartes él ectroni ques, programmes
d'ordinateurs (logiciels), papiers, cartons, journaux, permettant
aux clients de voir et d'acheter ces produits commodément;
services d'abonnement pour des tiers a des publications
électroniques ou non, et publications numériques; abonnement
a un service télématique; abonnement a une chaine de
télévision; constitution de banques de données et de bases de
donnéesjuridiques.

38 Services de télécommunications;, transmission
d'informations par réseaux de tél écommunication d'entreprises
multiservices; services de messagerie sécurisée; services
d'agences de presse et d'informations (nouvelles); services de
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communications radiophoniques, téléphoniques,
télégraphiques ains que par tous moyens télénformatiques,
par vidéo interactive, et en particulier sur terminaux,
périphériques d'ordinateurs ou équipements éectroniques et/
ou numériques, par vidéophone, visiophone et vidéo-
conférence; expédition, transmission de dépéches et de
messages; services de transmission de données, expédition,
transmission de documents informatisés, services de courrier
électronique; servicesdetransfert d'appel stéléphoniques ou de
télécommunications; transmission d'informations par satellite;
diffusion de programmes de tél évision et plus généralement de
programmes multimédias (mise en forme informatique de
textes et/ou d'images, fixes ou animeées, et/ou de sons musi caux
ou non) a usage interactif ou non; émissions radiophoniques et
télévisees et plus généralement programmes audiovisuels et
multimédias (mise en forme informatique de textes et/ou
d'images fixes ou animées, et/ou de sons, musicaux ou non), a
usage interactif ou non; services de télex, transmission
d'informations par tél éscripteur; communication par terminaux
d'ordinateurs; services de transmission d'informations par voie
télématique en vue d'obtenir des informations contenues dans
des banques de données et banques d'images; services de
communication (transmission) par réseaux informatiques en
général; services de location dappareils et dinstruments
informatiques de téléinformatique et de télématique, a savoir
téléphones, appareils de télécommunications, télécopieurs,
appareils pour latransmission de messages, modems; location
de temps d'acces a un centre serveur de bases de données.

41 Services denseignement et de formation,
d'éducation et de divertissement; activités culturelles et
sportives; cours par correspondance; édition et publication de
textes (autres que textes publicitaires), d'illustrations, delivres,
de revues, de journaux, de périodiques, de magazines, de
publications en tous genres et sous toutes les formes (autres
gu'abuts publicitaires) y compris publications électroniques et
numériques (autres gque publicitaires) de supports sonores
multimédias (disques interactifs, disques compacts audio-
numériques a mémoire morte), de programmes multimédias
(mises en forme informatique de textes et/ou d'images fixes ou
animées), de jeux et notamment de jeux télévisuels,
audiovisuels, jeux sur disques compacts et disques compacts
audionumériques, sur supports magnétiques, montage de
programmes radiophoniques et télévisés, de programmes
audiovisuels et multimédias (mise en forme informatique de
textes et/ou d'images, fixes ou animeées, et/ou de sons musi caux
ou non), ausage interactif ou non; organisation de concoursen
matiere d'éducation ou de divertissement, de jeux
(divertissements); production de programmes d'information,
de diverti ssement radiophoniques et tél évisés, de programmes
audiovisuels et multimédias (mise en forme informatique et
textes et/ou d'images, fixes ou animées et/ou de sons musi caux
0u non), a usage interactif ou non; organisation de spectacles;
services de production artistique et location de films et
cassettes y compris de cassettes vidéo, et plus généralement de
tous supports sonores et/ou visuels, et de supports multimédias
(disques interactifs, disques compacts audionumériques a
mémoire morte); services de ludotheques, & savoir services
d'animations ludiques (divertissements); montages de bandes
vidéo, reportages photographiques; rédaction de scénarios;
services de traduction; enregistrement (filmage) sur bandes
vidéo; réalisation (conception) de programmes d'informations,
dedivertissements radiophoniques et tél évisés, de programmes
audiovisuels et multimédias (mise en forme informatique de
textes et/ou d'images, fixes ou animées et/ou de sons musicaux
ou hon), a usage interactif ou non.

42 Heébergement de sites informatiques (internet);
programmation pour appareils et instruments électroniques,
pour ordinateurs, pour systemes téléinformatiques et
télématiques, pour équipements multimédias, programmation
de matériel multimédia; services de location d'appareils et
dinstruments informatiques, de télénformatique et de
télématique, a savoir ordinateurs, logiciels informatiques, de
scanneurs, de graveurs, dimprimantes, conception
(élaboration) de sites sur des réseaux informatiques mondiaux;

conseil dans le domaine informatique; conseil en matiere de
haute technologie, dingénierie; conseil de projets
technologiques, étude de projets dans le domaine des
technologies avancées;, consultations professionnelles et
techniques, analyses, études de projets techniques se
rapportant a l'industrie pétroliére et gaziére; conception
(élaboration) de banques de données et de bases de données
juridiques; services rendus par un franchiseur, a savoir
transfert (mise a disposition) de savoir-faire technique,
électronique, informatique, dingénierie et de haute
technologie.

45 Concession de licences, gérance de droits d'auteur,
exploitation de banques de données et de bases de données
juridiques.

9 Apparatus and instruments for conducting,
distributing, transforming, accumulating, regulating or
control of electric current; scientific, nautical, surveying,
photographic,  cinematographic,  optical,  weighing,
measuring, signalling, checking, supervision, life-saving and
teaching apparatus and instruments; apparatus for recording,
transmission or reproduction of sound or images, magnetic
data carriers, recording discs; automatic vending machines
and mechanisms for coin-operated apparatus; calculating
machines, data processing and computer equipment; computer
memories, modems, interfaces (for computers); information
media, especially magnetic or optical; intercommunication
apparatus, computer programs (software, software packages);
telecommunication apparatus and their aids; recorded
integrated circuit cards, electronic circuit cards, electronic
identification cards; telecommunication control components,
apparatus for data, information and signal storage,
conversion, processing and transmission; apparatus and
instruments for optical reading of coded information;
multimedia servers; drivers and control software; technical
and scientific software; sensors, detectors, electronic alarm
systems; access identification systems; video surveillance
systems; electro-magnetic enquiry systems, information and
control systems (safety), tel epayment systems.

16 Paper; cardboard; cardboard packing; printed
matter; newspapers; books; manuals; promotional brochures;
pamphlets; printed publications; magazines; periodical
reviews, paintings (pictures) and engravings, wrapping paper;
paper and plastic bags, sachets and sheets for packaging
labels, advice cards; books, booklets, manuals, catalogues
and functional and methodological technical guides in the
petrol and chemical domains; insignia (paper seals);
signboards of paper or cardboard, non-textile labels, paper
pennants, posters, postcards, transfers, drawings,
engravings; pictures, paper tapes or cards for recording
computer programs; teaching media in the form of games
(books); printed matter; printers type; printing blocks;
instructional and teaching materials (other than apparatus).

35 Advertising services and business information or
inquiries, updating of advertisng material; business
organization and management consulting and assistance
services, business consulting; billboard advertising,
distribution of publicity material (leaflets, prospectuses,
flyers, samples), especially for mail order selling, whether
cross- frontier or not; services provided by a franchiser,
namely assistancein operation or management of industrial or
commercial companies; commercial information and
consulting services; business promotion for third partiesin all
its forms, and especially by the provision of privilege cards;
hosting of commercial group activities, sales promotion for
othersof every typeand in every kind of medium, especially for
mail order selling, whether cross- frontier or not; data
inputting, editing, compiling and processing and more
generally, transcription, transmission and systematizing of
written communications and sound and/or video recordings,
subscription services for third partiesto printed matter and to
all information media, of texts, sounds and/or images,
audiovisual or multimedia products (computer editing of texts
and/or till or animated images, and/or musical or non-
musical sounds) for interactive use or not, on the
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corresponding media (audio digital compact discs, audio
digital video discs); documents reproduction; rental of all
types of advertising and commercial presentation equipment;
computerized file management, business advice and
advertising related to computer services, organization of
exhibitions for commercial and advertising purposes;
subscription to a phone or computer service (Internet);
administrative management of exhibition sites; grouping for
third parties of a variety of goods (except for their transport)
namely apparatus and instruments for conducting,
distributing, transforming, accumulating, regulation or
control of electric current, modems, electronic cards,
computer programs (software), papers, cardboard boxes,
newspapers, enabling clients to examine and purchase such
goods easily; subscription services for third parties for
publications, whether electronic or not, and digital
publications, subscription to a computer communication
service; subscription to a television channel; formation of data
banks and legal data bases.

38 Telecommunication services, data transmission
via multiservice company telecommunications networks;
secure email services; pressand news agency services (news);
radio, telephone, telegraph communication services including
via all means of telecomputing, interactive videography, and
particularly on terminals, computer peripherals electronic
and/or  digital equipment, by videophone and
videoconferencing eguipment; sending or transmission of
telegrams and messages, data transmission services,
electronic document dispatching, e-mail; telephone call
transfer or telecommunication services, information
transmission via satellite; television programme broadcasting
and more generally multimedia programs (computer editing of
texts and/or till or animated images, and/or musical or non-
musical sounds) for interactive use or not; television and radio
broadcasts and more generally audiovisual and multimedia
programs (computer editing of texts and/or still or animated
images, and/or musical or non-musical sounds) for interactive
use or not; telex services, transmission of data by telex;
communication via computer terminals;, information
transmission services by computer communication for
obtaining information held in data banks and image banks;
communications services (transmission) via computer
networks in general; rental services for computer,
teleprocessing and computer communication apparatus and
instruments, namely telephone, telecommunication apparatus,
fax machines, message sending apparatus, modems; leasing
access time from a database server centre.

41 Teaching and training, education and
entertainment services; sporting and cultural activities;
correspondence courses; publication of texts other than
advertising texts, illustrations, of books, magaznes,
newspapers, periodicals, magazines, publications of all types
and in all forms (other than for advertising purposes)
including electronic and digital publications (other than
advertising), multimedia sound media (interactive discs,
compact and read-only digital audio discs), multimedia
programs computerized formatting of texts and/or fixed or
animated images), games and particularly television and
audiovisual games, games on compact discs and compact
digital audio discs, on magnetic media; production of radio
and television programs, of audiovisual and multimedia
programs (computerized editing of texts and/or images, till or
moving, and/or sounds, musical or not), for interactive or
other uses, arranging of competitions in education or
entertainment, games (entertainment); production of radio
and televison news and entertainment programmes,
audiovisual and multimedia programmes (computer
formatting of texts and/or images, (still or moving) and/or
musical sounds or not), for interactive or other use
organization of shows; artistic production services and rental
of films and tapes including video cassettes, and more
generally all sound and/or visual media and multimedia data
carriers (interactive discs, compact digital audio disc read-
only memory); games lending library services, namely

services leisure events (entertainment); videotape editing,
photographic reporting; scriptwriting services; trandation;
videotape recording (filming); creation (design) of computer
programs, radio and television entertainment, audiovisual and
multimedia programmes (computer editing of texts and/or still
or animated images, and/or musical or non-musical sounds)
for interactive use or not.

42 Hosting computer sites (Internet); computer
programming for electronic instruments and apparatus,
computers, telecomputing and computer communication
systems, multimedia equipment, multimedia programming;
rental services for computers, teleprocessing and computer
communication apparatus and instruments, namely
computers, computer software, scanners, recorders, printers;
design and devel opment of sites on global computer networks,
consultation in data processing; consultancy relating to
advanced technology, engineering; consulting services on
technology projects; project studiesin advanced technologies;
professional and technical consulting, analyses, technical
project studies for the gas and oil industry; design
(development) of legal data banks and databases; services
provided by franchisers, namely transfer (provision) of
technical know-how, electronics, computing, engineering and
advanced technology.

45 Granting of licenses, copyright management,
operation of legal data banks and databases.

9 Aparatos e instrumentos para la conduccion, la
distribucién, la transformacion, la acumulacion, la regulacion o
el control de la electricidad; aparatos e instrumentos cientificos,
nauticos, geodésicos, fotograficos, cinematograficos, épticos,
de pesar, de medida, de sefializacion, de control (inspeccién),
de socorro (salvamento) y de ensefianza; aparatos para la
grabacion, la transmision y la reproduccion de sonido o
imagenes; soportes de grabacion magnéticos, discos
acusticos; distribuidores automaticos y mecanismos para
aparatos de previo pago; calculadoras, equipos de
procesamiento de datos y ordenadores; memorias de
ordenador, mdédems, interfaces (informética); soportes de
informaciéon, en particular Opticos 0 magnéticos;
intercomunicadores, programas informaticos (software,
paquetes de software); aparatos de telecomunicacion y
accesorios auxiliares de telecomunicacion; tarjetas de
memoria grabadas, tarjetas de circuitos electronicos, tarjetas
de identificacion electrénica; unidades de mando de
telecomunicaciones, aparatos de almacenamiento,
conversion, procesamiento y transmision de datos, informacion
y sefiales; aparatos e instrumentos de lectura Optica de
informacion codificada; servidores multimedia; software de
control y de pilotaje; software cientifico y técnico; sensores,
detectores, sistemas electronicos de alarma; sistemas de
identificacion de acceso; sistemas de videovigilancia; sistemas
de informacion electromagnéticos, sistemas de informacion y
de mando (seguridad), sistemas de telepeaje.

16 Papel; cartén; articulos de cartdn; impresos;
diarios; libros; manuales; folletos promocionales; folletos;
publicaciones; revistas; publicaciones periodicas, pinturas
(cuadros) y grabados, papel de embalaje; bolsas, bolsitas y
hojas de papel y de materias plasticas para embalaje; fichas de
orientacion; libros, libretas, manuales, catdlogos y guias
técnicos, funcionales y metodoldgicos en los &mbitos petrolero
y quimico; insignias (sellos de papel); letreros de papel o de
carton, etiquetas que no sean de tela, banderines de papel;
carteles; tarjetas postales, calcomanias; dibujos; grabados;
imagenes; cintas de papel o tarjetas para grabar programas
informéticos; material de ensefianza en forma de juegos
(libros); productos de imprenta; caracteres de imprenta;
clichés; material de instruccion y de ensefianza (excepto
aparatos).

35 Servicios de publicidad e informacion empresarial;
actualizacion de documentacién publicitaria; servicios de
asistencia y asesoramiento en la organizacion y direccion de
empresas; consultoria empresarial; servicios de fijacién de
carteles, distribucion de material publicitario (folletos,
prospectos, impresos, muestras), en particular para la venta
por correspondencia, ya sea o0 no transfronteriza; servicios de
franquicias, a saber, asistencia en la explotacion o direccion de
empresas industriales o comerciales; servicios de
asesoramiento e informacion comercial; todo tipo de
actividades de promocion comercial para terceros, en



44 No 41/2008 - Gazette OMPI des marques internationales/ WIPO Gazette of International Marks/ Gaceta de la OMPI de Marcas Internacionales

particular mediante la facilitacion de tarjetas de usuarios
preferentes; servicios de animacion comercial, actividades de
promocion de ventas para terceros de todo tipo y en cualquier
soporte, en particular para la venta por correspondencia, ya
sea 0 no transfronteriza; servicios de introduccion, formateo,
recopilacion y procesamiento de datos y, mas en general, de
transcripcion, transmision y sistematizacion de
comunicaciones escritas y grabaciones sonoras y/o visuales;
servicios de suscripcién para terceros a productos de imprenta
y todo tipo de soportes de informacion, textos, sonido y/o
imagenes, de productos audiovisuales o productos multimedia
(formateo de textos y/o de imagenes, fijas o animadas, y/o de
sonidos musicales 0 no musicales), para uso interactivo o no
interactivo, en los soportes correspondientes (discos
compactos audiodigitales, videodiscos audiodigitales);
reproduccion de documentos; alquiler de todo tipo de material
publicitario y de presentacion comercial; gestion de archivos
informaticos, publicidad y asesoramiento en negocios
comerciales relacionados con servicios telematicos;
organizacion de exposiciones con fines comerciales y
publicitarios; suscripcion a un servicio telefonico o informatico
(Internet); gestion administrativa de locales de expaosiciones;
reagrupamiento por cuenta de terceros de diversos productos
(excepto su transporte), a saber, aparatos e instrumentos para
la conduccién, la distribuciéon, la transformacion, la
acumulacion, la regulacion o el control de la electricidad,
mddems, tarjetas electronicas, programas informaticos
(software), papel, cartdn, diarios, para que los consumidores
los puedan ver y comprar con comodidad; servicios de
suscripcion para terceros a publicaciones electronicas o no
electronicas y a publicaciones digitales; suscripcion a un
servicio telematico; suscripcién a una cadena de television;
creacion de bases de datos y bancos de datos juridicos.

38 Servicios de telecomunicacion; transmision de
informacion por redes de telecomunicaciones de empresas
multiservicios; servicios de mensajeria segura; servicios de
agencias de prensa y de informacién (noticias); servicios de
comunicacion radiofonica, telefonica, telegréafica, asi como por
cualquier medio teleinformético, por video interactivo, en
particular por terminales, periféricos informaticos o equipos
electronicos y/o digitales, por videoteléfono y videoconferencia,;
expedicion, transmision de mensajes y despachos; servicios
de transmisiébn de datos, expedicidn, transmisién de
documentos informatizados, servicios de correo electrénico;
servicios de transferencia de llamadas telefénicas o de
telecomunicaciones; transmision de informacion por satélite;
difusion de programas de television y, mas en general, de
programas multimedia (formateo de textos y/o de iméagenes,
fijas o0 animadas, y de sonidos musicales o no musicales) para
uso interactivo o no interactivo; difusion de programas de radio
y televisidon y, mas en general, programas audiovisuales y
multimedia (formateo de textos y/o de imagenes, fijas o
animadas, y/o de sonidos musicales o no musicales), para uso
interactivo 0 no interactivo; servicios de télex, transmision de
informacién por teletipo; comunicacion por terminales
informaticos; servicios de transmision de informacién por via
telematica para obtener informacion de bancos de datos y
bancos de imagenes; servicios de comunicacion (transmision)
por redes informaticas en general; servicios de alquiler de
aparatos e instrumentos informaticos de teleinformatica y
telematica, a saber, teléfonos, aparatos de telecomunicacion,
aparatos de fax, aparatos de transmisiébn de mensajes,
moédems; alquiler de tiempo de acceso a un centro servidor de
bases de datos.

41 Servicios de ensefianza y formacion, asi como de
educacidn y esparcimiento; actividades culturales y deportivas;
cursos por correspondencia; edicion y publicacion de textos
que no sean publicitarios, ilustraciones, libros, revistas, diarios,
publicaciones periodicas, revistas ilustradas, publicaciones de
todo tipo y en cualquier formato (que no sean para fines
publicitarios), incluidas publicaciones electrénicas y digitales
(que no sean publicitarias) de soportes sonoros multimedia
(discos interactivos, discos compactos audiodigitales de
memoria de solo lectura), de programas multimedia (formateo
de textos y/o de imagenes fijas o animadas), de juegos, en
particular juegos televisuales, audiovisuales, juegos en discos
compactos y discos compactos audiodigitales, en soportes
magnéticos; montaje de programas de radio y television, de
programas audiovisuales y multimedia (formateo de textos y/o
de imagenes, fijas o animadas, y/o de sonidos musicales o no
musicales), para uso interactivo o no interactivo; organizacién
de concursos educativos 0 recreativos Yy juegos

(esparcimiento); produccién de programas de informacién, de
entretenimiento radiofénico y televisivo, de programas
audiovisuales y multimedia (formateo de textos e imagenes,
fijas o animadas, y/o de sonidos musicales o no musicales)
para uso interactivo 0 no interactivo; organizacion de
espectaculos; servicios de produccion artistica y alquiler de
peliculas y casetes, incluidas videocasetes, y, mas en general,
de todo tipo de soportes sonoros y/o visuales, asi como
soportes multimedia (discos interactivos, discos compactos
audiodigitales de memoria de solo lectura); servicios de
ludotecas, a saber, servicios de animaciones ludicas
(esparcimiento); montaje de cintas de video, reportajes
fotograficos; redaccion de guiones; servicios de traduccion;
grabacion (filmacion) en cintas de video; realizacion (disefio)
de programas de informacion, de entretenimiento radiofénico y
televisivo, de programas audiovisuales y multimedia (formateo
de textos y/o de iméagenes, fijas 0 animadas, y/o de sonidos
musicales o no musicales), para uso interactivo o0 no
interactivo.

42 Alojamiento de sitios informéticos (Internet);
programacion de aparatos e instrumentos electronicos, de
ordenadores, de sistemas teleinforméticos y telematicos, de
equipos multimedia, programacion de material multimedia;
servicios de alquiler de aparatos e instrumentos informéaticos,
teleinformaticos y telematicos, a saber, ordenadores, software,
escaneres, grabadores, impresoras; disefio (elaboracion) de
sitios en redes informaticas mundiales; asesoramiento
informético; consultoria en alta tecnologia y en ingenieria;
asesoramiento en proyectos tecnoldgicos; estudio de
proyectos en relacién con tecnologias avanzadas; consultoria
profesional y técnica, andlisis, estudio de proyectos técnicos
relacionados con la industria del petréleo y el gas; disefio
(elaboracion) de bases de datos y bancos de datos juridicos;
servicios de franquicias, a saber, transmision (facilitacion) de
conocimientos especializados técnicos, electrénicos,
informaéticos, de ingenieria y de alta tecnologia.

45 Concesion de licencias, administracion de
derechos de autor, explotacion de bases de datos y bancos de
datos juridicos.

(821) FR, 06.07.2007, 07 3 511 991.

(300) FR, 06.07.2007, 07 3511 991.
(832) GB.

(527) GB.

(270) frangais/ French/ francés
(580) 23.10.2008

07.05.2008 977832
07.05.2018

ALTIS Semiconductor

224 boulevard John Kennedy

F-91100 CORBEIL ESSONNES (FR).

Société en nom collectif, FRANCE

(151)
(180)
(732)

(842)
ALTIS
(511) NCL(9)
9 Appareils éectriques, a savoir appareils et
instruments pour la conduite, ladistribution, latransformation,
I'accumulation, le réglage, le contréle ou la commande du
courant électrique; émetteurs et récepteurs de signaux
électriques; émetteurs et récepteurs de signaux électroniques;
appareils pour l'enregistrement, la transmission et/ou la
reproduction du son, des images ou de données; supports
d'enregistrement magnétiques;, supports de données
magnétiques; disgques acoustiques; disques optiques; supports
de donneées optiques; lecteurs optiques; équipement pour le
traitement de l'information; ordinateurs; périphériques
d'ordinateurs; moniteurs; claviers d'ordinateurs; équipement
informatique mobile; appareils et équipement de commande a
distance pour le transfert, I'enregistrement, la lecture et la
reproduction de sons, dimages et/ou de données
informatiques, appareils et équipements électroniques de
connexion a distance a un réseau informatique et/ou de
télécommunications; interfaces; logiciels pour systémes
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d'exploitation  d'ordinateur; programmes d'exploitation
d'ordinateurs; extensions pour systemes d'ordinateurs
(programmes enregistrés), outils et programmes utilitaires
dans le domaine des logiciels d'application pour connexion
d'ordinateurs personnels dans le domaine des réseaux, des
appareils de télécommunication et des applications a un réseau
global dordinateurs, appareils électroniques traitant des
signauix audio et vidéo pour I'information en tempsréel et pour
le transfert, la transmission, la réception, le traitement et la
numeérisation dimages, circuits intégrés, puces de circuits
intégrés; processeurs; processeurs asemi-conducteur; pucesde
processeurs a semi-conducteur; microprocesseurs; cartes a
circuitsimprimés; cartes acircuits électroniques; dispositifsde
mémoire d'ordinateur; dispositifs de mémoire a semi-
conducteurs; dispositifs a semi-conducteurs; cartes de circuits
vidéo; cartes de circuits audio; cartes de circuits audio-vidéo;
accélérateurs graphiques (cartes vidéo); accélérateurs
multimédia; processeurs vidéo, modems, matériels
informatiques et logiciels pour la transmission et la réception
de télécopies; matériels informatiques et logiciels pour le
développement, I'entretien, la maintenance et I'utilisation de
réseaux d'ordinateurs locaux et a grande distance; matériels
informatiques et logiciels pour le développement, I'entretien,
la maintenance et |'utilisation de systemes informatiques
interactifs audio-vidéo de conférence; matériels informatiques
et logiciels pour la réception, I'affichage et I'exploitation de
|'émission et/ou de la diffusion de signaux vidéo, audio et de
données numériques; matériels informatiques en réseaux;
matérielsinformatiques et logiciels pour créer, faciliter et gérer
I'accés a distance et la communication avec des réseaux
locaux, des réseaux privés virtuels, des réseaux a grande
distance et des réseaux globaux dordinateurs; routeurs;
concentrateurs; commutateurs, micrologiciels, serveurs;
serveurs afonctions fixes; logiciels d'exploitation de serveurs;
logiciels pour la fourniture a des utilisateurs multiples de
I'accés a un réseau informatique global d'informations pour la
recherche, la récupération, le transfert, la manipulation et la
diffusion d'un large éventail dinformations; outils logiciels
pour faciliter I'utilisation d'applications logicielles par des
tiers;, matériels  informatiques et logiciels  pour
communications en réseau sans fil; manuels vendus al'unité et
téléchargeables a partir d'un réseau globa d'ordinateurs
(publications éectroniques tél échargeables); appareils de test
et de contrdle pour tous les produits précités.

42 Services scientifiques et technologiques, analyse
pour l'implantation de systémes dordinateurs; services de
conception de systémes informatiques; consultation dans le
domaine informatique; consultation en matiére d'ordinateurs,
consultation en matiére delogiciels; consultation en matiere de
processeurs; consultation en matiére de semi-conducteurs,
contrble de qualité, contrdle de compatibilité d'un outil
informatique (software ou hardware) avec un autre; conversion
de données et de programmes informatiques (autre que
conversion physique); conversion de données ou de documents
dun support physique vers un support informatique;
duplication de programmes informatiques, élaboration
(conception) de logiciels, éaboration (conception) de
microprocesseurs, €laboration (conception) de semi-
conducteurs; services d'ingénierie; services de maintenance de
produits informatiques, programmation pour ordinateurs,
recherche et développement de nouveaux produits
informatiques pour destiers.

9 Electric apparatus, namely apparatus and
instruments for conducting, distributing, transforming,
accumulating, regulating or controlling electric current;
electric signal transmitters and receivers,; electronic signal
emitters and receivers,; apparatus for recording, transmitting
and/or reproducing sound, images and/or data; magnetic
recording media; magnetic data media; recording discs;
optical discs;, optical data media; optical readers, data
processing equipment; computers, computer peripheral
devices; monitors; computer keyboards, mobile computer
equipment; apparatus and equipment for remote control for
transferring, recording, reading and reproducing sounds,

images and/or computer data; electronic apparatus and
devices for remote connection to a computer and/or
telecommunications network; interfaces, software for
computer operating systems; computer operating programs,
extensions for computer systems (recorded programs), tools
and utility programs in the field of application software for
connecting personal computers in the field of networks,
telecommunication apparatus and applications to a global
computer network; electronic apparatus that process audio
and video signals for information in real time and for the
transfer, transmission, reception, processing and digitization
of images; integrated circuits; integrated circuit chips; central
processing units; semiconductor processors, semiconductor
processing chips; microprocessors, printed circuit cards,
electronic circuit cards, computer memory devices;
semiconductor memory (devices); semi-conductor devices;
video circuit cards; audio circuit cards; audio-video circuit
cards, graphics accelerators (video cards); multimedia
accelerators; video processors, modems; computer hardware
and software to transmitting and receiving faxes, computer
hardware and software for developing, servicing, maintaining
and operating local and wide area computer networks,
computer hardware and software for developing, servicing,
maintaining and operating interactive audio-video computer
conference systems; computer hardware and software for
receiving, displaying and emitting and/or disseminating video
and audio signals and digital data; networked computer
hardware; computer hardware and software for creating,
facilitating and managing remote access to and
communication with local networks, virtual private networks,
wide area networks and global computer networks; routers;
data concentrators; switches; computer firmware; computer
servers, fixed role servers, server operating software;
software for providing multiple users with access to a global
computer information network for searching for, retrieving,
transferring, manipulating and disseminating a large range of
data; software tools to facilitate the use of computer
applications by third parties; computer hardware and
software for wireless network communications; manuals sold
singly and downloadable from a global computer network
(downloadable eectronic publications); test and monitoring
apparatus for all the aforesaid goods.

42 <cientific and technological services, computer
system configuration analyses; computer system design
services;, consulting in the field of computing; computer
consulting; software consultancy; consulting in central
processing units; consulting in semiconductors; quality
control, checking the compatibility of one computer tool
(software or hardware) with another; data conversion of
computer programs and data (not physical conversion);
conversion of data or documents from physical to electronic
media; duplication of computer programs, development
(design) of software;  development  (design)  of
microprocessors, development (design) of semiconductors;
engineering services, computer product maintenance
services; computer programming; research and development
of new computer products for third parties.

9 Aparatos eléctricos, a saber, aparatos e
instrumentos para conduccion, distribucion, transformacion,
acumulacion, regulacién, control o mando de corriente
eléctrica; emisores y receptores de sefiales eléctricas;
emisores y receptores de sefiales electronicas; aparatos de
grabacion, transmision y/o reproduccién de sonido, imagenes
o datos; soportes de grabacion magnéticos; soportes de datos
magnéticos; discos acusticos; discos opticos; soportes de
datos opticos; lectores opticos; equipos de procesamiento de
datos; ordenadores; periféricos informaticos; monitores;
teclados de ordenador; equipos informaticos moviles; aparatos
y equipos de mando a distancia para transmisién, grabacion,
lectura y reproduccion de sonido, imagenes y/o datos
informéticos; aparatos y equipos electronicos de conexion a
distancia a redes informaticas o de telecomunicacion;
interfaces; software para sistemas operativos de ordenador;
programas operativos de ordenador; extensiones para
sistemas informéticos (programas grabados), herramientas y
programas de utilidades relacionados con software de
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aplicaciones para conexion de ordenadores personales a
redes, aparatos de telecomunicacion y aplicaciones en una red
informéatica mundial; aparatos electronicos de procesamiento
de sefiales de audio y de video para informacion en tiempo real
y para transferencia, transmision, recepcion, procesamiento y
digitalizacion de iméagenes; circuitos integrados; chips de
circuitos integrados; procesadores; procesadores con
semiconductores; chips de procesadores con
semiconductores; microprocesadores; tarjetas de circuitos
impresos; tarjetas de circuitos electronicos; dispositivos de
memoria para ordenadores; dispositivos de memoria con
semiconductores; dispositivos con semiconductores; tarjetas
de circuitos de video; tarjetas de circuitos de audio; tarjetas de
circuitos de audio y de video; aceleradores gréficos (tarjetas de
video); aceleradores multimedia; procesadores de video;
maédems; equipos informaticos y software para transmision y
recepcion de faxes; equipos informaticos y software para
desarrollo, revision, mantenimiento y utilizacion de redes
informaticas locales y a gran distancia; equipos informaticos y
software para desarrollo, revisién, mantenimiento y utilizacién
de sistemas informaticos interactivos audio y videoconferencia;
equipos informaticos y software para recepcion, visualizacion y
explotacién de emisioén y/o difusion de sefiales de video, audio
y datos digitales; equipos informaticos interconectados;
equipos informaticos y software para creacion, facilitacion y
gestion de acceso a distancia y de comunicacion a través de
redes locales, redes virtuales privadas, redes a gran distancia
y redes informaticas mundiales; enrutadores; concentradores;
conmutadores; microprogramas; servidores; servidores de
funciones fijas; software operativos para servidores; software
para acceso multiple de usuarios a una red informatica mundial
de informacion para blUsqueda, recuperacion, transferencia,
manipulacion 'y difusion de una gran variedad de
informaciones; herramientas informaticas para facilitar la
utilizacion de aplicaciones informaticas (para terceros);
equipos informaticos y software para comunicacion en redes
inalambricas; manuales vendidos individualmente vy
descargables a partir de una red informatica mundial
(publicaciones electrénicas descargables); aparatos para
prueba y control de todos los productos antes mencionados.
42 Servicios cientificos y tecnoldgicos; andlisis para la
implantacion de sistemas informaticos; servicios de disefio de
sistemas informaticos; consultoria informatica; consultoria en
materia de ordenadores; consultoria en materia de software;
consultoria en materia de procesadores; consultoria en materia
de semiconductores; control de calidad, control de
compatibilidad de herramientas informaticas (software o
hardware) con otros dispositivos; conversion (no fisica) de
datos y programas informaticos; conversién de datos o de
documentos de un soporte fisico a un soporte informatico;
copia de programas informaticos; elaboracion (disefio) de
software; elaboracién (disefio) de microprocesadores;
elaboracion (disefio) de semiconductores; servicios de
ingenieria; servicios de mantenimiento de productos
informaticos; programacion para ordenadores; investigacion y
desarrollo de nuevos productos informaticos (para terceros).

(822) FR, 25.04.2008, 07 3 537 992.
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9 Appareils électriques, a savoir appareils et

instruments pour laconduite, ladistribution, latransformation,
I'accumulation, le réglage, le contréle ou la commande du
courant électrique; émetteurs et récepteurs de signaux
électriques; émetteurs et récepteurs de signaux électroniques;
appareils pour l'enregistrement, la transmission et/ou la
reproduction du son, des images ou de données; supports
d'enregistrement magnétiques, supports de données
magneétiques; disques acoustiques; disques optiques; supports
de données optiques; lecteurs optiques; équipement pour le
traitement de l'information; ordinateurs; périphériques
d'ordinateurs; moniteurs; claviers d'ordinateurs; équipement
informati que mobile; appareils et éguipement de commande a
distance pour le transfert, I'enregistrement, la lecture et la
reproduction de sons, dimages et/ou de données
informatiques; appareils et équipements électroniques de
connexion a distance a un réseau informatique et/ou de

télécommunications; interfaces; logiciels pour systemes
d'exploitation dordinateur; programmes d'exploitation
d'ordinateurs; extensions pour systemes dordinateurs

(programmes enregistrés), outils et programmes utilitaires
dans le domaine des logiciels d'application pour connexion
d'ordinateurs personnels dans le domaine des réseaux, des
appareils de tél écommunication et des applications a un réseau
global dordinateurs;, appareils électroniques traitant des
sighaux audio et vidéo pour |'information en tempsréel et pour
le transfert, la transmission, la réception, le traitement et la
numérisation d'images; circuits intégrés, puces de circuits
intégrés; processeurs; processeurs asemi-conducteur; pucesde
processeurs a semi-conducteur; microprocesseurs, cartes a
circuitsimprimés; cartesacircuits électroniques; dispositifsde
mémoire d'ordinateur; dispositifs de mémoire a semi-
conducteurs; dispositifs & semi-conducteurs; cartes de circuits
vidéo; cartes de circuits audio; cartes de circuits audio-vidéo;
accélérateurs graphiques (cartes vidéo); accélérateurs
multimédia;  processeurs vidéo; modems, matériels
informatiques et logiciels pour la transmission et la réception
de télécopies; matériels informatiques et logiciels pour le
développement, I'entretien, la maintenance et I'utilisation de
réseaux d'ordinateurs locaux et a grande distance; matériels
informatiques et logiciels pour le développement, I'entretien,
la maintenance et I'utilisation de systemes informatiques
interactifs audio-vidéo de conférence; matérielsinformatiques
et logiciels pour la réception, I'affichage et I'exploitation de
I'émission et/ou de la diffusion de signaux vidéo, audio et de
données numériques;, matériels informatiques en réseaux;
matérielsinformatiqueset logicielspour créer, faciliter et gérer
I'accés a distance et la communication avec des réseaux
locaux, des réseaux privés virtuels, des réseaux a grande
distance et des réseaux globaux dordinateurs; routeurs;
concentrateurs, commutateurs, micrologiciels, serveurs,
serveurs afonctions fixes; logiciels d'exploitation de serveurs;
logiciels pour la fourniture a des utilisateurs multiples de
I'accés a un réseau informatique global d'informations pour la
recherche, la récupération, le transfert, la manipulation et la
diffusion d'un large éventail dinformations; outils logiciels
pour faciliter I'utilisation d'applications logicielles par des
tiers;, matériels informatiques et logiciels  pour
communications en réseau sans fil; manuels vendus al'unité et
téléchargeables a partir d'un réseau global d'ordinateurs
(publications éectroniques téléchargeables); appareils de test
et de contrdle pour tous |les produits précités.

42 Services scientifiques et technologiques; analyse
pour l'implantation de systémes d'ordinateurs; services de
conception de systémes informatiques; consultation dans le
domaine informatique; consultation en matiére d'ordinateurs;
consultation en matiére delogiciels; consultation en matiére de
processeurs; consultation en matiére de semi-conducteurs;
contrdle de qualité, contrble de compatibilité d'un outil
informatique (software ou hardware) avec un autre; conversion
de données et de programmes informatiques (autre que
conversion physique); conversion de données ou de documents
d'un support physique vers un support informatique;
duplication de programmes informatiques; élaboration
(conception) de logiciels; éaboration (conception) de
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microprocesseurs; €élaboration  (conception) de semi-
conducteurs; services dingénierie; services de maintenance de
produits informatiques, programmation pour ordinateurs,
recherche et développement de nouveaux produits
informatiques pour destiers.

9 Electric apparatus, namely apparatus and
instruments for conducting, distributing, transforming,
accumulating, regulating or controlling electric current;
electric signal transmitters and receivers; eectronic signal
emitters and receivers,; apparatus for recording, transmitting
and/or reproducing sound, images and/or data; magnetic
recording media; magnetic data media; recording discs,
optical discs; optical data media; optical readers, data
processing equipment; computers, computer peripheral
devices; monitors; computer keyboards, mobile computer
equipment; apparatus and equipment for remote control for
transferring, recording, reading and reproducing sounds,
images and/or computer data; electronic apparatus and
devices for remote connection to a computer and/or
telecommunications network; interfaces, software for
computer operating systems; computer operating programs,
extensions for computer systems (recorded programs), tools
and utility programs in the field of application software for
connecting personal computers in the field of networks,
telecommunication apparatus and applications to a global
computer network; electronic apparatus that process audio
and video signals for information in real time and for the
transfer, transmission, reception, processing and digitization
of images; integrated circuits; integrated circuit chips; central
processing units; semiconductor processors; semiconductor
processing chips; microprocessors, printed circuit cards,
electronic circuit cards, computer memory devices;
semiconductor memory (devices); semi-conductor devices;
video circuit cards; audio circuit cards, audio-video circuit
cards, graphics accelerators (video cards); multimedia
accelerators; video processors, modems; computer hardware
and software to transmitting and receiving faxes, computer
hardware and software for developing, servicing, maintaining
and operating local and wide area computer networks;
computer hardware and software for developing, servicing,
maintaining and operating interactive audio-video computer
conference systems; computer hardware and software for
receiving, displaying and emitting and/or disseminating video
and audio signals and digital data; networked computer
hardware; computer hardware and software for creating,
facilitating and managing remote access to and
communication with local networks, virtual private networks,
wide area networks and global computer networks; routers,
data concentrators; switches, computer firmware; computer
servers, fixed role servers, server operating software;
software for providing multiple users with access to a global
computer information network for searching for, retrieving,
transferring, manipulating and disseminating a large range of
data; software tools to facilitate the use of computer
applications by third parties; computer hardware and
software for wireless network communications; manuals sold
singly and downloadable from a global computer network
(downloadable eectronic publications); test and monitoring
apparatus for all the aforesaid goods.

4?2 Scientific and technological services, computer
system configuration analyses, computer system design
services; consulting in the field of computing; computer
consulting; software consultancy; consulting in central
processing units; consulting in semiconductors; quality
control, checking the compatibility of one computer tool
(software or hardware) with another; data conversion of
computer programs and data (not physical conversion);
conversion of data or documents from physical to electronic
media; duplication of computer programs, development
(design) of software;  development  (design)  of
microprocessors, development (design) of semiconductors;
engineering services, computer product maintenance
services; computer programming; research and development
of new computer products for third parties.

9 Aparatos eléctricos, a saber, aparatos e
instrumentos para conduccion, distribucion, transformacion,
acumulacion, regulacién, control o mando de corriente
eléctrica; emisores y receptores de sefales eléctricas;
emisores y receptores de sefiales electronicas; aparatos de
grabacion, transmision y/o reproduccion de sonido, imagenes
o0 datos; soportes de grabacion magnéticos; soportes de datos
magnéticos; discos acusticos; discos Opticos; soportes de
datos Opticos; lectores dpticos; equipos de procesamiento de
datos; ordenadores; periféricos informaticos; monitores;
teclados de ordenador; equipos informaticos moviles; aparatos
y equipos de mando a distancia para transmision, grabacion,
lectura y reproducciéon de sonido, imagenes y/o datos
informaticos; aparatos y equipos electronicos de conexion a
distancia a redes informaticas o de telecomunicacion;
interfaces; software para sistemas operativos de ordenador;
programas operativos de ordenador; extensiones para
sistemas informaticos (programas grabados), herramientas y
programas de utilidades relacionados con software de
aplicaciones para conexién de ordenadores personales a
redes, aparatos de telecomunicacién y aplicaciones en una red
informatica mundial; aparatos electronicos de procesamiento
de sefiales de audio y de video para informacion en tiempo real
y para transferencia, transmision, recepcién, procesamiento y
digitalizacién de imagenes; circuitos integrados; chips de
circuitos integrados; procesadores; procesadores con
semiconductores; chips de procesadores con
semiconductores; microprocesadores; tarjetas de circuitos
impresos; tarjetas de circuitos electronicos; dispositivos de
memoria para ordenadores; dispositivos de memoria con
semiconductores; dispositivos con semiconductores; tarjetas
de circuitos de video; tarjetas de circuitos de audio; tarjetas de
circuitos de audio y de video; aceleradores graficos (tarjetas de
video); aceleradores multimedia; procesadores de video;
maddems; equipos informaticos y software para transmision y
recepcion de faxes; equipos informaticos y software para
desarrollo, revisién, mantenimiento y utilizaciéon de redes
informaticas locales y a gran distancia; equipos informaticos y
software para desarrollo, revisién, mantenimiento y utilizacion
de sistemas informaticos interactivos audio y videoconferencia;
equipos informaticos y software para recepcién, visualizacion y
explotacion de emision y/o difusion de sefiales de video, audio
y datos digitales; equipos informaticos interconectados;
equipos informaticos y software para creacion, facilitacion y
gestidon de acceso a distancia y de comunicacion a través de
redes locales, redes virtuales privadas, redes a gran distancia
y redes informaticas mundiales; enrutadores; concentradores;
conmutadores; microprogramas; servidores; servidores de
funciones fijas; software operativos para servidores; software
para acceso multiple de usuarios a una red informatica mundial
de informacién para busqueda, recuperacion, transferencia,
manipulacion y difusion de una gran variedad de
informaciones; herramientas informaticas para facilitar la
utilizacion de aplicaciones informaticas (para terceros);
equipos informaticos y software para comunicacion en redes
inalambricas; manuales vendidos individualmente 'y
descargables a partir de una red informéatica mundial
(publicaciones electronicas descargables); aparatos para
prueba y control de todos los productos antes mencionados.

42 Servicios cientificos y tecnolégicos; andlisis para la
implantacion de sistemas informaticos; servicios de disefio de
sistemas informéticos; consultoria informatica; consultoria en
materia de ordenadores; consultoria en materia de software;
consultoria en materia de procesadores; consultoria en materia
de semiconductores; control de calidad, control de
compatibilidad de herramientas informaticas (software o
hardware) con otros dispositivos; conversion (no fisica) de
datos y programas informaticos; conversién de datos o de
documentos de un soporte fisico a un soporte informéatico;
copia de programas informaticos; elaboracion (disefio) de
software; elaboracién (disefio) de microprocesadores;
elaboracién (disefio) de semiconductores; servicios de
ingenieria; servicios de mantenimiento de productos
informaticos; programacion para ordenadores; investigacion y
desarrollo de nuevos productos informaticos (para terceros).

(822) FR, 25.04.2008, 07 3 537 994.
(300) FR, 15.11.2007, 07 3 537 994.
(831) CN.

(832) SG,US.

(527) SG,US.
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(270) frangais/ French/ francés
(580) 23.10.2008

06.08.2008 977834
06.08.2018

FIRAT TEKSTIL

URUNLERI PAZARLAMA

SANAYI IC VE DIS TICARET

LIMITED SIRKETI

5 Telsiz mah. Seyit

Nizam Cad. No. 41

Zeytinburnu

ISTANBUL (TR).

LIMITED COMPANY, TURKEY

(151)
(180)
(732)

(842)

Y

CBN

&
§

o e m—

{

CABI!

25.1; 27.5.

NCL (9)

25 Véements, chaussures, chapellerie.
25 Clothing, footwear, headgear.

25 Prendas de vestir, calzado,
sombrereria.

(822) TR, 16.09.2004, 2004/29797.

(832) AL,AZ,BG, DE, HU, RO, RS, RU, UA.
(270) anglais/ English/inglés

(580) 23.10.2008

(531)
(511)

articulos de

07.08.2008 977835

07.08.2018

BioMethanol Chemie Holding B.V.
Oosterhorn 10

NL-9936 HD FURMSUM (NL).
Besloten Vennootschap, The Netherlands

L_/ Driven by nature

26.11.

NCL (9)

35 Services d'agence commerciale en matiére d'achat
et vente de gaz, de liquides gazeux, de mélanges gazeux, de
carburants, de gaz combustibles, de lubrifiants, d'huiles et de
gaz combustibles liquéfiés.

39 Stockage, livraison et distribution de gaz, de
liquides gazeux, de mélanges gazeux, de carburants, de gaz
combustibles, de lubrifiants, d'huiles et de gaz combustibles
liquéfiés.

40 Production dénergie, de pétrole, de gaz, de
carburants et de carburants alternatifs, y compris de
(bio)méthanol, d'éthanol et de biodiesel.

(151)
(180)
(732)

(842)

(531)
(511)

35 Business agency services for buying and selling
gas, gasliquids, gas mixtures, fuel, fuel gases, lubricants, oils
and liquified fuel gases.

39 Sorage, delivery and distribution of gas, gas
liquids, gas mixtures, fuel, fuel gases, lubricants, oils and
liquified fuel gases.

40 Production of energy, oil, gas, fuel and alternative
fuels, including (bio)methanol, ethanol and biodiesel.

35 Servicios de agencias comerciales para la compra
y venta de gas, gas licuado, mezclas de gas, combustible, gas
combustible, lubricantes, aceite y gas combustible licuado.

39 Almacenamiento, suministro y distribucion de gas,
gas licuado, mezclas de gas, combustible, gas combustible,
lubricantes, aceite y gas combustible licuado.

40 Produccion de energia, aceite, gas, combustible y
gprgb}ustlible alternativo incluidos, (bio) metanol, etanol y

iodiésel.

(821) BX, 07.08.2008, 1164666.

(822) BX, 11.08.2008, 848667.

(300) BX, 07.08.2008, 1164666.

(832) EM.

(270) anglais/ English/inglés

(580) 23.10.2008

(151) 03.01.2008 977836
(180) 03.01.2018

(732) PELIT ARSLAN KONTRPLAK FABRIKASI

ANONIM SIRKETI

Halkal1 Caddesi No: 178 Sefakdy
K tictikgekmece-Istanbul (TR).
Incorporation, Turkey

REDLOC

(Voir original en couleur alafin de ce volume/
Seeoriginal in color at the end of thisissue/
Véase el original en color al final de este nimero.)
(531) 29.1.
(591) Le déposant revendique la couleur rouge comme
élément distinctif de la marque. / The color red is
claimed as a feature of the mark. / Se reivindica el color
rojo como caracteristica de la marca.
NCL(9)
19 Parquets en tant que
revétements de plancher stratifiés.

20 Meubles, glaces (miroirs), cadres; produits, non
compris dans d'autres classes, en bois, liege, roseau, jonc,
osier, corne, os, ivoire, baleine, écaille, ambre, nacre, écumede
mer, succédanés de toutes ces matiéres ou en matiéres
plastiques.

19 Parquet flooring as floor coverings, laminated
flooring.

20 Furniture, mirrors, picture frames, goods (not
included in other classes) of wood, cork, reed, cane, wicker,
horn, bone, ivory, whalebone, shell, amber, mother-of-pearl,
meerschaum and substitutes for all these materials, or of
plastics.

19 Parqués para revestimiento de suelos, suelos
laminados.

20 Muebles, espejos, marcos; productos (no
comprendidos en otras clases) de madera, corcho, cafa,
junco, mimbre, cuerno, hueso, marfil, ballena, concha, ambar,
nacar, espuma de mar y sucedaneos de todas estas materias
o de materias plasticas.

(821) TR, 07.12.2007, 2007/65422.

(832) AZ, GE, IR, RU, SY, UA.

(842)

(511)
revétements de sol,
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(270)
(580)

anglais/ English/ inglés
23.10.2008

09.04.2008 977837
09.04.2018

The Gates Corporation,

Delaware Corporation

1551 Wewatta Street

Denver, CO 80202 (US).

(812) BX

(842) Corporation, USA

(151)
(180)
(732)

GC

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL (9)

7 Sertisseurs, sertisseuses et machines-outils de
sertissage de tuyaux, a alimentation électrique, a piles ou a
moteur et servant a sertir des accouplements de tuyaux sur des
tuyaux.

7 Electric, battery-operated or power-driven hose
crimpers, hose crimping machines and hose crimping machine
tools for crimping hose couplings onto hose.

7 Engastadores, engastadoras y maquinas
herramientas de engastado de tubos, eléctricos, de pilas o con
motor, para engastar uniones en tubos.

(541)

(511)

(821) BX, 17.03.2008, 1155543.

(822) BX, 08.04.2008, 841257.

(300) US, 11.10.2007, 77/302,175.

(831) CN, DE, ES, FR, IT.

(832) AU, GB, JP, KR.

(527) GB.

(270) frangais/ French/ francés

(580) 23.10.2008

(151) 19.05.2008 977838

(180) 19.05.2018

(732) Hofer Kommanditgesellschaft
Hofer Straf3e 1

A-4642 Sattledt (AT).

WORKZONE
(541) caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
(511) NCL(9)

7 Perceuses, machines de cuisine électriques pour
hacher, moudre ou presser, notamment presse-citrons,
machines électroniques universelles de cuising, couteaux
électriques, mélangeurs électriques, perceuse et visseuses a
piles, visseuses a piles, machines & moudre a piles,
compresseurs, appareils de nettoyage a haute pression et
nettoyeurs électriques a haute pression; aspirateurs a usage
domestique.

8 Outils & main entrainés manuellement; ciseaux, a
I'exception de ceux a usage chirurgical.

9 Fers & repasser éectriques, appareils
d'enregistrement, de transmission et de reproduction de sons et
dimages, supports de données magnétiques, disques
phonographiques, accumulateurs é ectriques.

11 Cadfetiereséectriques, machinesélectriquesacuire
des oeufs, friteuses électriques, gaufriers électriques, machines
électriques pour la cuisson a feu vif ou au four, a usage
domestique, torches a piles électriques, ampoules d'éclairage.

12 Sacs spéciaement adaptés aux porte-bagages de
véhicules, sacs spécidlement adaptés aux guidons de
bicyclettes.

18 Reécipients de type valises non compris dans
d'autres classes, notamment étuis de protection rigides.

21 Petits ustensiles @ main pour le ménage et la
cuisine (ni en métaux précieux, ni en plaqué); bouteilles
isolantes (ni en métaLix précieux, ni en plaqué).

22 Cordes de remorquage pour automobiles.

24 Tissus et produits textiles non compris dans
d'autres classes.

25 Articles chaussants, notamment brogues.

28 Jeux et jouets, ni en papier ni en carton.

7 Drilling machines, electric kitchen machines for
mincing, milling, squeezing, in particular lemon squeezers,
electronic universal kitchen machines, electric knives, hand-
operated mixers, electric blenders, battery drilling and screw
driving machines, battery screw driving machines, battery
milling machines, compressors, small metal foot pumps, high-
pressure cleanersand electric high pressure cleaners, vacuum
cleaners for household use.

8 Hand-operated tools; scissors, except for surgical
use.

9 Electric flat-irons, apparatus for recording,
transmission and reproduction of sound and images, magnetic
data carriers, phonograph records, accumulators, electric.

11 Electric coffee machines, electric machines for
cooking eggs, electric deep fryers, electric waffle irons,
electric household machines for baking and cooking, electric
battery torches, electric bulbs.

12 Bags for luggage carriers, bicycle bags for
attaching to the handlebars.

18 Suitcase type containers, in particular hard
protective cases.

21 Small hand-operated utensils for household and
kitchen use (not of precious metal or coated therewith);
thermoses (not of precious metal or coated therewith).

22 Car towing ropes.

24 Textiles and textile goods not included in other
classes.

25 Footwear, in particular brogues.

28 Games and playthings, not of paper and
cardboard.

7 Taladradoras, maquinas de cocina eléctricas para
picar, moler, exprimir, en particular exprimidores de limon;
maquinas de cocina electronicas universales, cuchillos
eléctricos, batidoras manuales, licuadoras eléctricas,
maquinas destornilladoras y taladradoras accionadas por
bateria; maquinas destornilladoras accionadas por bateria,
fresadoras accionadas por bateria, compresores, pequefios
infladores de pie metalicos, aparatos de limpieza de alta
presion y aparatos de limpieza eléctricos de alta presion;
aspiradores para uso doméstico.

8 Herramie_n}as_ accionadas manualmente; tijeras,
excepto para uso quirdrgico.

9 Planchas eléctricas, aparatos para la grabacion, la
transmision y la reproduccion de sonido o imégenes, soportes
de grabacién magnéticos, discos acusticos, acumuladores
eléctricos.

11 Cafeteras eléctricas, maquinas eléctricas para
cocinar huevos, freidoras eléctricas, barquilleros eléctricos,
maquinas electrodomésticas para hornear y cocinar, lamparas
de bolsillo a pilas, bombillas eléctricas.

12 Bolsas para portaequipajes, bolsas de bicicleta
para fijar en los manillares.

18 Recipientes tipo maleta, en particular estuches
duros de proteccion.

21 Utensilios pequefios manuales para la cocina y el
hogar (que no sean de metales preciosos ni chapados); termos
(que no sean de metales preciosos ni chapados).

22 Cables para remolcar vehiculos.

24 Tejidos y productos textiles no comprendidos en
otras clases.

25 Calzado, en particular zapatos de cuero de tipo
irlandés para caballero.

28 Juegos y articulos de juego, que no sean de papel
ni carton.
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(822)
(822)
(831)
(832)
(270)
(580)

AT, 12.06.2003, 210 671.

AT, 07.12.2006, 210 671.

CH, CZ, HR, HU, IT, LI, SI, SK.
GR.

anglais/ English / inglés
23.10.2008

26.06.2008 977839
26.06.2018

Comité International Olympique

Chéteau de Vidy

CH-1007 Lausanne (CH).

Association, Suisse

(151)
(180)
(732)

(842)

THE

QO
S oLYMPIC

TTT MUseum

(Voir reproduction couleur alafin de ce volume/

See color reproduction at the end of thisissue/

Véase la reproduccién en color al final de este niimero.)

(531) 7.5;24.11; 29.1.

(591) Bleu, jaune, noir, vert, rouge et gris. / Blue, yellow,
black, green, red and grey. / Azul, amarillo, negro,
verde, rojo y gris.

(511) NCL(9)

9 Appareils et instruments scientifiques, nautiques,
géodésiques, photographiques, cinématographiques, optiques,
de pesage, de mesurage, de signalisation, de contrdle
(ingpection), de secours (sauvetage) et d'enseignement;
appareils et instruments pour la conduite, la distribution, la
transformation, |'accumulation, e réglage ou la commande du
courant électrique; appareils pour I'enregistrement, la
transmission, la reproduction du son ou des images; supports
denregistrement  magnétiques,  disques  acoustiques;
distributeurs automatiques et mécanismes pour appareils a
prépaiement; caisses enregistreuses, machines a calculer,
équipement pour le traitement de l'information et les
ordinateurs; extincteurs; casques de protection pour le sport;
lunettes, lunettes de soleil, lunettes de sport; cassettes vidéo,
disques compacts, CDROMs et DVDs, tous préenregistrés;

films (pellicules) impressionnés;, logiciels de jeux;
programmes  dordinateurs  enregistrés,  programmes
dordinateurs  (logiciels  téléchargeables);  publications

électroniques tél echargeables; tapis de souris; jeux vidéo.

14 Métaux précieux et leursalliages et produits en ces
matiéres ou en plagué, non compris dans d'autres classes,
notamment piéces et médailles commémoratives; joaillerie,
bijouterie, pierres précieuses; épinglettes (pins); horlogerie et
instruments chronomeétriques.

16 Papier, carton et produits en ces matieres, non
compris dans dautres classes, produits de I'imprimerie,
notamment timbres-poste; journaux, périodiques, livres,
photographies, posters et affiches; articles pour reliures;
papeterie; adhésifs (matiéres collantes) pour la papeterie ou le
menage; matériel pour les artistes; pinceaux; machines aécrire
et articles de bureau (a I'exception des meubles); matériel
dinstruction ou d'enseignement (a I'exception des appareils);
matiéres plastiques pour I'emballage (non comprises dans
d'autres classes); caractéres d'imprimerieg; clichés.

25 Véements, chaussures, chapellerie.

41 Education; formation; divertissement; activités
sportives et culturelles, services de musée, divertissements

culturels et sportifs tél évisés; organisation d'expositions a buts
culturels et éducatifs; organisation de loteries et compétitions;
services de paris et de jeux d'argent liés, ou en rapport, aux
sports; services de divertissements fournis lors d'évenements
sportifs ou concernant les événements sportifs; organisation
d'activités et d'événements sportifs et culturels; organisation de
compétitions  sportives;,  exploitation  d'infrastructures
sportives; services de location d'équipements audio et vidéo;
production, présentation, distribution de films et
d'enregistrements vidéo et de sons; locations de films et
d'enregistrements vidéo et de sons; présentation, mise en
réseau et/ou location de produits d'éducation et de
divertissements interactifs, disques compacts interactifs, CD-
ROM, jeux informatiques; couverture d'événements sportifs
radiophoniques et télévisés, services de production de
programmes radio et de tdévision et de bandes vidéo;
productions de dessins animés; productions de programmes
animés pour la télévision; services de réservations de tickets
pour spectacles et événements sportifs; chronométrage de
manifestations sportives; organisation de concours de beauté;
divertissement interactif; services de paris en ligne; fourniture
de jeux sur I'Internet; fourniture de services de tombola;
informations concernant les divertissements ou I'éducation,
fournies en ligne a partir d'une banque de données ou a partir
d'Internet; services de jeux électroniques fournis par le biais
d'Internet; fourniture de publications éectroniques en ligne;
publication de livres, revues, textes (autres que textes
publicitaires) et périodiques; publication de livres, revues,
textes (autres que textes publicitaires) et de périodiques
électroniques en ligne; mise a disposition de musique digitale
apartir d'Internet; mise a disposition de musique numérique a
partir de sitesweb Internet MP3; mise adisposition de résultats
sportifs; services dinformations concernant le sport et les
événements sportifs; locations de sons et d'images enregistrés,
services de production audio; services dinformations
concernant les évenements sportifs fournis en ligne a partir
d'une base de données informatique ou d'Internet; services
d'édition et de publication; mise a disposition de musique
numérique (non téléchargeable); offre de musique numérique
par télécommunications; services de bibliotheque, mise a
disposition pour des buts culturels et scientifiques d'archives et
de collections de toutes sortes; mise en place d'expositions
itinérantes; location de salles de conférences et de séminaires.

9 Scientific, nautical, surveying, photographic,
cinematographic, optical, weighing, measuring, signalling,
checking (supervision), life-saving and teaching apparatus
and instruments; apparatus and instruments for conducting,
distributing, transforming, accumulating, regulation or
control of electric current; apparatus for recording,
transmission or reproduction of sound or images; magnetic
data carriers, recording discs; automatic vending machines
and mechanisms for coin-operated apparatus; cash registers,
calculating machines, data processing and computer
equipment; fire extinguishers; protective helmets for sports;
spectacles, sunglasses, sports eyewear; video cassettes,
compact discs, CD-ROMs and DVDs, all prerecorded;
exposed films;, software for computer games, recorded
computer programs, computer programs (downloadable
software); electronic publications (downloadable); mouse
pads; video games.

14 Precious metals and their alloys and goods made
of or coated with these materials not included in other classes,
especially commemorative coins and medals; jewellery,
precious stones; lapel pins; horological and chronometric
instruments.

16 Paper, cardboard and goods made of these
materials, not included in other classes; printed matter,
especially postage stamps, newspapers, periodicals, books,
photographs, poster-bills and posters; bookbinding material;
stationery; adhesives for stationery or household purposes;
artists materials;, paintbrushes, typewriters and office
requisites (except furniture); instructional and teaching
material (except apparatus); plastic materials for packaging
(not included in other classes); printing type; printing blocks.
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25 Clothing, footwear, headgear.

41 Education; providing of training; entertainment;
sporting and cultural activities, providing museum facilities,
televised cultural and sporting entertainment; organization of
cultural and educational exhibitions; operating lotteries and
competitions; betting and gaming services linked to, or in
connection with, sports; entertainment services provided at
sports events or concerning sports events; organization of
sporting and cultural activities and events; organization of
sports competitions, operating sports facilities; audio and
video equipment rental services; production, presentation and
distribution of films and video and audio recordings; rental of
films video and sound recordings; presentation, networking
and/or rental of interactive educational and entertainment
products, interactive compact discs, CD-ROMs, computer
games; coverage of radio broadcast and televised sports
events; production of radio and television programmes and of
video tapes; production of cartoons; production of animation
programmes for television; ticket reservation services for
shows and sports events; timing of sports events; arranging of
beauty contests; interactive entertainment; online betting
services; providing games on the Internet; providing raffle
services; information on entertainment or education, provided
online from a data bank or fromthe Internet; electronic games
services provided through the Internet; providing electronic
publications online; publication of books, magazines and texts
(other than advertising texts) and periodicals, publication of
books, magazines and texts (other than advertising texts) and
of electronic magazines online; provision of digital music from
the Internet; providing digital music from Internet MP3 Web
sites;, providing sports results; information services in
connection with sport and sports events; rentals for pre-
recorded images and sounds, audio production services,
information services for sports events provided online from a
computer database or from the Internet; editing and
publishing services, providing digital music (non-
downloadable); offering digital music via
telecommunications; library services, providing archives and
collections of all kinds for cultural and scientific purposes;
setting up travelling exhibitions; rental of conference and
seminar rooms.

9 Aparatos e instrumentos cientificos, nuticos,
geodésicos, fotograficos, cinematogréficos, Opticos, de pesar,
de medicién, de sefializacion, de control (inspeccién), de
socorro (salvamento) y de ensefianza; aparatos e instrumentos
para conduccion, distribucion, transformacion, acumulacion,
regulacion o control de electricidad; aparatos de grabacion,
transmision y reproduccién de sonido o imagenes; soportes de
grabacion magnéticos, discos acusticos; distribuidores
automaticos y mecanismos para aparatos de previo pago;
cajas registradoras, maquinas calculadoras, equipos de
procesamiento de datos y ordenadores; extintores; cascos de
proteccion para deportes; gafas, gafas de sol, gafas de
deporte; casetes de video, discos compactos, CD-ROMy DVD,
todos éstos grabados; filmes (peliculas impresionadas);
software de juegos; programas informéticos grabados,
programas informaticos (software descargable); publicaciones
electronicas descargables; alfombrillas de ratén; videojuegos.

14 Metales preciosos y sus aleaciones y articulos de
estas materias o de chapado no comprendidos en otras clases,
en particular monedas y medallas conmemorativas; joyeria,
bisuteria, piedras preciosas; alfileres de solapa; relojeria e
instrumentos cronometricos.

16 Papel, carton y articulos de estas materias, no
comprendidos en otras clases; productos de imprenta, en
particular sellos de correos; diarios, periodicos, libros,
fotografias, posteres y afiches; articulos de encuadernacion;
papeleria; adhesivos (pegamentos) de papeleria o para la
casa; material para artistas; pinceles; maquinas de escribir y
articulos de oficina (excepto muebles); material de instruccién
0 de ensefianza (excepto aparatos); materias plasticas para
embalaje (no comprendidas en otras clases); caracteres de
imprenta; clichés.

25 Prendas de vestir, calzado, articulos de
sombrereria.
41 Educacion; formacion; entretenimiento;

actividades deportivas y culturales, servicios de museos,

entretenimiento cultural y deportivo televisado; organizacion de
exposiciones con fines culturales y educativos; organizacion de
loterias y competiciones; servicios de apuestas y de juegos de
dinero sobre deportes o en relacion con deportes; servicios de
entretenimiento prestados durante eventos deportivos o en
relacion con eventos deportivos; organizacion de actividades y
eventos deportivos y culturales; organizacion de competiciones
deportivas; explotacion de infraestructuras deportivas;
servicios de alquiler de equipos de audio y de video;
produccién, presentacion y distribucion de peliculas y
grabaciones de audio y de video; alquiler de peliculas y
grabaciones de audio y de video; presentacion, puesta en red
y/o alquiler de productos educativos y recreativos interactivos,
discos compactos interactivos, CD-ROM, juegos informaticos;
cobertura radiofonica y televisiva de eventos deportivos;
produccion de programas radiofénicos y televisivos, asi como
de cintas de video; produccion de dibujos animados;
produccion de programas de animacion televisivos; servicios
de reserva de entradas para espectaculos y eventos
deportivos; cronometraje de eventos deportivos; organizacion
de concursos de belleza; entretenimiento interactivo; servicios
de apuestas en linea; facilitacion de juegos en Internet;
prestacién de servicios de tdmbola; informacion sobre
entretenimiento o servicios educativos prestados en linea
desde un banco de datos o desde Internet; servicios de juegos
electronicos prestados a través de Internet; facilitacion en linea
de publicaciones electrénicas; publicacién de libros, revistas,
textos (que no sean textos publicitarios) y periédicos;
publicacién en linea de libros, revistas, textos (que no sean
textos publicitarios) y periddicos electronicos; facilitacion de
musica digital en Internet; facilitacion de musica digital en
formato MP3 a través de sitios Web en Internet; servicios de
informacidon sobre resultados deportivos; servicios de
informacion sobre deportes y eventos deportivos; alquiler de
sonido e imagenes grabados; servicios de produccion de
soportes de audio; servicios de informacién en linea sobre
eventos deportivos desde una base de datos informatica o
desde Internet; servicios de edicion y de publicacion; servicios
de musica digital (no descargable); oferta de musica digital a
través de telecomunicaciones; servicios de biblioteca
(préstamo de libros), facilitacién de archivos y colecciones de
todo tipo, con fines culturales y cientificos; instalacion de
exposiciones itinerantes; alquiler de salas de conferencias y de
seminarios.

(822) CH, 14.12.2007, 567488.
(831) CN.

(832) EM.

(270) francais/ French/ francés
(580) 23.10.2008

02.05.2008 977840
02.05.2018

Applied Materias, Inc.

3050 Bowers Avenue

Santa Clara, CA 95054 (US).

CORPORATION, Delaware, United States

(151)
(180)
(732)

(842)

APPLIED MATERIALS

(541) caracteres standard / standard characters / caracteres

estandar

NCL(9)

9 Composants et équipement de traitement de
plagquettes de semi-conducteurs, a savoir réacteurs épitaxiaux,
réacteurs de dépbt chimique en phase vapeur, réacteurs de
dépbt physique en phase vapeur, appareils de gravure par
plasma, implanteurs ioniques, supports correspondants ainsi
que leurs parties et garnitures.

9 Semiconductor wafer processing equipment and
components, namely epitaxial reactors, chemical vapor
deposition reactors, physical vapor deposition reactors,
plasma etchers, ion implanters, supporting frames therefor,
and parts and accessories thereof.

(511)
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9 Equipos y componentes de procesamiento de
obleas semiconductoras, a saber, reactores epitaxiales,
reactores de depdsito de vapores quimicos, reactores de
deposicion de vapor fisica, grabadores de plasma,
implantadores i6nicos, sus marcos de apoyo, asi como sus
partes y accesorios.

(821) US, 07.11.1994, 74595925,

(822) US, 26.12.1995, 1943850.
(832) CN.

(270) anglais/ English/inglés
(580) 23.10.2008

11.06.2008 977841

11.06.2018

JAsr.o.

Pramyslova 96

CZ-503 02 Predmgtice nad Labem (CZ).

(ZHBY )

(531) 25.3; 26.1; 26.11; 27.5.
(511) NCL(9)

7 Matériel de boulangerie, surtout diviseuses,
machines a tamiser la farine, bouleuses coniques, trémies a
farine, silos en acier extérieurs, systémes de transport
pneumatique de lafarine, lignes completes pour lafabrication
du pain, de la patisserie, de la confiserie et des produits
Spéciaux.

9 Tableaux de distribution BT, pupitres de
commande, appareils de mesure et de régulation industriels.

11 Fours continus atablier (électriques et a gaz) pour
patisserie, fours a étages (électriques et a gaz) pour
boulangerie et pétisserie.

37 Montage, réparation et révision des équipements a
gaz, montage, réparation, maintien et révision des équipements
€électriques.

42 Mesure et régulation des processus industriels,
études et développement, activité de conseils.

(822) Cz, 27.05.1998, 209840.

(831 BY,DE, HU, PL, RU, SK, UA.
(270) francais
(580) 23.10.2008

(151)
(180)
(732)

15.01.2008 977842
15.01.2018

AMTOYSNV/SA

Avenue Zénobe Gramme 21

B-1480 SAINTES (BE).

NV/SA, Belgique

(151)
(180)
(732)

(842)

(531) 3.1;26.1.
(511) NCL(9)
3 Parfumerie et notamment eaux detoilette, parfums

et lotions parfumées; huiles essentielles; cosmétiques; laits de
toilette; préparations cosmétiques pour |e bain; désodorisants a
usage personnel (parfumerie); serviettesimprégnées de lotions
cosmétiques; savons et shampoings; dentifrices; produits pour
parfumer le linge.

9 Appareilspour I'enregistrement, latransmission, la
reproduction du son et desimages; écoute bébés (babyphones);
supports d'enregistrements de son et/ou d'images et notamment
disques acoustiques; bandes audio, cassettes vidéo, disques
compacts, disques laser; vidéo disgues et disques optiques,
DVD, CDI, CDR, CD-ROM; hologrammes; diapositives;
films cinématographiques et films d'animation; appareils et
instruments photographiques; lunettes, lunettes de soleil et
accessoires de lunetterie; autres équipement pour le traitement
del'information et ordinateurs; logiciels multimédia de jeux et
cassettes de jeux pour consoles et pour ordinateurs.

10 Biberons, fermetures et tétines pour biberons;
anneaux de dentition; ceintures de grossesse; tire-lait; mouche-
bébés; attaches tétines; tétines et sucettes; aléses; ceinture de
grossesse; matel as pour |'accouchement.

16 Papier, carton et produits en ces matiéres, non
compris dans d'autres classes, affiches, posters et cartes
postales, livres y compris livres pour enfants, journaux,
périodiques, magazines, bandes dessinées, brochures,
caendriers et calendriers danniversaire; produits de
I'imprimerie; lithographies, photographies; papeterie vy
compris agendas, carnets d'adresses, carnets et journaux
personnels, bloc-notes; marque-pages; abums photos;
adhésifs (matiéres collantes) pour la papeterie ou le ménage;
décalcomanies et autocollants, matériel dinstruction ou
d'enseignement (a I'exception des appareils); stylos, crayons,
gommes; matiéres plastiques pour |I'emballage (non comprises
dans d'autres classes); caractéres dimprimerie; clichés.

18 Cuir et imitations du cuir, produits en ces matieres
non compris dans d'autres classes; malles, valises et valisettes;
sacs a savoir sacs alanger, sacs de voyage, sacs a dos, sacs de
plage; coffrets destinés a contenir des articles de toilette dits
"vanity-cases'; parapluies, ombrelles et parasols; sacs porte-
bébé; trousses de toil ette.

20 Meubles y compris mobilier pour enfants; glaces
(miroirs), cadres (encadrements); produits, non compris dans
d'autres classes, en bois, liége, roseau, jonc, osier, corne, 0s,
ivoire, baleine, écalle, ambre, nacre, écume de mer,
succédanés de toutes ces matiéres ou en matiéres plastiques;
matériel de couchage (a I'exclusion du linge) y compris lits,
sommiers, matelas et oreillers; chaises hautes pour enfants;
parcs pour bébés; trotteurs pour enfants; berceaux; coussins a
langer; coffres ajouets, matelas alanger; coussins pour bébés.

21 Ustensiles et récipients pour le ménage ou la
cuisine (ni en métaux précieux, ni en plagué); peignes et
éponges,; brosses (a l'exception des pinceaux); matériaux pour
la brosserie; matériel de nettoyage; verrerie, porcelaine et
failence non comprises dans d'autres classes; bassines en
matieres plastiques, en matieres textiles ou métalliques
(récipients); baignoires portatives pour bébés; poubelles, pots.

24 Tissus et produits textiles non compris dans
d'autres classes; couverturesdelit et detable, toursdelit, bouts
de lit, ciels de lit, sacs de couchage (enveloppes cousues
remplacant les draps); linge de maison; linge delit et linge de
bain; édredons (couvre-pieds de duvet), housses d'édredon,
enveloppes de matel as, toiles a matelas; gigoteuses.

25 Vétements, chaussures, chapellerie, pantoufles,
chaussons, costumes de bain et de plage, peignoirs, capes de
bain, bavoirs non en papier, bonnets de bain; bottes, souliers et
pantoufles; layettes (vétements); costumes de mascarade et
déguisements.

28 Jeux, jouets; articles de gymnastique et de sport
non compris dans d'autres classes; décorations pour arbres de
Noél; jouets pour le bain, jouets d'éveil, en ce compris tapis
d'éveil, hochets, mobiles (jouets), animaux en peluche ou en
tissu, jouets en peluche ou en tissu; jouets sattachant aux
poussettes ou aux tétines; peluches et jouets musicaux.

35 Publicité et promotion; gestion des affaires
commerciales, administration commerciale; services de
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relations publiques; aides et conseils en matiére de publicité et
de promotion, de marketing et de communication d'entreprise;
organisation d'événements, d'expositions, defoireset desalons
a but commercial, promotionnel et publicitaire; services
administratifs rendus dans le cadre de I'éablissement de
contrats de franchisage; activités de marchandisage; services
de promotion des ventes, services d'abonnement & des
journaux, revues et périodiques; diffuson de matériel
publicitaire (tracts, prospectus, imprimés, échantillons).

41 Education; formation; divertissement;
organisation d'événements, de spectacles et de manifestations
a caractére culturel, didactique et pédagogique dans le
domaine de la puériculture et de I'enfance; organisation de
concours a des fins récréatives, d'éducation ou de
divertissement; organisation et conduite de colloques, de
conférences, de congrés, de séminaires et de symposiums dans
le domaine de la puériculture et de I'enfance; services de
publication, d'édition et de diffusion de livres, journaux et
périodiques, services d'édition en ligne; montage de
programmes radiophoniques et de télévision; organisation de
défilés de mode; mise a disposition d'informations a caractére
éducatif et pédagogique accessibles par réseau en ligne, a
partir d'une base de données, par Internet, par Intranet, par
satellite et par tout autre support de communication
électronique, numérique ou analogique dans le domaine de la
puériculture et de I'enfance; services de club (divertissement);
production de films et de dessins animés; parcs d'attractions.

3 Perfumery and in particular eaux de toilette,
perfumes and perfumed lotions; essential oils; cosmetics;
cleansing milksfor toilet use; cosmetic preparationsfor baths;
deodorants for personal use (perfumery); tissues impregnated
with cosmetic lotions, soaps and shampoos; dentifrices;
products for perfuming linen.

9 Apparatus for recording, transmitting or
reproducing sound and images; baby monitors (baby phones);
sound and/or image recording media and in particular sound
recording disks; audiotapes, video cassettes, compact disks,
laser disks; videodisks and optical disks, DVDs, CD-Is, CDRs,
CD-ROMs; holograms; dlides; motion picture films and
animated films; photographic apparatus and instruments;
spectacles, sunglasses and optical accessories, other data
processing equipment and computers; multimedia gaming
software and game cartridges for consoles and for computers.

10 Babies bottles; closures and nipples for babies
bottles; teething rings, maternity belts; breast pumps; nasal
aspirators for babies; pacifier fasteners; pacifiers and teats;
draw-sheets for sick beds; maternity belt; childbirth
mattresses.

16 Paper, cardboard and goods made of these
materials, not included in other classes; posters of all types
and postcards, books including children's books, newspapers,
periodicals, magazines, comic strips, pamphlets, calendars
and anniversary calendars;, printed matter; lithographs,
photographs; stationery including appointment books, address
books, booklets and personal diaries, note pads; bookmarkers;
photo albums; adhesivesfor stationery or household purposes;
decals and stickers; instructional or teaching material (except
apparatus); pens, pencils, rubber erasers; plastic materialsfor
packaging (not included in other classes); printing type;
printing blocks.

18 Leather and imitation leather, goods made of these
materials not included in other classes; trunks, suitcases and
small cases; bags namely baby-changing bags, traveling bags,
backpacks, beach bags, unfitted vanity cases, umbrellas,
sunshades and parasols; baby-carrier bags; toilet cases.

20 Furniture including furniture for children;
mirrors, picture frames; goods, not included in other classes,
of wood, cork, reed, cane, wicker, horn, bone, ivory,
whalebone, shell, amber, mother-of-pearl, meerschaum,
substitutes for all these materials or of plastics, bedding
(except linen) including beds, bedsprings, mattresses and
pillows; high chairs for babies; playpens for babies; infant
walkers; cradles; baby-changing cushions; chests for toys;
baby-changing mats; cushions for babies.

21 Household or kitchen utensils and containers (not
of precious metal or coated therewith); combs and sponges;
brushes (except paintbrushes); brush-making materials;
articles for cleaning purposes, glassware, porcelain and
earthenware not included in other classes; basins of plastic
materials, of textile or metallic materials (containers);
portable bathtubs for babies; trash cans, pots.

24 Fabrics and textile goods not included in other
classes; bed and table covers, bed valances, bed skirts, bed
canopies, sleeping bags (sheeting); household linen; bed linen
and bath linen; eiderdowns (duvet coverlets), eiderdown
covers, mattress covers, mattressticking, baby buntings.

25 Clothing, footwear, headgear, dlippers, boot
liners, beach and swimwear, dressing gowns, bathrobes, bibs
not of paper, bathing caps; boots, shoes and dlippers; layettes
(clothing); masquerade costumes and disguises.

28 Games, toys; gymnastic and sporting articles not
included in other classes, decorations for Christmas trees;
toys for the bath, infant development toys, including infant
development mats, rattles, mobiles (toys), stuffed (plush) or
fabric animals, stuffed (plush) or fabric toys; toys fastened on
strollers or pacifiers; plush toys and musical toys.

35 Advertising and promotion; business
management; business administration; public relations
services; assistance and consulting with regard to advertising
and promotion, marketing and company communication;
organization of events, exhibitions, fairs and shows for
commercial, promotional and advertising purposes;
administrative services provided in the framework of franchise
contract preparation; merchandising activities, sales
promotion services, newspaper, magazine and periodical
subscription services; dissemination of advertising material
(leaflets, prospectuses, printed matter, samples).

41 Education; training; entertainment; organization
of cultural, educational and pedagogical events, shows and
activities in the field of early childhood education and care
and childhood activities; organization of competitions for
recreational, educational or entertainment purposes;
arranging and conducting of colloquiums, conferences,
conventions, seminars and symposiums in the field of early
childhood education and care and childhood activities;
publishing, editing and dissemination of books, newspapers
and periodicals; publishing services on line; editing of radio
and television programs; organization of fashion shows;
provision of educational and pedagogical information
accessible via a network on line, a database, the Internet,
Intranet, satelliteand via all other electronic, digital or analog
communication media in the field of early childhood education
and care and childhood activities; club services
(entertainment); production of films and animated cartoons;
amusement parks.

3  Perfumeria, en particular aguas de tocador,
perfumes y lociones perfumadas; aceites esenciales;
cosmeéticos; leches de tocador; preparaciones cosméticas para
el bafio; desodorantes para uso personal (perfumeria); toallitas
impregnadas de lociones cosméticas; jabones y champus;
dentifricos; productos para perfumar la ropa.

9 Aparatos de grabacion, transmision y reproduccion
de sonido y/o de imagenes; vigilabebés (babyphones);
soportes de grabacién de sonido y/o de imagenes, en particular
discos acusticos; cintas de audio, casetes de video, discos
compactos, discos laser; videodiscos y discos 6pticos, DVD,
CD-l, CD-R, CD-ROM; hologramas; diapositivas; peliculas
cinematogréficas y peliculas de animacién; aparatos e
instrumentos fotogréficos; gafas, gafas de sol y accesorios de
optica; otros equipos de procesamiento de datos y
ordenadores; programas multimedia de juego y casetes de
juegos para consolas y ordenadores.

10 Biberones; tapas y tetinas de biberén; anillos de
denticién; cinturones de embarazo; sacaleches; aspiradores
nasales para bebés; sujeciones para tetinas; tetinas y
chupetes; alezos; fajas de embarazo; colchones para el parto.

16 Papel, carton y articulos de estas materias, no
comprendidos en otras clases; afiches, posteres y tarjetas
postales, libros, incluidos libros infantiles, diarios, periddicos,
revistas, tiras comicas, folletos, calendarios y calendarios de
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cumpleafos; productos de imprenta; litografias, fotografias;
articulos de papeleria, incluidos agendas, libretas de
direcciones, cartillas y diarios personales, blocs de notas;
marcapaginas; albumes de fotos; adhesivos (pegamentos)
para la papeleria o la casa; calcomanias y autoadhesivos;
material de instruccién o de ensefianza (excepto aparatos);
boligrafos, lapices, gomas de borrar; materias plasticas para
embalaje (no comprendidas en otras clases); caracteres de
imprenta; clichés.

18 Cuero e imitaciones del cuero, productos de estas
materias no comprendidos en otras clases; baules, maletas y
maletines; bolsos, a saber, bolsos cambiadores, bolsos de
viaje, mochilas, bolsos de playa; cofrecillos para articulos de
tocador; paraguas, sombrillas y parasoles; bolsas portabebés;
neceseres de tocador.

20 Muebles, incluidos muebles infantiles; espejos,
marcos (para cuadros); productos (ho comprendidos en otras
clases) de madera, corcho, cafia, junco, mimbre, cuerno,
hueso, marfil, ballena, concha, ambar, nacar, espuma de mar,
sucedaneos de todas estas materias o de materias plasticas;
articulos para dormir (excepto ropa), incluidos camas,
somieres, colchones y almohadas; tronas; parques para
bebés; caminadores para nifios; cunas; cojines para cambiar
pafiales; cajas para juguetes; colchones para cambiar pafiales;
cojines para bebés.

21 Utensilios y recipientes para la casa y la cocina
(que no sean de metales preciosos ni chapados); peines y
esponjas; cepillos (excepto pinceles); materiales para la
fabricacion de cepillos; material de limpieza; cristaleria,
porcelanay loza no comprendidas en otras clases; palanganas
(recipientes) de materias plasticas, de materias textiles o de
metal; baferas portatiles para bebés; botes de basura, tiestos.

24 Tejidos y productos textiles no comprendidos en
otras clases; mantas y manteles, faldones de cama, pies de
cama, baldaquinos, sacos de dormir (ropa de cama); ropa de
casa; ropa de cama y ropa de bafio; edredones (cubrepiés de
plumas), fundas de edreddn, fundas de colchon, telas para
colchones; peleles.

25 Prendas de vestir, calzado, articulos de
sombrereria, pantuflas, zapatillas, trajes de bafio y ropa de
playa, batas, capas de bafo, baberos que no sean de papel,
gorros de barfio; botas, zapatos y pantuflas; ajuares de bebé
(prendas de vestir); disfraces y trajes de carnaval.

28 Juegos, juguetes; articulos de gimnasia y de
deporte no comprendidos en otras clases; decoraciones para
arboles de Navidad; juguetes para el bafio, juguetes de
estimulacion temprana, incluidos colchonetas de estimulacion
temprana, sonajeros, moviles (juguetes), animales de peluche
o de tela, juguetes de peluche o de tela; juguetes para fijacion
en cochecitos o a tetinas; peluches y juguetes musicales.

35 Publicidad y promocion; gestion de negocios
comerciales; administracion comercial; servicios de relaciones
publicas; asistencia y asesoramiento en promocion y
publicidad, marketing y comunicacibn empresarial;
organizacion de eventos, exposiciones, ferias y salones con
fines comerciales, promocionales y publicitarios; servicios
administrativos para elaboracion de contratos de franquicias;
servicios de comercializacién; servicios de promocion de
ventas; servicios de suscripcion a diarios, revistas y periodicos;
distribucién de material publicitario (folletos, prospectos,
impresos, muestras).

41 Educacion; formacion; entretenimiento;
organizacion de actividades, espectaculos y eventos
culturales, didacticos y pedagogicos sobre puericultura e
infancia; organizacion de concursos con fines recreativos,
educativos 0 de entretenimiento; organizacion y direccion de
coloquios, conferencias, congresos, seminarios y simposios
sobre puericultura e infancia; servicios de publicacion, edicién
y divulgacion de libros, diarios y periddicos; servicios de
edicion en linea; montaje de programas de radio y television;
organizacion de desfiles de moda; suministro de informacion
educativa y pedagodgica sobre puericultura e infancia,
disponible a través de redes en linea, desde una base de
datos, por Internet, por redes internas, por satélite y a través de
cualquier otro tipo de medio de comunicacién electrénica,
digital o analdgica; servicios de clubes (entretenimiento);
produccién de peliculas y de dibujos animados; parques de
atracciones.

(821) BX, 23.07.2007, 1139849.
(822) BX, 07.11.2007, 828822.
(300) BX, 23.07.2007, 1139849.

(831) CH,CN, KP, MC, VN.

(832) EM, NO.

(851) EM.

Listelimitéea/ List limited to / Lista limitada a:

3 Parfumerie et notamment eaux de toilette, parfums
et lotions parfumées; huiles essentielles; cosmétiques; laits de
toilette; préparations cosmétiques pour le bain; désodorisants a
usage personnel (parfumerie); serviettesimprégnées delotions
cosmétiques; savons et shampoings; dentifrices; produits pour
parfumer lelinge.

9 Appareilspour I'enregistrement, latransmission, la
reproduction du son et des images, babyphones; supports
d'enregistrements de son et/ou d'images et notamment disques
acoustiques; bandes audio, cassettes vidéo, disques compacts,
disques laser; vidéo disques et disques optiques, DVD, CDI,
CDR, CD-ROM; hologrammes, diapositives, films
cinématographiques et films danimation; appareils et
instruments photographiques; lunettes, lunettes de soleil et
accessoires de lunetterie; autres équipement pour le traitement
del'information et ordinateurs; logiciels multimédia de jeux et
cassettes de jeux pour consoles et pour ordinateurs.

10 Biberons, fermetures et tétines pour biberons;
anneaux de dentition; ceintures de grossesse; tire-lait; mouche-
bébés; attaches tétines; tétines et sucettes; aléses; ceinture de
grossesse; matelas pour |'accouchement.

16 Papier, carton et produits en ces matiéres, non
compris dans d'autres classes, affiches, posters et cartes
postales, livres y compris livres pour enfants, journaux,
périodiques, magazines, bandes dessinées, brochures,
cadendriers et caendriers danniversaire; produits de
I'imprimerie; lithographies, photographies;, papeterie vy
compris agendas, carnets d'adresses, carnets et journaux
personnels, bloc-notes; marque-pages, abums photos;
adhésifs (matiéres collantes) pour la papeterie ou le ménage;
décalcomanies et autocollants; matériel d'instruction ou
d'enseignement (a I'exception des appareils); stylos, crayons,
gommes; matiéres plastiques our I'emballage (non comprises
dans d'autres classes); caractéres d'imprimerie; clichés.

18 Cuir et imitations du cuir, produits en ces matiéres
non compris dans d'autres classes; malles, valises et valisettes;
sacs a savoir sacs a langer, sacs de voyage, sacs a dos, sacs de
plage; beauty cases, parapluies, ombrelles et parasols; sacs
porte-bébé; trousses de toilette.

20 Meubles y compris mobilier pour enfants; glaces
(miroirs), cadres (encadrements); produits, non compris dans
d'autres classes, en bois, liége, roseau, jonc, osier, corne, 0s,
ivoire, baeine, écalle, ambre, nacre, écume de mer,
succédanés de toutes ces matieres ou en matiéres plastiques;
matériel de couchage (a I'exclusion du linge) y compris lits,
sommiers, matelas et oreillers; chaises hautes pour enfants;
parcs pour bébés; trotteurs pour enfants; berceaux; coussins a
langer; coffres ajouets; matelas alanger; coussins pour bébés.

21 Ustensiles et récipients pour le ménage ou la
cuisine (ni en métaux précieux, ni en plagué); peignes et
éponges,; brosses (a l'exception des pinceaux); matériaux pour
la brosserie; matériel de nettoyage; verrerie, porcelaine et
falence non comprises dans d'autres classes; bassines en
matieres plastiques, en matieres textiles ou métalliques
(récipients); baignoires portatives pour bébés; poubelles, pots.

35 Publicité et promotion; gestion des affares
commerciales, administration commerciale; services de
relations publiques; aides et conseils en matiére de publicité et
de promotion, de marketing et de communication d'entreprise;
organisation d'événements, d'expositions, defoireset desalons
a buts commercial, promotionnel et publicitaire; services
administratifs rendus dans le cadre de I'éablissement de
contrats de franchisage; activités de marchandisage; services
de promotion des ventes; services d'abonnement a des
journaux, revues et périodiques; diffuson de matériel
publicitaire (tracts, prospectus, imprimés, échantillons).

41 Education; formation; divertissement;
organisation d'événements, de spectacles et de manifestations
a caractére culturel, didactique et pédagogique dans le
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domaine de la puériculture et de I'enfance; organisation de
concours a des fins récréatives, d'éducation ou de
divertissement; organisation et conduite de colloques, de
conférences, de congrés, de séminaires et de symposiums dans
le domaine de la puériculture et de I'enfance; services de
publication, d'édition et de diffusion de livres, journaux et
périodiques, services d'édition en ligne; montage de
programmes radiophoniques et de télévision; organisation de
défilés de mode; mise a disposition d'informations a caractére
éducatif et pédagogique accessibles par réseau en ligne, a
partir d'une base de données, par Internet, par Intranet, par
satellite et par tout autre support de communication
électronique, numérique ou analogique dans le domaine de la
puériculture et de I'enfance; services de club (divertissement);
production de films et de dessins animés; parcs d'attractions.

3 Perfumery and in particular eaux de toilette,
perfumes and perfumed lotions, essential oils; cosmetics;
cleansing milksfor toilet use; cosmetic preparations for baths;
deodorants for personal use (perfumery); tissues impregnated
with cosmetic lotions, soaps and shampoos; dentifrices,
products for perfuming linen.

9 Apparatus for recording, transmitting or
reproducing sound and images; baby monitors (baby phones);
sound and/or image recording media and in particular sound
recording disks; audiotapes, video cassettes, compact disks,
laser disks; videodisks and optical disks, DVDs, CD-Is, CDRs,
CD-ROMs; holograms; dlides; motion picture films and
animated films; photographic apparatus and instruments;
spectacles, sunglasses and optical accessories; other data
processing equipment and computers; multimedia gaming
software and game cartridges for consoles and for computers.

10 Babies bottles; closures and nipples for babies
bottles; teething rings, maternity belts, breast pumps; nasal
aspirators for babies; pacifier fasteners; pacifiers and teats;
draw-sheets for sick beds; maternity belt; childbirth
mattresses.

16 Paper, cardboard and goods made of these
materials, not included in other classes; posters of all types
and postcards, books including children's books, newspapers,
periodicals, magazines, comic strips, pamphlets, calendars
and anniversary calendars;, printed matter; lithographs,
photographs; stationery including appointment books, address
books, booklets and personal diaries, note pads; bookmarkers,
photo albums; adhesivesfor stationery or household purposes;
decals and stickers; instructional or teaching material (except
apparatus); pens, pencils, rubber erasers; plastic materialsfor
packaging (not included in other classes); printing type;
printing blocks.

18 Leather and imitation leather, goods made of these
materials not included in other classes; trunks, suitcases and
small cases; bags hamely baby-changing bags, traveling bags,
backpacks, beach bags; beauty cases; umbrellas, sunshades
and parasols; baby-carrier bags; toilet cases.

20 Furniture including furniture for children;
mirrors, picture frames; goods, not included in other classes,
of wood, cork, reed, cane, wicker, horn, bone, ivory,
whalebone, shell, amber, mother-of-pearl, meerschaum,
substitutes for all these materials or of plastics, bedding
(except linen) including beds, bedsprings, mattresses and
pillows; high chairs for babies; playpens for babies; infant
walkers; cradles; baby-changing cushions; chests for toys;
baby-changing mats; cushions for babies.

21 Household or kitchen utensils and containers (not
of precious metal or coated therewith); combs and sponges;
brushes (except paintbrushes); brush-making materials;
articles for cleaning purposes, glassware, porcelain and
earthenware not included in other classes; basins of plastic
materials, of textile or metallic materials (containers);
portable bathtubs for babies; trash cans, pots.

35 Advertising and promotion; business
management; business administration; public relations
services; assistance and consulting with regard to advertising
and promotion, marketing and company communication;
organization of events, exhibitions, fairs and shows for

commercial, promotional and advertising purposes;
administrative services provided in the framework of franchise
contract preparation; merchandising activities; sales
promotion services, newspaper, magazine and periodical
subscription services; dissemination of advertising material
(leaflets, prospectuses, printed matter, samples).

41 Education; training; entertainment; organization
of cultural, educational and pedagogical events, shows and
activities in the field of early childhood education and care
and childhood activities; organization of competitions for
recreational, educational or entertainment purposes,
arranging and conducting of colloquiums, conferences,
conventions, seminars and symposiums in the field of early
childhood education and care and childhood activities;
publishing, editing and dissemination of books, newspapers
and periodicals; publishing services on line; editing of radio
and television programs; organization of fashion shows;
provision of educational and pedagogical information
accessible via a network on line, a database, the Internet,
Intranet, satelliteand via all other electronic, digital or analog
communication media in thefield of early childhood education
and care and childhood activities; club services
(entertainment); production of films and animated cartoons;
amusement parks.

3 Perfumeria, en particular aguas de tocador,
perfumes y lociones perfumadas; aceites esenciales;
cosmeéticos; leches de tocador; preparaciones cosméticas para
el bafio; desodorantes para uso personal (perfumeria); toallitas
impregnadas de lociones cosmeéticas; jabones y champs;
dentifricos; productos para perfumar la ropa.

9 Aparatos de grabacion, transmision y reproduccion
de sonido y/o de imagenes; babyphones; soportes de
grabacion de sonido y/o de imagenes, en particular discos
acusticos; cintas de audio, casetes de video, discos
compactos, discos laser; videodiscos y discos 6pticos, DVD,
CD-l, CD-R, CD-ROM; hologramas; diapositivas; peliculas
cinematogréficas y peliculas de animacion; aparatos e
instrumentos fotogréficos; gafas, gafas de sol y accesorios de
Optica; otros equipos de procesamiento de datos y
ordenadores; programas multimedia de juego y casetes de
juegos para consolas y ordenadores.

10 Biberones; tapas y tetinas de biberén; anillos de
denticién; cinturones de embarazo; sacaleches; aspiradores
nasales para bebés; sujeciones para tetinas; tetinas y
chupetes; alezos; fajas de embarazo; colchones para el parto.

16 Papel, cartdon y articulos de estas materias, no
comprendidos en otras clases; afiches, pésteres y tarjetas
postales, libros, incluidos libros infantiles, diarios, periddicos,
revistas, tiras comicas, folletos, calendarios y calendarios de
cumpleafios; productos de imprenta; litografias, fotografias;
articulos de papeleria, incluidos agendas, libretas de
direcciones, cartillas y diarios personales, blocs de notas;
marcapéaginas; albumes de fotos; adhesivos (pegamentos)
para la papeleria o la casa; calcomanias y autoadhesivos;
material de instruccion o de ensefianza (excepto aparatos);
boligrafos, lapices, gomas de borrar; materias plasticas para
embalaje (no comprendidas en otras clases); caracteres de
imprenta; clichés.

18 Cuero e imitaciones del cuero, productos de estas
materias no comprendidos en otras clases; balles, maletas y
maletines; bolsos, a saber, bolsos cambiadores, bolsos de
viaje, mochilas, bolsos de playa; cofrecillos para articulos de
tocador; paraguas, sombrillas y parasoles; bolsas portabebés;
neceseres de tocador.

20 Muebles, incluidos muebles infantiles; espejos,
marcos (para cuadros); productos (no comprendidos en otras
clases) de madera, corcho, cafia, junco, mimbre, cuerno,
hueso, marfil, ballena, concha, &mbar, nacar, espuma de mar,
sucedaneos de todas estas materias o de materias plasticas;
articulos para dormir (excepto ropa), incluidos camas,
somieres, colchones y almohadas; tronas; parques para
bebés; caminadores para nifios; cunas; cojines para cambiar
pafales; cajas para juguetes; colchones para cambiar pafiales;
cojines para bebés.

21 Utensilios y recipientes para la casa y la cocina
(que no sean de metales preciosos ni chapados); peines y
esponjas; cepillos (excepto pinceles); materiales para la
fabricacion de cepillos; material de limpieza; cristaleria,
porcelanay loza no comprendidas en otras clases; palanganas
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(recipientes) de materias plasticas, de materias textiles o de
metal; bafieras portatiles para bebés; botes de basura, tiestos.

35 Publicidad y promocion; gestion de negocios
comerciales; administracién comercial; servicios de relaciones
publicas; asistencia y asesoramiento en promocion y
publicidad, marketing y comunicacion empresarial;
organizacion de eventos, exposiciones, ferias y salones con
fines comerciales, promocionales y publicitarios; servicios
administrativos para elaboracion de contratos de franquicias;
servicios de comercializacion; servicios de promocion de
ventas; servicios de suscripcion a diarios, revistas y periodicos;
distribucién de material publicitario (folletos, prospectos,
impresos, muestras).

41 Educacion; formacion; entretenimiento;
organizacion de actividades, espectaculos y eventos
culturales, didacticos y pedagdgicos sobre puericultura e
infancia; organizacion de concursos con fines recreativos,
educativos o0 de entretenimiento; organizacion y direccién de
coloquios, conferencias, congresos, seminarios y Simposios
sobre puericultura e infancia; servicios de publicacion, edicion
y divulgacion de libros, diarios y periédicos; servicios de
edicion en linea; montaje de programas de radio y television;
organizacion de desfiles de moda; suministro de informacién
educativa y pedagogica sobre puericultura e infancia,
disponible a través de redes en linea, desde una base de
datos, por Internet, por redes internas, por satélite y a través de
cualquier otro tipo de medio de comunicacién electronica,
digital o analdgica; servicios de clubes (entretenimiento);
produccién de peliculas y de dibujos animados; parques de
atracciones.

(851) NO.
Liste limitée a/ List limited to / Lista limitada a:

9 Appareilspour I'enregistrement, latransmission, la
reproduction du son et des images, babyphones; supports
d'enregistrements de son et/ou d'images et notamment disques
acoustiques; bandes audio, cassettes vidéo, disques compacts,
disques laser; vidéo disques et disques optiques, DVD, CDI,
CDR, CD-ROM; hologrames;, diapositives; films
cinématographiques et films danimation; appareils et
instruments photographiques; lunettes, lunettes de soleil et
accessoires de lunetterie; autres équipement pour le traitement
del'information et ordinateurs; logiciels multimédia de jeux et
cassettes de jeux pour consoles et pour ordinateurs.

16 Papier, carton et produits en ces matiéres, non
compris dans d'autres classes, affiches, posters et cartes
postales, livres y compris livres pour enfants, journaux,
périodiques, magazines, bandes dessinées, brochures,
calendriers et caendriers danniversaire; produits de
I'imprimerie; lithographies, photographies;, papeterie y
compris agendas, carnets d'adresses, carnets et journaux
personnels, bloc-notes; marque-pages;, abums photos;
adhésifs (matiéres collantes) pour la papeterie ou le ménage;
décalcomanies et autocollants; matériel dinstruction ou
d'enseignement (a I'exception des appareils); stylos, crayons,
gommes; matiéres plastiques our |'emballage (non comprises
dans d'autres classes); caractéres d'imprimerie; clichés.

25 Vétements, chaussures, chapellerie, pantoufles,
chaussons, costumes de bain et de plage, peignoirs, capes de
bain, bavoirs non en papier, bonnets de bain; bottes, souliers et
pantoufles; layettes (vétements); costumes de mascarade et
déguisements.

28 Jeux, jouets; articles de gymnastique et de sport
non compris dans d'autres classes; décorations pour arbres de
Noél; jouets pour le bain, jouets d'éveil, en ce compris tapis
d'éveil, hochets, mobiles (jouets), animaux en peluche ou en
tissu, jouets en peluche ou en tissu; jouets sattachant aux
poussettes ou aux tétines; peluches et jouets musicaux.

35 Publicité et promotion; gestion des affaires
commercidles, administration commerciae; services de
relations publiques; aides et conseils en matiére de publicité et
de promotion, de marketing et de communication d'entreprise;
organisation d'événements, d'expositions, defoireset desalons
a buts commercial, promotionnel et publicitaire; services
administratifs rendus dans le cadre de I'établissement de
contrats de franchisage; activités de marchandisage; services
de promotion des ventes, services d'abonnement & des

journaux, revues et périodiques; diffusion de matériel
publicitaire (tracts, prospectus, imprimés, échantillons).

9 Apparatus for recording, transmitting or
reproducing sound and images; baby monitors (baby phones);
sound and/or image recording media and in particular sound
recording disks; audiotapes, video cassettes, compact disks,
laser disks; videodisks and optical disks, DVDs, CD-Is, CDRs,
CD-ROMs; holograms; dlides; motion picture films and
animated films; photographic apparatus and instruments;
spectacles, sunglasses and optical accessories;, other data
processing equipment and computers; multimedia gaming
software and game cartridges for consoles and for computers.

16 Paper, cardboard and goods made of these
materials, not included in other classes; posters of all types
and postcards, books including children's books, newspapers,
periodicals, magazines, comic strips, pamphlets, calendars
and anniversary calendars, printed matter; lithographs,
photographs; stationery including appointment books, address
books, booklets and personal diaries, note pads; bookmarkers;
photo albums; adhesivesfor stationery or household purposes,
decals and stickers; instructional or teaching material (except
apparatus); pens, pencils, rubber erasers; plastic materialsfor
packaging (not included in other classes); printing type;
printing blocks.

25 Clothing, footwear, headgear, dlippers, boot
liners, beach and swimwear, dressing gowns, bathrobes, bibs
not of paper, bathing caps; boots, shoes and dlippers; layettes
(clothing); masguerade costumes and disguises.

28 Games, toys, gymnastic and sporting articles not
included in other classes; decorations for Christmas trees;
toys for the bath, infant development toys, including infant
development mats, rattles, mobiles (toys), stuffed (plush) or
fabric animals, stuffed (plush) or fabric toys; toys fastened on
strollers or pacifiers; plush toys and musical toys.

35 Advertising and promotion; business
management; business administration; public relations
services; assistance and consulting with regard to advertising
and promotion, marketing and company communication;
organization of events, exhibitions, fairs and shows for
commercial, promotional and advertising purposes;
administrative services provided in the framework of franchise
contract preparation; merchandising activities; sales
promotion services, newspaper, magazine and periodical
subscription services; dissemination of advertising material
(leaflets, prospectuses, printed matter, samples).

9 Aparatos de grabacion, transmisién y reproduccion
de sonido y/o de imagenes; babyphones; soportes de
grabaciéon de sonido y/o de imagenes, en particular discos
acusticos; cintas de audio, casetes de video, discos
compactos, discos laser; videodiscos y discos Opticos, DVD,
CD-l, CD-R, CD-ROM; hologramas; diapositivas; peliculas
cinematogréficas y peliculas de animacion; aparatos e
instrumentos fotogréficos; gafas, gafas de sol y accesorios de
Optica; otros equipos de procesamiento de datos y
ordenadores; programas multimedia de juego y casetes de
juegos para consolas y ordenadores.

16 Papel, cartdon y articulos de estas materias, no
comprendidos en otras clases; afiches, pésteres y tarjetas
postales, libros, incluidos libros infantiles, diarios, periddicos,
revistas, tiras comicas, folletos, calendarios y calendarios de
cumpleafios; productos de imprenta; litografias, fotografias;
articulos de papeleria, incluidos agendas, libretas de
direcciones, cartillas y diarios personales, blocs de notas;
marcapéaginas; albumes de fotos; adhesivos (pegamentos)
para la papeleria o la casa; calcomanias y autoadhesivos;
material de instruccion o de ensefianza (excepto aparatos);
boligrafos, lapices, gomas de borrar; materias plasticas para
embalaje (no comprendidas en otras clases); caracteres de
imprenta; clichés.

25 Prendas de vestir, calzado, articulos de
sombrereria, pantuflas, zapatillas, trajes de bafio y ropa de
playa, batas, capas de baho, baberos que no sean de papel,
gorros de bafio; botas, zapatos y pantuflas; ajuares de bebé
(prendas de vestir); disfraces y trajes de carnaval.

28 Juegos, juguetes; articulos de gimnasia y de
deporte no comprendidos en otras clases; decoraciones para
arboles de Navidad; juguetes para el bafio, juguetes de
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estimulacion temprana, incluidos colchonetas de estimulacion
temprana, sonajeros, moviles (juguetes), animales de peluche
o de tela, juguetes de peluche o de tela; juguetes para fijacion
en cochecitos o a tetinas; peluches y juguetes musicales.

35 Publicidad y promocion; gestion de negocios
comerciales; administracién comercial; servicios de relaciones
publicas; asistencia y asesoramiento en promocion y
publicidad, marketing y comunicacion empresarial;
organizacion de eventos, exposiciones, ferias y salones con
fines comerciales, promocionales y publicitarios; servicios
administrativos para elaboracion de contratos de franquicias;
servicios de comercializacion; servicios de promocion de
ventas; servicios de suscripcion a diarios, revistas y periodicos;
distribucién de material publicitario (folletos, prospectos,
impresos, muestras).

(270) frangais/ French/ francés

(580) 23.10.2008

04.07.2008 977843
04.07.2018

Plus Warenhandel sgesel I schaft mbH

Wissollstrasse 5-43

45478 Milheim an der Ruhr (DE).

société a responsabilité limitée selon la légidation
alemande, Allemagne

(151)
(180)
(732)

(842)

Charlton

(541) caractéres standard
(511) NCL(9)

3 Parfumerie, huiles essentielles, cosmétiques,
préparations pour |e soin des cheveux, savons, produits pour le
rasage, et pour apres-rasage.

8 Etuis pour rasoirs, rasoirs (éectriques et non
électriques), lames de rasoirs, couteaux de rasage, cuirs a
rasoir, nécessaires de rasage.

21 Brosses a usage cosmeétique, peignes, appareils a
usage cosmeétique, blaireaux abarbe, supports pour blaireaux a
barbe. Appareils a usage cosmétique.

(822) DE, 14.05.2008, 30 2008 013 093.8/03.
(300) DE, 28.02.2008, 30 2008 013 093.8.
(831) AT,BG, MD, RO, RU, UA.

(270) francais

(580) 23.10.2008

11.08.2008 977844
11.08.2018

Eckes-Granini Deutschland GmbH
Ludwig-Eckes-Allee 6

55268 Nieder-Olm (DE).

(151)
(180)
(732)

(Voir original en couleur alafin de ce volume.)

(531) 3.1;5.7;8.7; 27.7; 29.1.
(591) Jaune, bleu, orange, noir, rouge et vert.
(511) NCL(9)

32 Bieres, eaux minérales et gazeuses et autres
boissons non alcooliques; boissons de fruits et jus de fruits;
sirops et autres préparations pour faire des boissons.

(822) DE, 10.07.2008, 30 2008 031 497.4/32.

(300) DE, 14.05.2008, 30 2008 031 497.4/32.
(831) AT,BA,IT,RS.

(270) frangais

(580) 23.10.2008

22.01.2008 977845

22.01.2018

POLIKOR BOYA VEKIMYA

SANAYI| VE TICARET ANONIM SIRKETI
Baskdy Mevkii Izmir,

Yolu 28. Km. Marmarabirlik

Yani, Bursa(TR).

Joint Stock Company, Turkey

POLYDRY

(511) NCL(9)

1 Produits chimiquesausageindustriel, scientifique,
photographique, agricole, horticole et sylvicole; engrais et
terres; compositions extinctrices, adhésifs a usage industriel;
additifs chimiques pour carburants; liquides defreins, antigels,
produits chimiques pour le décalaminage des moteurs, liquides
réfrigérants pour moteurs et préparations contre |'ébullition
pour agents de refroidi ssement de moteurs; produits chimiques
filtrants.

2 Peintures, vernis, laques, préservatifs contre la
rouille et contre la détérioration du bois, diluants et
€pai ssissants pour peintures, pigments, agents de préservation
du métal, teintures pour chaussures, encres et pates
d'imprimerie, poudres a imprimer, colorants aimentaires,
boissons et produits pharmaceutiques; résines naturelles;

(151)
(180)
(732)

(842)
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métaux en feuilles et métaux en poudre pour peintres,
décorateurs, imprimeurs et artistes; argent sous forme de péate.

1 Chemicals used in industry, science and
photography as well as in agriculture, horticulture and
forestry; fertilizers and soils; fire extinguishing compositions;
adhesives used in industry; additives, chemical, to motor fuel;
brake fluids, antifreeze, engine decarbonising chemicals,
coolants for engines and anti-boil preparations for engine
coolants; chemical filtering material.

2 Paints, varnishes, lacquers, anti-rusts, wood
preservatives, thinners and thickeners for paints, pigments,
metal preservatives, shoe dyes, printing pastes and inks,
toners, dyes for food, pharmaceutical products and drinks;
natural resins, metal foils and metals in powder form for
painters, decorator, printers and artists; silver paste.

1 Productos quimicos destinados a la industria,
ciencia, fotografia, asi como a la agricultura, horticultura y
silvicultura; abonos y tierra; composiciones extintoras;
adhesivos industriales; aditivos quimicos para carburantes;
liquidos de frenos, anticongelantes, productos quimicos para
descalaminar motores, refrigerantes para motores y
preparaciones antiebullicion para refrigerantes de motor;
materiales quimicos de filtro.

2 Colores, barnices, lacas, productos antioxidacion,
conservantes para maderas, disolventes y espesantes para
pinturas, pigmentos, conservantes para metales, tintes para
calzado, pastas y tintas de impresion, toner, colorantes
alimentarios, bebidas y productos farmacéuticos; resinas
naturales; laminas metalicas y metales en polvo para pintores,
decoradores, impresores y artistas; pasta de plata.

(822) TR, 08.03.2002, 2002 04617.

(832) IR.
(270) anglais/ English/inglés
(580) 23.10.2008

06.06.2008 977846

06.06.2018
FLUOFARMA

2, rue Robert Escarpit
F-33600 Pessac (FR).
Société Anonyme, France

FLUOFARMA

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL(9)

1 Produits chimiques destinés & l'industrie, aux
sciences, al'agriculture, I'horticulture et la sylviculture.

5 Produits pharmaceutiques, Vétérinaires et
hygiéniques; substances diététiques a usage médical, aliments
pour bébés; désinfectants; produits pour la destruction des
animaux nuisibles; fongicides, herbicides.

9 Appareilset instruments scientifiques, optiques, de
mesurage, de contréle (inspection), d'enseignement; appareils
pour l'enregistrement, appareils et équipements pour le
traitement de l'information et les ordinateurs.

10 Appareilsetinstruments chirurgicaux, médicavx et
vétérinaires.

42 Evauations, estimations et recherches dans les
domaines scientifiques et technologiques rendues par les
ingénieurs; recherches scientifiques a but médical; recherche
et développement de nouveaux produits pour des tiers; études
de projets techniques.

44 Services médicaux; services vétérinaires, soins
d'hygiéne et de beauté pour étres humains ou pour animatix;
services de santé, assistance médicale, chirurgie esthétique,
services hospitaliers; servicesd'agriculture, d'horticulture et de
sylviculture.

1 Chemicals used in industry, science, agriculture,
horticulture and forestry.

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

5 Pharmaceutical, veterinary and sanitary
preparations; dietetic substances adapted for medical use,
food for babies; disinfectants; preparations for destroying
vermin; fungicides, herbicides.

9 <<iientific,  optical, measuring,  checking
(supervision) and teaching apparatus and instruments;
apparatus for recording, data processing equipment and
apparatus and computers.

10 Surgical, medical and veterinary apparatus and
instruments.

42 Engineering evaluations, appraisals and research
in the field of science and technology; scientific research for
medical purposes; research and development of new products
(for others); engineering project studies.

44 Medical services;, veterinary services, hygienic
and beauty care for human beings or animals; health services,
medical services, cosmetic surgery, hospital services;
agriculture, horticulture and forestry services.

1 Productos quimicos destinados a la industria, las
ciencias, la agricultura, la horticultura y la silvicultura.

5 Productos farmacéuticos, veterinarios e higiénicos;
sustancias dietéticas para uso médico, alimentos para bebés;
desinfectantes; productos para la destruccién de animales
dafinos; fungicidas, herbicidas.

9 Aparatos e instrumentos cientificos, opticos, de
medida, de control (inspeccién), de ensefianza; aparatos de
grabacion, aparatos y equipos para el tratamiento de la
informacion y los ordenadores.

- 10 Aparatos e instrumentos médicos, quirdrgicos y
veterinarios.

42 Evaluaciones, estimaciones e investigaciones en el
ambito cientifico y tecnolégico prestadas por ingenieros;
investigaciones cientificas con fines médicos; investigacion y
desarrollo de nuevos productos para terceros; estudios de
proyectos técnicos.

44 Servicios médicos; servicios veterinarios; cuidados
de higiene y de belleza para personas o animales; servicios de
salud, asistencia médica, cirugia estética, servicios
hospitalarios; servicios de agricultura, horticultura y silvicultura.
(821) EM, 11.12.2007, 006505838.

(300) EM, 11.12.2007, 006505838.

(832) AU, CN, JP,RU, US.

(527) US.

(851) JP.

Liste limitée a/ List limited to / Lista limitada a:

1 Produits chimiques utilises dans I'agriculture,
I'horticulture et la sylviculture, excepté les fongicides, les
herbicides, les insecticides et les parasiticides; préparations
chimiques destinées aux sciences (autres que pour des usages
meédicaux et vétérinaires).

5 Produits pharmaceutiques et vétérinaires ; produits
hygiéniques pour la médecine; substances diététiques a usage
medical, aliments pour bébés; désinfectants; produits pour la
destruction des animaux nuisibles; fongicides, herbicides.

9 Appareils et instruments optiques; appareils de
mesurage; appareils électriques de surveillance; appareils
d'enseignement; appareils pour |'enregistrement de données,
de sons et dimages; ordinateurs et éguipements pour le
traitement de I'information.

10 Appareilsetinstruments chirurgicaux, médicaux et
vétérinaires.

42 Evaluations, estimations et recherches dans les
domaines scientifiques et technologiques rendues par les
ingénieurs; recherches scientifiques a but médical; recherche
et développement de nouveaux produits pour des tiers; études
de projets techniques.

44 Services médicaux et vétérinaires pour des
conseils de santé, dentaires et pharmaceutiques; soins
d'hygiéne et de beauté pour étres humains ou pour animaux;
services d'agriculture, d'horticulture et de sylviculture pour
['évaluation de I'écotoxicité.

1 Chemical products wused in agriculture,
horticulture and forestry, except fungicides, herbicides,
insecticides and parasiticides; chemical preparations for
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scientific purposes (other than for medical and veterinary
purposes).

5 Pharmaceutical and veterinary preparations;
sanitary preparations for medical purposes; dietetic
substances for medical purposes, food for babies;
disinfectants; preparations for destroying vermin; fungicides,
herbicides.

9 Optical apparatus and instruments; measuring
apparatus; electrical monitoring apparatus, teaching
apparatus; apparatus for recording data, sound and images;
data processing equipment and computers.

10 Surgical, medical and veterinary instruments and
apparatus.

42 Evaluations, assessments and research in the
fields of science and technology provided by engineers;
scientific research for medical purposes;, research and
development of new products for third parties; technical
project studies.

44 Medical and veterinary services for health, dental
and pharmaceutical consulting; hygienic and beauty care for
human beings or animals; agriculture, horticulture and
forestry services for assessing ecotoxicity.

1 Productos quimicos utilizados en la agricultura, la
horticultura y la silvicultura, excepto fungicidas, herbicidas,
insecticidas y parasiticidas; preparaciones quimicas
destinadas a la ciencia (excepto para uso médico y veterinaro).

5 Productos farmacéuticos y veterinarios; productos
higiénicos para la medicina; sustancias dietéticas para uso
médico, alimentos para bebés; desinfectantes; productos para
la destruccion de animales dafinos; fungicidas, herbicidas.

9 Aparatos e instrumentos Opticos; aparatos de
medida; aparatos eléctricos de vigilancia; aparatos de
ensefianza; aparatos de grabacién de datos, sonido e
imagenes; ordenadores y equipos para el tratamiento de la
informacion.

~ 10 Aparatos e instrumentos médicos, quirdrgicos y
veterinarios.

42 Evaluaciones, estimaciones e investigaciones en el
ambito cientifico y tecnolégico prestadas por ingenieros;
investigaciones cientificas con fines médicos; investigaciéon y
desarrollo de nuevos productos para terceros; estudios de
proyectos técnicos.

44 Servicios médicos y veterinarios para consejos
sanitarios, odontolégicos y farmacéuticos; cuidados de higiene
y de belleza para personas o animales; servicios de agricultura,
horticultura y silvicultura para la evaluacién de la ecotoxicidad.
(851) Us.

Liste limitée a/ List limited to / Lista limitada a:

1 Produits chimiques destinés a l'industrie et aux
sciences; produits chimiques utilisés dans ['agriculture,
I'horticulture et lasylviculture, asavoir des produits chimiques
utilisés pour I'identification d'écotoxiques et pour la détection
de produits toxiques.

5 Produits pharmaceutiques et vétérinaires, a savoir
préparations pharmaceutiques pour le traitement des cancers,
des pathol ogies neurodégénératives, des accidents vasculaires,
produits hygiéniques pour des utilisations médicales dans le
traitement des cancers, des pathol ogies neurodégénératives des
accidents vasculaires; peptides diététiques a usage médical;
composés naturels, asavoir poudres de composés naturel s pour
une utilisation médicale et/ou thérapeutique, herbes
médicinales, compléments nutritionnels sous la forme de
racines médicinales, huiles a usage médical; petites molécules
adaptées a une utilisation médicale a savoir préparations
pharmaceutiques pour le traitement des cancers, des
pathologies neurodégénatives, des accidents vasculaires, le
vieillissement et pour le soin de la peau et I'amincissement,
préparations chimiques pour des utilisations hygiéniques.

9 Appareilset instruments scientifiques, optiques, de
mesurage, de contrble et d'enseignement, a savoir robot de
laboratoire de criblage a haut débit, microscopes biologiques,
systémes de mesures lasers, systémes de mesure de
fluorescence et cytométre en flux utilisés pour l'identification
de composés et I'évaluation de latoxicité, danslarecherche et
le dével oppement des secteurs pharmaceuti ques, cosmétiques,
agroalimentaires et de I'environnement.

10 Appareilsetinstruments chirurgicaux, médicaux et
vétérinaires, a savoir peaux artificielles pour la recherche
préclinique, appareils pour I'analyse du sang, appareils pour les
diagnostics cliniques, sondes, électrodes et aiguilles a usage
médical, utilisés pour le criblage de molécules.

42 Evaluations, estimations et recherches dans les
domaines scientifiques et technologiques rendues par les
ingénieurs; recherches scientifiques a but médical; recherche
et développement de nouveaux produits pour des tiers; études
de projets techniques.

44 Services meédicaux et vétérinaires pour des
conseils de santé, dentaires et pharmaceutiques; soins
d'hygiene et de beauté pour étres humains ou pour animaux;
services d'agriculture, d'horticulture et de sylviculture pour
I'évauation de I'ecotoxicité.

1 Chemicalsused inindustry and science; chemical
products used in agriculture, horticulture and forestry, namely
chemical products used to identify environmentally hazardous
products and toxic products.

5 Pharmaceutical and veterinary preparations,
namely pharmaceutical preparations for the treatment of
cancers, neurodegenerative pathologies, vascular accidents;
sanitary preparations for medical applications for treating
cancers, neurodegenerative pathologies, vascular accidents;
dietary peptides for medical use; natural compounds, namely
powders of natural compounds for a medical and/or
therapeutic application, medicinal herbs, nutritional
supplements in the form of medicinal roots, oils for medical
use; small molecules adapted for a medical application
namely pharmaceutical preparations for the treatment of
cancers, neurodegenerative pathologies, vascular accidents,
ageing and for skin care and slimming, chemical preparations
for sanitary applications.

9 <iientific, optical, measuring, monitoring and
teaching apparatus and instruments, namely high throughput
screening laboratory robots, biological microscopes, laser
measurement systems, fluorescence measurement and flow
cytometer systems used for identifying compounds and
evaluating toxicity, in research and development for the
pharmaceutical, cosmetic, agrobusiness and environmental
sectors.

10 Surgical, medical and veterinary instruments and
apparatus, namely artificial hides for preclinical research
purposes, blood testing apparatus, apparatus for clinical
diagnostics, probes, electrodes and needles for medical
purposes, for use in molecular screening.

42 Evaluations, assessments and research in the
fields of science and technology provided by engineers;
scientific research for medical purposes, research and
development of new products for third parties; technical
project studies.

44 Medical and veterinary services for health, dental
and pharmaceutical consulting; hygienic and beauty care for
human beings or animals, agriculture, horticulture and
forestry services for assessing ecotoxicity.

1 Productos quimicos destinados a la industria y a
las ciencias; productos quimicos utilizados en la agricultura, la
horticultura y la silvicultura, a saber, productos quimicos
utilizados para la identificacion de ecotoxicos y para la
deteccién de productos toxicos.

5 Productos farmacéuticos y veterinarios, a saber,
preparaciones farmacéuticas para el tratamiento de canceres,
de patologias neurodegenerativas, accidentes vasculares;
productos higiénicos para uso médico en el tratamiento de
canceres, patologias neurodegenerativas producidas en
accidentes vasculares; péptidos dietéticos para uso médico;
compuestos naturales, a saber, polvos a base de compuestos
naturales para uso médico y terapéutico, hierbas medicinales,
complementos nutricionales en forma de raices medicinales,
aceites para uso meédico; moléculas pequefias para uso
médico, a saber, preparaciones farmacéuticas para el
tratamiento de canceres, patologias neurodegenerativas,
accidentes vasculares, el envejecimiento, asi como para el
cuidado de la piel y el adelgazamiento, preparaciones quimicas
para uso higiénico.
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9 Aparatos e instrumentos cientificos, dpticos, de
medida, de control y de ensefianza, a saber, robots de
laboratorio de cribado de alta capacidad, microscopios
biologicos, sistemas de medidas laser, sistemas de medida de
fluorescencia y citometro de flujo utilizados para la
identificacion de compuestos y la evaluacion de la toxicidad, en
la investigacion y en el desarrollo de los sectores
farmacéuticos, cosmeéticos, agroalimenticios y
medioambientales.

10 Aparatos e instrumentos meédicos y quirdrgicos y
veterinarios, a saber, pieles artificiales para la investigacion
preclinica, aparatos para el analisis de sangre, aparatos para
los diagnésticos clinicos, sondas, electrodos y agujas para uso
médico, utilizados para el cribado de moléculas.

42 Evaluaciones, estimaciones e investigaciones en el
ambito cientifico y tecnoldgico prestadas por ingenieros;
investigaciones cientificas con fines médicos; investigacion y
desarrollo de nuevos productos para terceros; estudios de
proyectos técnicos.

44 Servicios médicos y veterinarios para consejos
sanitarios, odontolégicos y farmacéuticos; cuidados de higiene
y de belleza para personas o animales; servicios de agricultura,
horticultura y silvicultura para la evaluacion de la ecotoxicidad.
(270) francais/ French/ francés

(580) 23.10.2008

12.09.2008 977847

12.09.2018

Clearwire Corporation

4400 Carillon Point

Kirkland, WA 98033 (US).
Corporation, Delaware, United States

ROVER

NCL (9)

38 Services de télécommunication, a savoir
raccordement par télécommunications a un réseau
informatique mondial; transmission de la voix, de données,
d'images, de signaux et de messages par voie éectronique,
électrique et numérique; fourniture d'accés haut débit a des
réseaux de jonction et a un réseau informatique mondial;
services de conseillers en télécommunication; fourniture
d'accés haut débit a des réseaux informatiques et de
communication; mise a disposition de sites de dialogue en
ligne et de tableaux d'affichage éectronique pour la
transmission de messages d'ordre général entre utilisateurs;
services de messagerie électronique et de messagerie
instantanée.

38 Telecommunications services namely, providing
telecommunications connections to a global computer
network; electronic, electric, and digital transmission of data,
images, signals, messages and voice; providing high speed
access to area networks and a global computer information
network; telecommunication consultation; providing high
speed access to computer and communication networks;
providing on-line chat rooms and electronic bulletin boards
for transmission of messages among users in the field of
general interest; providing email and instant messaging
Services.

38 Servicios de telecomunicaciones, a saber,
facilitacion de conexiones de telecomunicacion a una red
informatica mundial; transmision electronica, eléctrica y digital
de datos, imagenes, sefiales, mensajes y voz; provision de
acceso de alta velocidad a redes de area y a una red
informéatica mundial de informacién; asesoramiento sobre
telecomunicaciones; provision de acceso de alta velocidad a
redes informéticas y de comunicacion; provision de salas de
charla en linea y de tablones de anuncios electronicos para la
transmision entre usuarios de mensajes sobre temas de interés

(151)
(180)
(732)

(842)

(511)

general; provision de servicios de correo electronico y de
mensajeria instantanea.
(821) US, 12.03.2008, 77420324.

(300) US, 12.03.2008, 77420324, classe 38 / class 38/ clase
38.

(832) EM.

(270) anglais/ English/inglés

(580) 23.10.2008

01.10.2007 977848
01.10.2017

CPD INTERNATIONAL SERVICESPTE. LTD.
137 Telok Ayer Street, #03-02

Singapore 068602 (SG).

Company, Singapore

(151)
(180)
(732)

(842)

(Voir original en couleur alafin de ce volume/
Seeoriginal in color at the end of thisissue/
Véase el original en color al final de este nimero.)
(531) VCL(5)
45; 29.1.
(511) NCL(9)

9 Appareils d'observation; dispositifs d'observation;
appareils de formation assistée par ordinateur; programmes
informatiques relatifs & la formation du personnel; aides de
formation (appareils); guides de formation sous forme
électronique; guides de formation sous forme de programmes
informatiques; manuels de formation sous forme éectronique;
manuels de formation sous forme de programmes
informatiques, matériel de formation (appareils); dispositifs
automatiques daame; les dispostifs, appareils et
programmes précités étant destinés a réduire les accidents et
améliorer la sécurité sur le lieu de travail; tous étant compris
dans cette classe.

16 Livrets destinés a l'organisation dateliers de
formation; manuels dinstruction relatifs aux séminaires de
formation; guides de formation imprimés; livrets de formation;
guides de formation sous forme imprimée; manuels de
formation sous forme imprimée; cartes imprimées pour
I'enregistrement de données et informations, rapports
d'informations; les livrets, guides, manuels, cartes et rapports
précités étant destinés a réduire les accidents et améliorer la
sécurité sur le lieu de travail; tous étant compris dans cette
classe.

41 Organisation et tenue dateliers de formation;
homologation de titres denseignement et de formation;
formation informatisée; prestation de conseils en matiere de
formation informatisée; prestation de conseils en matiére de
conception de formations; prestation de conseils en matiere de
formation des employés, services de formation
professionnelle; prestation de services de formation pour
I'industrie; publication de manuels de formation; formation de
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personnel en matiére dutilisation du matériel électrique;
formation de personnel en matiére dutilisation du matériel
électronique; services de formation de personnel; formation en
techniques de communication; formation en programmation
informatique; formation en techniques de traitement de
données; formation a I'utilisation d'appareils de traitement de
données; formation al'utilisation de programmes de traitement
de données; ateliers a des fins de formation; formation
technique en matiére de sécurité; services de formation en
matiére de santé et sécurité; offre de formation en matiére de
développement organisationnel ou personnel par le biais de
différents moyens, y compris le tutorat, I'utilisation de
sondages d'opinion et rapports d'observation relatifs aux
pratiques d'entreprise; tous ces services étant compris dans
cette classe.

42 Recherches en matiere de <écurité et santé;
prestation de conseils en matiére de sécurité.

44  Prestation de conseils en matiére de santé.

45 Prestation de conseils en matiére de sécurité;
élaboration et mise en place de mesures et pratiques destinées
avelller alasanté, la slreté et la sécurité des individus sur le
lieu de travail; évaluation en matiére de sécurité; services de
securité; déclaration d'accident; tous ces services éant compris
dans cette classe.

9 Observation apparatus, observation devices;
computer based training apparatus;, computer programmes
relating to the training of personnel; training aids
(apparatus); training guides in electronic format; training
guidesin the form of a computer program; training manualsin
electronic format; training manualsin the form of a computer
program; training materials (apparatus); automatic
emergency reporting devices; the aforesaid devices, apparatus
and programs to reduce accidents and improve workplace
safety; all included in this class.

16 Bookletsfor usein conducting training workshops;
instruction manuals relating to training seminars,; printed
training guides; training booklets; training guides in the form
of printed matter; training manuals in the form of printed
matter; printed cards for recording data and information;
information reports; the aforesaid booklets, manuals, guides,
cards and reports to reduce accidents and improve workplace
safety; all included in this class.

41 Arranging and conducting of workshops
(training); certification of education and training awards;
computer based training; computer training advisory services;
consultancy services relating to the designing of training
courses, consultancy services relating to the training of
employees; professional training services, provision of
training servicesfor industry; publication of training manuals;
staff training in the use of electrical equipment; staff training
in the use of electronic equipment; staff training services,
training in communication techniques; training in computer
programming; training in data processing techniques;
training in the use of data processing apparatus; training in
the use of data processing programs; workshops for training
purposes; technical training relating to safety; training
servicesrelating to health and safety; provision of training for
personal or organizational development through various
means including coaching, the use of feedback surveys and
observation reports of business cultures; all included in this
class.

42 Research relating to safety and health.

44 Consultancy servicesrelating to health.

45 Consultancy services relating to safety; devising
and implementing measures and practices intended to look
after the health, safety and security of individuals at work
premises, safety evaluation; safety services, accident
reporting; all included in this class.

9 Aparatos de observacion; dispositivos de
observacion; aparatos de formacion informatizada; programas
informaticos relacionados con la formacion de personal;
ayudas de formacion (aparatos); guias de formacion en
formato electrénico; guias de formacion como programas
informaticos; manuales de formacién en formato electrénico;

manuales de formacién como programas informaticos; material
de formacion (aparatos); dispositivos automaticos de aviso de
emergencias; los dispositivos, aparatos y programas antes
mencionados tienen como propdsito evitar accidentes y
mejorar la seguridad en el puesto de trabajo; todos los
productos antes mencionados estdn comprendidos en esta
clase.

16 Folletos para utilizar en la realizacion de talleres de
formacion; manuales de instrucciones relacionados con
seminarios de formacion; guias de formacion impresas; folletos
de formacion; guias de formacion (productos de imprenta);
manuales de formacion (productos de imprenta); tarjetas
impresas para la grabacion de datos e informacion; informes;
los folletos, manuales, guias, tarjetas e informes antes
mencionados tienen como propdsito evitar accidentes y
mejorar la seguridad en el puesto de trabajo; todos los
productos antes mencionados estdn comprendidos en esta
clase.

41 Organizacion y realizacion de talleres de
formacion; certificacion de premios de educacion y formacion;
formacion informatizada; servicios de asesoramiento en
formaciéon informatica; servicios de consultoria relacionados
con la concepcién de cursos de formacion; servicios de
consultoria relacionados con la formacion de empleados;
servicios de formacién profesional; prestacion de servicios de
formacion a la industria; publicacion de manuales de
formacion; formacién de personal en el uso de equipos
eléctricos; formacion de personal en el uso de equipos
electronicos; servicios de formacion de personal; formacion en
técnicas de comunicacion; formacion en programacion
informatica; formacién en técnicas de procesamiento de datos;
formacion en el uso de equipos de procesamiento de datos;
formacion en el uso de programas de procesamiento de datos;
talleres de formacion; formacién técnica sobre seguridad;
servicios de formacion sobre salud y seguridad; servicios de
formacion de personal o de desarrollo organizacional por
diversos medios, incluidos asistencia profesional, utilizacion de
resultados de encuestas e informes sobre observaciones de

culturas empresariales; todos estos servicios estan
comprendidos en esta clase.

42 Investigacion sobre seguridad y salud.

44  Servicios de consultoria sobre salud.

45 Servicios de consultoria sobre seguridad;

disposicion e implementacion de medidas y practicas
destinadas a velar por la salud, la proteccion y la seguridad
personales en el centro de trabajo; evaluacién de la seguridad;
servicios de seguridad; declaracién de accidentes; todos los
servicios antes mencionados estan comprendidos en esta
clase.
(822)
(822)
(822)
(822)

(300)

SG, 03.04.2007, TO7/07115C.
SG, 03.04.2007, TO7/07116A.
SG, 03.04.2007, TO7/07117Z.
SG, 03.04.2007, TO7/07118H.

SG, 03.04.2007, TO7/07115C, classe 9/ class 9/ clase
9

SG, 03.04.2007, TO7/07116A, classe 16 / class 16 /
clase 16.

SG, 03.04.2007, TO7/07117Z, classe 41 / class 41 /
clase 41.

SG, 03.04.2007, TO7/07118H, classe 45 / class 45 /
clase 45.

AU, GB, NO, US.

GB, US.

anglais/ English/ inglés
23.10.2008

(300)
(300)
(300)
(832)
(527)

(270)
(580)

15.07.2008 977849
15.07.2018

MAITECH FIN Sur.l.

ViaFilopanti, 2/A

1-37123 VERONA (IT).

(151)
(180)
(732)
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(842) Limited company, Italy

(531) 275.

(571) Cette marque se compose du mot fantaisie"MAXAM",
écrit en lettresmajuscules; lalettre " X" de ce mot est de
taille plusimportante et un cercle est disposé au-dessus
de celle-ci. / The mark consists of the fantasy word
"MAXAM", written in capital letters, where the letter
"X" iswritten in a larger character, with a circle over
it. / La marca consiste en el término de fantasia
"MAXAM", en mayusculas estilizadas; la letra X es de
mayor tamafio y tiene un circulo encima.

(511) NCL(9)

12 Pneus de véhicules, bandes de roulement en
caoutchouc pour véhicules; roues de véhicules; bandes de
roulement prémoulées pour pneumatiques en caoutchouc;
bandages de roues pour véhicules.

12 Vehicletires; treadsfor vehiclesof rubber; vehicle
wheels; premoulded tyre treads of rubber; tyres for vehicle
wheels.

12 Neumaticos de vehiculos; orugas de goma para
vehiculos; ruedas de vehiculos; cubiertas de neuméticos de

caucho premoldeadas; cubiertas de ruedas para vehiculos.
(822) IT, 15.07.2008, 11274109.

(300) IT, 10.06.2008, V R2008C000492.
(831) BY, CH,CN, RS, RU, UA, VN.
(832) AU, TR, US.

(527) UsS.

(270) anglais/ English/inglés

(580) 23.10.2008

10.07.2008 977850
10.07.2018

Bayerische Motoren Werke Aktiengesel | schaft
Petuelring 130

80809 Miinchen (DE).

Aktiengesellschat (joint stock company), Germany

(151)
(180)
(732)

(842)
CLIFTON

(541) caractéres standard / standard characters / caracteres

estandar

NCL(9)

12 Automobiles et leurs parties.

12 Automobiles and parts thereof.

12 Automoviles y sus partes.
DE, 20.06.2008, 30 2008 022 281.6/12.

DE, 04.04.2008, 30 2008 022 281.6/12.
CH, CN, RU.

AU, EM, JP, KR, NO, SG, US.

(527) SG, US.

(851) US.

Listelimitéea/ List limited to/ Lista limitada a:

12 Automobiles.

12 Automobiles.

12 Automoviles.
(270) anglais/ English/inglés
(580) 23.10.2008

(511)

(822)
(300)
(831)
(832)

(151) 10.07.2008 977851
(180) 10.07.2018
(732) Bayerische Motoren Werke Aktiengesellschaft
Petuelring 130
80809 Minchen (DE).
(842) Aktiengesellschaft (joint stock company), Germany
S 600 RR
(541) caractéeres standard / standard characters / caracteres
estandar

(511) NCL(9)
12 Motocycles et leurs parties comprises dans cette
classe.

12 Motorcycles and their partsincluded in this class.

12 Motocicletas y sus partes comprendidas en esta

clase.

(822) DE, 15.05.2008, 30 2008 018 959.2/12.
(300) DE, 20.03.2008, 30 2008 018 959.2/12.
(831) CH, CN.

(832) AU, JP, KR, US.

(527) US.

(851) US.

Listelimitéea/ List limited to / Lista limitada a:

12 Motocycles.

12 Motorcycles.

12 Motocicletas.
anglais/ English / inglés
23.10.2008

(270)
(580)

09.07.2008 977852
09.07.2018

Bayer Aktiengesellschaft

Kaiser-Wilhelm-Allee

51373 Leverkusen (DE).

Joint stock company

Bayer Aktiengesellschaft, BBS-LP-TM, Geb. Q 26,

51368 Leverkusen (DE).

(151)
(180)
(732)

(842)
(750)

FLEXYESS

(541) caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL(9)
5 Produits pharmaceutiques, a savoir
hormonauix (compris dans cette classe).

5 Pharmaceutical preparations, namely hormonal
preparations (included in this class).

5 Preparaciones farmacéuticas, a saber,

preparaciones hormonales (comprendidas en esta clase).
(822) DE, 19.06.2008, 30 2008 010 719.7/05.

(300) DE, 20.02.2008, 30 2008 010 719.7/05.

(831 BA,CH,CN, CU,DZ, EG, HR, KE, LI, MA, MD, ME,
MK, RS, RU, SM, UA, VN.

(832) AN, AU, IS, JP, KR, NO, SG, TR.

(527) SG.

(270) anglais/ English/inglés

(580) 23.10.2008

(511)
produits

09.07.2008 977853
09.07.2018

Bayer Aktiengesellschaft

Kaiser-Wilhelm-Allee

51373 Leverkusen (DE).

(151)
(180)
(732)
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(842)
(750)

Joint stock company
Bayer Aktiengesellschaft, BBS-LP-TM, Geb. Q 26,
51368 Leverkusen (DE).

YBERTY

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar
NCL(9)
5 Produits pharmaceutiques, a savoir
hormonauix (compris dans cette classe).

5 Pharmaceutical preparations, namely hormonal
preparations (included in this class).
5 Preparaciones farmacéuticas, a saber,

preparaciones hormonales (comprendidas en esta clase).
(822) DE, 19.06.2008, 30 2008 010 727.8/05.

(300) DE, 20.02.2008, 30 2008 010 727.8/05.

(831) BA,CH,CN, CU, DZ, EG, HR, KE, LI, MA, MD, ME,
MK, RS, RU, SM, UA, VN.

(832) AN, AU, IS, JP, KR, NO, SG, TR.

(527) SG.

(270) anglais/ English/ inglés

(580) 23.10.2008

(541)

(511)
produits

07.08.2008 97784
07.08.2018

Eljakim IT bv

Winthontlaan 184

NL-3526 KV Utrecht (NL).

Besloten Vennootschap, The Netherlands

Eljakim IT bv, Postbus 85183, 3508 AD UTRECHT

(NL).

(151)
(180)
(732)

(842)
(750)

wavemaker

caractéres standard / standard characters / caracteres
estandar

NCL (9)

9 Logiciels.

9 Software.

9 Software.

BX, 12.12.2007, 1149270.

BX, 07.04.2008, 836271.
EM.

anglais/ English / inglés
23.10.2008

(541)

(511)

(821)
(822)
(832)
(270)
(580)

20.06.2008 977855
20.06.2018

Schouten Products B.V.

Waalhaven OZ 83

NL-3087 BM ROTTERDAM (NL).

private limited company, The Netherlands

SOYAX

caractéres standard / standard characters / caracteres

estandar

NCL(9)

31 Féves de soja transformées, soumises a des

traitements thermiques et destinées al'alimentation animale.
31 Processed soybeans, heat treated for foodstuff for

animals.

(151)
(180)
(732)

(842)

(541)

(511)

31 Granos de soja procesados, sometidos a
tratamientos térmicos y destinados a la alimentacion animal.
(821) BX, 04.05.1979, 630114.

(822) BX, 04.05.1979, 358804.
(831) CH.

(832) EM, NO.

(270) anglais/ English/inglés
(580) 23.10.2008

01.10.2007 977 856
01.10.2017

CPD INTERNATIONAL SERVICESPTE. LTD.
137 Telok Ayer Street, #03-02

Singapore 068602 (SG).

COMPANY, SINGAPORE

(151)
(180)
(732)

(842)

EQUILIBRIA

(Voir original en couleur alafin de ce volume/
See original in color at the end of thisissue/
Véase el original en color al final de este nimero.)
(531) VCL(5)
26.11; 27.5; 29.1.
(511) NCL(9)

9 Appareils d'observation; dispositifs d'observation;
appareils de formation assistée par ordinateur; programmes
informatiques relatifs a la formation du personnel; aides de
formation (appareils); guides de formation sous forme
électronique; guides de formation sous forme de programmes
informatiques; manuels de formation sous forme €l ectronique;
manuels de formation sous forme de programmes
informatiques; matériel de formation (appareils); dispositifs
automatiques daame; les dispositifs, appareils et
programmes précités étant destinés a réduire les accidents et
améliorer la sécurité sur le lieu de travail; tous étant compris
dans cette classe.

16 Livrets destinés a l'organisation dateliers de
formation; manuels dinstruction relatifs aux séminaires de
formation; guides de formation imprimés; livrets de formation;
guides de formation sous forme imprimée; manuels de
formation sous forme imprimée; cartes imprimées pour
I'enregistrement de données et informations; rapports
dinformations; les livrets, guides, manuels, cartes et rapports
précités étant destinés a réduire les accidents et améliorer la
sécurité sur le lieu de travail; tous étant compris dans cette
classe.

41 Organisation et tenue dateliers de formation;
homologation de titres denseignement et de formation;
formation informatisée; prestation de conseils en matiere de
formation informatisée; prestation de conseils en matiere de
conception de formations; prestation de conseils en matiére de
formation des employés, servicess de formation
professionnelle; prestation de services de formation pour
I'industrie; publication de manuels de formation; formation de
personnel en matiére d'utilisation du matériel électrique;
formation de personnel en matiére d'utilisation du matériel
électronique; services de formation de personnel; formation en
techniques de communication; formation en programmation
informatique; formation en techniques de traitement de
données; formation a 'utilisation d'appareils de traitement de
données; formation al'utilisation de programmes de traitement
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de données; ateliers & des fins de formation; formation
technique en matiére de sécurité; services de formation en
matiére de santé et sécurité; offre de formation en matiére de
développement organisationnel ou personnel par le biais de
différents moyens, y compris le tutorat, I'utilisation de
sondages d'opinion et rapports d'observation relatifs aux
pratiques d'entreprise; tous ces services étant compris dans
cette classe.

42 Recherches en matiere de sécurité et santé;
prestation de conseils en matiére de sécurité.

44 Prestation de conseils en matiére de santé.

45 Prestation de conseils en matiére de sécurité;
élaboration et mise en place de mesures et pratiques destinées
aveiller alasanté, la slreté et la sécurité des individus sur le
lieu de travail; évaluation en matiére de sécurité; services de
securité; déclaration d'accident; tous ces services éant compris
dans cette classe.

9 Observation apparatus, observation devices;
computer based training apparatus;, computer programmes
relating to the training of personnel; training aids
(apparatus); training guides in electronic format; training
guidesin the form of a computer program; training manualsin
electronic format; training manualsin the form of a computer
program; training materials (apparatus); automatic
emergency reporting devices; the aforesaid devices, apparatus
and programs to reduce accidents and improve workplace
safety; all included in this class.

16 Bookletsfor usein conducting training workshops;
instruction manuals relating to training seminars,; printed
training guides; training booklets; training guides in the form
of printed matter; training manuals in the form of printed
matter; printed cards for recording data and information;
information reports; the aforesaid booklets, manuals, guides,
cards and reports to reduce accidents and improve workplace
safety; all included in this class.

41 Arranging and conducting of workshops
(training); certification of education and training awards;
computer based training; computer training advisory services;
consultancy services relating to the designing of training
courses; consultancy services relating to the training of
employees; professional training services, provision of
training servicesfor industry; publication of training manuals;
staff training in the use of electrical equipment; staff training
in the use of electronic equipment; staff training services;
training in communication techniques; training in computer
programming; training in data processing techniques;
training in the use of data processing apparatus; training in
the use of data processing programs; workshops for training
purposes; technical training relating to safety; training
servicesrelating to health and safety; provision of training for
personal or organizational development through various
means including coaching, the use of feedback surveys and
observation reports of business cultures; all included in this
class.

42 Research relating to safety and health.

44 Consultancy servicesrelating to health.

45 Consultancy services relating to safety; devising
and implementing measures and practices intended to look
after the health, safety and security of individuals at work
premises, safety evaluation; safety services, accident
reporting; all included in this class.

9 Aparatos de observacion; dispositivos de
observacion; aparatos de formacion informatizada; programas
informaticos relacionados con la formacion de personal;
ayudas de formacién (aparatos); guias de formacion en
formato electrénico; guias de formacion como programas
informaticos; manuales de formacion en formato electrénico;
manuales de formacién como programas informéaticos; material
de formacion (aparatos); dispositivos automaticos de aviso de
emergencias; los dispositivos, aparatos y programas antes
mencionados tienen como propdsito evitar accidentes y
mejorar la proteccion en el puesto de trabajo; todos estos
productos estan comprendidos en esta clase.

16 Folletos para utilizar en la realizacion de talleres de
formacién; manuales de instrucciones relacionados con

seminarios de formacion; guias de formacién impresas; folletos
de formacion; guias de formacion (productos de imprenta);
manuales de formacién (productos de imprenta); tarjetas
impresas para el registro de datos e informacion; informes; los
folletos, manuales, guias, tarjetas e informes antes
mencionados tienen como propdsito evitar accidentes y
mejorar la proteccion en el puesto de trabajo; todos estos
productos estan comprendidos en esta clase.

41 Organizacion y realizacion de talleres de
formacion; certificacion de titulos de educacion y formacion;
formacion informatizada; servicios de asesoramiento en
formaciéon informatica; servicios de consultoria relacionados
con la concepcién de cursos de formacion; servicios de
consultoria relacionados c